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A MARCIPOREMBAI SZEPASSZONY.

Marciporemba minden lakédja egyetértett ab-
ban, hogy emberemlékezet 6ta nem hullott le
marciusban annyi hé, mint 1915-ben. Az oreg
kozségi el6ljard allitotta csak, hogy otven éve,
mikor az 6 eskiivije volt, legalabb félméterrel
magasabb feneketlen fehér takard boritotta a
foldet, pedig mérecius 25-én tartotta a lako-
dalmat. Egészen vilagosan emlékezett az oreg,
hogy olben vitte menyasszonyat a szekérig, ne-
hogy belevesszen 1j cip8je a héba. A felesége
azonban olyan nagy és vallas, a kis Kozse-
novszki meg olyan gyenge, sovany volt, hogy
senki sem hitte el. Mindenki mosolygott emlé-
kein, még a tisztek is, kik a falu hataraban dol-
gontak az erdditéseken.

Ot tiszt lakott Marciporemban, négyen ko-
ziilok decemberben érkeztek. Mikor jottek, fel-
fordult a kis galiciai falu, most mar megszok-
tak dket, nem sokat torddtek veliik, és még a
tanitokisasszonyok sem rebbentek minduntalan
az ablakboz, ha valamelyikiik elment hazuk
eldtt.

Mibta az erdditési munkalatok megkezdéd-
tek, nem volt a tanitokisasszonyoknak semmi
dolguk, pedig nagyon féltek ett6l a téltdl, mert
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mind a két tanitét elvitték katondnak. De az-
tan jottek a tisztek, lefoglaltak lakasnak az is-
kolat és az igazgatd gyonyorrel sziintette be a
tanitast. Boldog idék jartak Marciporemban !

Az igazgatd, Luzarovszki Vincenti is az is-
kolaépiiletben lakott. Xét kis szobaja meg egy
konyhaja volt a foldszinten. Mert emeletes volt
az iskola, messzi f6ldon a legszebb haz, ecsak két
éve épiilt és akkoriban csudidjara jart a kor-
nyék. Egy domb oldalaban allt, nem messze a
templomtél, szemben a fiszerkereskedéssel. Itt
volt Marciporemba kézpontja és aztan szana-
szét épiilt négy kilométernyi korzetben a kioz-
ség. Nyole kilométer hossztt volt a falu, de se-
hol sem allt két haz egymas mellett, sehol sem
volt utea, kis kunyhoék épiiltek itt is, ott is,
amerre a szem ellatott, és ha nem szirjak be a
tablat a saros Ut mellé a kovetkezé kozség ne-
vével, senki.sem tudta volna meghatarozni, hol
szlinik meg Marciporemba és hol kezddédik
Visoka.

Négy téglaépiilet volt a faluban, az iskola, a
paplak, az oreg Kozsenovszki parasztpalotaja,
no meg az a haz, melyben a tanitéék laktak,
de az mar bizony esak félig készilt el. A tulaj-
donosa annak idején, mikor tetd ald keriilt a
fele, kiment Amerikaba és otthagyta hazat.
A kozség lefoglalta az épililetet. Ami mar fedél
alatt volt, azt beliilr6l kivakoltatta és kinevezte
tanitéi laknak. A tobbi része tgy romladozott
teto nélkiil.

Négy téglahaz volt a faluban, és két dar, a pap
és az igazgatd. A tisztek szemében azonban
csak az igazgatd szamitott, mert 6 tudott vala-
mit németiil. Még a mamaja is beszélt nagyne-
hezen par szot, ha kellett. O f6z6tt az uraknak.
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Ozvegyasszony volt, Przemyslb6l menekiilt fia-
hoz és most 6§ vezette a haztartist, a menye
ugysem értett hozza ; szégyen, gyalazat elgon-
dolni is, de eselédet tartott és az £f6z6tt rendesen
az uranak.

Persze minden nyomban megvaltozott, az
anyo6s nézete szerint, abban a pillanatban, mi-
kor § betette 1abat a marciporembai iskolaba.
Kzt ezerszer elmondta. A fiatal asszony orosz-
lengyel szarmazast volt, egy szét sem értett
németiil és igy az Oregasszony nyugodtan szid-
hatta. Tirelemmel hallgattak végig a tisztek
panaszait, bar igazan nem tudtik elképzelni,
hogy lehetett még nagyobb piszok és rendet-
lenség az igazgatééknal, és hogy még rosszabb
az étel, mert az is éppen elég rossz volt, amit
olyan biszke megelégedéssel talalt fel minden-
nap az oreg Luzarovszkiné.

Az tgynevezett belsé szobdban ettek a tisz-
tek, ott allt két agy, meg két szekrény, a nagy
asztal, hat szék és a tiikor. Ezeket mind ujon-
nan vette az igazgatd, mikor meghazasodott, a
masik szobaba pedig legénykori butorit he-
lyezték el.

— Mert die Frau — magyardazta az oreg-
asszony — semmit, éppen semmit sem hozott
a hézhoz, csak egy vords barsony albumot, no
meg egy falra akaszthaté levelezélaptartot, de
azt is esak bosszisagnak, mert a beleilld képes-
lapokat mind fiatalemberek irogattik mneki
annak idején, ami természetesen magyon ban-
totta az igazgatot. Naszajaudékot sem kapott
az asszony, — nix, nix — mert az agyak felett
16g6 két képet is 6 adta a fiatal parnak, azt a
gyonyort két driga szentképet. Valamikor, mi-
kor az 6 boldogult ura élt, az ¢ agyuk felett
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légtak éppen igy... ja bizony... Es sirni kez-
dett az 6reg mama, mig a tisztek ujra meg djra
megbamulhattak a nagy olajnyomati Jézust és
Sziiz Mariat, akik pores raméaikbol mar olyan
régen nyujtogatjak vérzé sziveiket a galiciai
piszok felé.

Rendesen Schwarz kapitany jott haza az
ebédhez legelébb ; mint az erdditési vonal pa-
rancsnokanak, természetesen, a legkevesebb
dolga neki volt. Mikor belépett a konyhaba, elé-
szOr is beleszagolt a libasokba, de az eset re-
ménytelen volt, mert mindennap egyforman
megiitotte orrat az elengedhetetlen foghagyma-
szag.

A piszkos Oregasszony mosolygott, 6 meg be-
lépett az elsé szobdba, hol a fiatal asszony a
postit rendezgette. A postakezelés is az igazga-
t6ék dolga volt, de az igazgatoné ilyenkor csak
a tisztek postajat valasztotta ki, a tobbit be-
dobta az asztalfiokba, mert délutan elé6bb min-
dig elolvasta a falu postajat és csak aztan kéz-
besitette a cimzetteknek.

A kapitany kosziént, az asszony bdlintott és
raemelte hatalmasan pompas ostobasiggal teli
kék szemét. Miutan oroszul értett csak, meg
lengyeliil, gombolytt mellének és rezgd esipd-
jének jatékaval szdlt a tisztekhez. A kapitany
azonban ezt a nyelvet sem értette meg, duz-
zadt, vords arca nem derilt fel a pirosblizos,
fehérkotényes asszony lattara, 6 csak faradt és
éhes volt 4llanddan.

Sapkajat az egyik Agyra hajitotta, tiirelmet-
leniil vart, mig az asszony szépen odarakta az
urak szalvétajara postajukat, aztan, mikor
egyediill maradt, végignézegette levelezésiiket,
minden levelez6lapot elolvasott és minden zart
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boriték halalra bosszantotta. Kivanesi volt, mint
mindenki. kinek nines dolza és ningsenek eon-
dolatai. Végiil elvette a bécsi hadnagy jsag-
Jjat, arra fosvény volt, hogy személyesen fizes-
sen cl6, hatalmas testét radobta egy székre és
ehreriilt az olvasdshan.

Télegy felé a tobbi urak szinkéli is megérkez-
tek nagy cs'lingeléssel. Hisdnek koziillsk a
pérgebajuszos magyar mérnék-hadnagy jott
be az ebédhez, mert § a kanitannyal tartott és
felesleges fényfizésnek tartotta napkizben a
kézmosast.

A kapitiny azt mondta: — Szervusz! — az-
tan tovabl olvasott, mert Félegyhdzdnak sze-
rencsétlen fémérnike arva szét sem tudott né
metiil és igy ki volt zarva az értekezés. Az
igazgatéék kis piszkos lanya, Helenka mind-
jart elébujt egy sarokbdl és ott termett mnel-
lette. A kis Helenka a nagymaméjihoz hasonli-
tott, sareabdri volt 6 is, esak még nem olyan
réncosképll és nagyhasid, a szeme éppen olyan
gonddal, aggédissal telt okos, sziirke szem,
‘mint az 6regasszonyé. a korme meg szakasztott
olyan piszkos és fekete. Ez azonban altaliban
az egész csaladot jellemezte, még az aranylag
nagyon apolt izazgatéonét is, és talan Helenka
azért tette olyan nagy bizalommal maszatos
kezét a esikdésbajuszi, apré vadmagyar kezébe,
mert az éppen olyan sététen koszortzott volt,
amint azt sajat hozzatartozéinal megszokta.

Dométor hadnagy megfogta a kis lany fésii-
letlen hajfonatat és azt mondta: — Vnadne
Helenka! — (Szép Helenka). Me«cibalta mocs-
kos kotényét és ugyanezt mondta, lyukas cipé-
jét is szépnek talalta és a gyermek kacagott,
mint egy gerle,



Az igazgat6 is betolta himléhelyes arcat, ba-
ranybdr sapkajat, nagy pipajat a szobiba. —
Guten Tag — koszont az uraknak. A kis lanya
ijedten rebbent ki a konyhaba, a kapitany bic-
centett fejével és Domotor azt mondta: — Gu-
ten Tag, polyak testvér! — aztan nagyon saj-
. nalta, hogy lengyeliil sem tud. Az igazgaté pe-
dig nekiddlt a kalyhanak és fustolt, dltalaban
csak akkor vette ki a pipat a szajabél, mikor
evett,

Mord ember volt, elkeseredett arcat fekete,
rovid, koeos szakall vette koriil, hatalmas val-
las testén foltos volt a ruha, éralancan eziist
halalfej, meg egy pisztolyoeska logott, és félt
tole az egébsz csalddja nagyon...

Az urak koziil esak a csendes, magas, széke
magyar mérnokot szerette, még az arca is
mintha felderiilt volna egy pillanatra, mikor
Veres Imre jelent meg az ajtéban. A fiatalem-
ber azonban méar koészonés kizben is a szalvé-
tajara lesett, van-e levél a menyasszonyatél ¢
Ritka nap volt, mikor nem érkezett és Domotor
nevetve nyujtotta feléje a lila boritékot:

— Itt van tesvér, itt van!

Az Oreg mama talalni kezdett, a szeplds arca
béesi hadnagy, Wolf, nevetve jelent meg az aj-
téban és vele szobatirsa, a szép tiizér. A szép
tiizérf6hadnagy, Matrai, decemberben sebesiilt
meg, februdrban keriilt ki a kérhazbél és akkor
ide helyezték iidiilni, mig teljesen meggyégyul
a karja. Egy hénapja volt még csak Mareipo-
rembéan, de ez alatt a hénap alatt jobban meg-
értette az igazgaténé szemének, mosolyanak,
esip6jének néma beszédét, mint harom hénap
alatt a tobbiek. ]

A fiatal asszony a kiils§ szobaban iilt a di-
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vany sarkaban, onnan egy pillanatra ratapadt
szeme a szép f6hadnagyra, aztdn az urak leiil-
tek az asztal koré és az igazgaté mamaja at-
adta a levesestalat a tisztiszolganak.

Az asszonyok nem ettek az urakkal, esak az
igazgaté, mint hazigazda, de 6 a kiils§ szobaba
vezet6 ajtonak hattal iilt és igy a felesége
lopva be-benézett a tisztekhez.

Az igazgaténét nagyon szép asszonynak tar-
totta az egész kornyék és csinos is volt, csak
eldl hibas foga rontotta arcinak iideségét, de
szép, nagy, gondor, sz6ke haja volt és pompéa-
san egészséges, telt alakja. Sajat szellemének
kicsit otromba hatérai kozott a héditds mester-
ségéhez is nagyon értett, miutin sohasem taka-
rékoskodott kegyeivel, alkalma volt beletanulni.
Tudta réla ezt mindenki, tudta még az ura is
és ett6l lett olyan mord. Megvetette, lenézte,
utalta az asszonyt, goromba volt hozzi, mar ré-
gen egy ujjal sem érintette, de azért emészto
lazzal bolondult utana. Fellélekzett, mikor no-
- vember végén elvitték a két fiatal tanitot kato-
nanak, aztan alig két hétre ra megjottek a tisz-
tek, az altisztek, a katonak, egy egész sereg dii-
hos, ragadozé ellenség, egy szazad férfi. Melyik
a sok koziil? — kérdezgette magitol azdta nap-
hosszat az igazgats, mert rajtacsipnie még
egyetlenegyszer sem sikeriilt a feleségét. A szép
Sztaniszlava asszony mosolygott, ringatta telt
alakjat, és ha az ura szidta, ha atkozta, akkor is
mosolygott, akkor is éppen ugy hintizott szé-
lesre taposott cip6jének magas gummisarkéan,
mint rendesen. Kzzel bolonditotta meg Luza-
rovszki Vincentit.

A kapitany kimert a levesb6l és tovabb olva-
sott, mikozben enni kezdett. Nem is volt érde-
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mes az ételre pillantani, mindennap ugyanazt
ették. Délben levest, kétféle kemény, foghagy-
més hist krumplival, meg mustarral, este egy-
féle kemény, foghagymas hist a délr6l maradt
krumplival és mustarral.

A kapitany csamesogva evett és Wolf vagyo
pillantésokat vetett jsigja felé. Mindig csak
este olvashatta el, mert mikor végre abbahagyta
az olvasast a kapitany, akkor diskuralni kez-
dett és oda kellett hallgatniok mindny#juknak.
0 volt a parancesnok és mint paranesnok is sze-
retett volna fellépni, tartézkodd akart lenni és
leereszkedd, de az volt a baj, hogy mihelyt fel-
meriilt beszélgetés kozben valami neki tetszd
téma, kikapta a szot barki szajabél és aztan
végnélkiili eldad?sba kezdett, béesi dialektus-
ban, dérmé26 hangon, hogy mondanivaléjanak
fele lewaldbb, beleveszett a bajuszéaba.

— Mi hir Przemyslr5l? —kérdezte Wolf Mat-
raitél, aki sajat budapesti djsdgjaba volt el-
meriilve.

— Nines baj, — felelte Matrai — nem hinném,
hogy bevennék! Elelem van elég és iey tudjak
tartani a felmentésig; majdnem lehetetlen min-
den veszély.

— Mi, mi? — szélt bele a kapitany.

— Hogy Przemyslt bevegyék az oroszok —
mondta Wolf.

A kapitany azonnal letette az tjsigot és eld-
adasba kezdett, szokéasa szerint rovid szacga-
tott mondatokban, rengeteg sok hm-hm-mal ke-
verve:

— En meg azt hiszem, mar nem sokaig tart
a dolog. Semmi bizalmam sines az iigyhoz. Egy-
altalan alie telik bele két hét és kitér az olasz
habord. Akkor végiink van. A karpati harcok
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is rosszul mennek. A feleségem irja, hogy Bées-
ben nagy az izgalom... Széltatok valamit,
urak?

De senki sem tartotta érdemesnek mondani
valamit. A kapitany hiimmoégitt, egy gylirstt
levelet vett eld zsebébél, aztan folytatta:

— Igaz, urak, a feleségem azt is irja, hogy
valamelyik nap érkezik. Tegnap éta szankd
varja az allomason, de nem hinném, hogy mar
ma ideér. Varni azért kell... Bolondsag téle...
Mindent latni akar.... En nem banom.

— De ebben a rettenetes idéjarasban — je-
eyezte meg Wolf.

— Az idé olyan, ahogy vessziik! — mondta
a kapitany.

— Ma igazidn pompés — szélt kozbe Veres
Imre. — Olyan Mareciporemba és kornyéke,
mintha az ember egy svajei téli iidiilléhelyen
volna.

— Na, ha neked gyonyortt marciusban 10 fok
hidegben egy méteres havat gazolni, akkor gra-
tuldlok — mondta Matrai.

— O, mit beszéltek, mit beszéltek? — szélalt
meg kétségbeesetten Domotor.

Matrai és Veres nevetni kezdtek, aztan meg-
mondtak neki, hogy az id6jaras felett elegyed-
tek vitaba és hogy jon a kapitanyné, ma, hol-
nap, vagy holnaputan.

— Tyiih a piculadat, — mondta erre a kis
hadnagy — az id6 fenének valo, de ez a gondo-
lat sem jobb az idénél egy krajcarral sem. Mit
fog az itt esindlni és mit fog enni? Bator asz-
szony, mondhatom. De itt foghagymaszaga lesz
a béesi menyecske is.

Ezen nagyon jél mulatott, aztan Matrai se-
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gitségével megkérdezte a kapitanytél, hogy
van-e agy a nagysagos asszony szamara?

— Agy? — esudalkozott a kapitany — ah ugy?
hm! hm! Nines 4gy. Honnan lenne agy ? Gali-
ciaban nines &gy, azt tudhatja.

— No, ha nines, Herr Hauptmann, akkor én
majd esindlok olyat, hogy a tiindérek is elhal-
nanak benne — mondta Domotor.

— Was, was? — morgott a kapitany.

Leforditottak neki, amit Démotér mondott,
de 8 esak legyintett a kezével és a feketekavé-
jat kérte. ,

Kozben morgott ugyan valamit, agyrdél, tiin-
dérrél, asszonyi 6riiltségrdl, ebb6l azonban senks
sem értett egy 4arva szét sem. Végill aztan ki-
emelkedett két vilagosabb mondat:

. — Csak a feleségem kellett még ide. Torkig
vagyok ezzel a piszokfészekkel!

— Nem vagy egyediil nézeteddel, kapitany ar
— szolalt meg Matrai. — Biztositlak, én is gyo-
nyorrel mennék vissza a harctérre. Végre ott
legalabb, ha az ember nem kap enni és szal-
man hal, tudja, hogy van valami értelme, de
igy, itt penészedni Marciporembén, ez igazin
utolsé dolog.

Az igazgaté ,egészségére” kivant az uraknak,
vette nagy baranybdr-siivegét és ment. Nem sze-
rette, ha Marciporembat szidtak, tulsagosan
koézelrdl érintette. Valaha 6 is masnak késziilt,
Krakéban jart egyetemre, de nem volt elég
pénze és elkeriilt hazitaniténak egy uri esalad-
hoz. Ott volt akkor hazvezeténd a felesége, bele-
szeretett és mindent elhagyott ezért a néért. El-
fogadta az elsé allast, melyet a partfogéi ki-
naltak. Bar ne tette volna! Ezerszer megbéanta!l
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Mindegy mar no, csak ne szidjak még hozza ezt
az elatkozott helyet.

Az igazgaté ment és az ajtéban megjelent
Sztaniszlava asszony. Szerényen allt ott, ijedt,
kérds szemei Matrai arcara tapadtak. DBor-
zaszté volt beszélni hallania szerelmét, meg-
éreznie tiirelmetlenségét és mégsem érteni
egyetlen hangot sem abbdl, amit kézombds em-
bereknek mond, akik egyedviien hallgatjak, mi-
kor neki minden szava draga volt, draga, draga,
bolondulasig draga!

— Azért halitlansag toéletek gy szidni a
ielyzetiinket, — mondta Veres — végre van
szaraz lakasunk, ardnylag tisztan is tarthatjuk.
Gondoljatok szegény Horvatra. Multkor mesél-
ték a varosban, hogy mikor athelyezték Leho-
tara, esak a zsidd koresmdarosnal kapott nagy-
nehezen éjjeli szallast. Reggelre meg mar tele
volt tetiivel. Az nem torténik itt veliink. Még
teritett asztalnal is esziink.

— Foghagymat — szélalt meg ujra Méatrai
és az igazgaténé osszerezzent az ajtéban — te-
ritett asztal mellett, igaz. Persze, az semmi,
hogy az igazgaténak esdfolt emldsallat ebéd
kozben orrat és fiilét piszkalja. Az semmi, ugy-e,
hogy a levesben mult évi legyeket esziink? Mert
esak nem mondhatod te sem, hogy mAarciushan
idei szarnyasokro6l lehet sz6. Nem, azokat sza-
munkra konzervalta az ablakdeszkan az a
nagyhasi boszorkany.

— Pfuj, pfuj! — mondta Wolf. — Hallgass
mar, kiilonben tiébbé egy falatot sem tudok
enni! :

— Nem kell olyan kényesnek lenni — elegye-
dett bele a kapitany is. — Mikor fiatal tiszt-
helyettes koromban hadgyakorlaton voltam,
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akkor... hm, hm... akkor. No, széval, mit meg
nem ettem akkor. Ja, ja! — aztédn Kkivette ora-
jat. — Félketté, uraim. En most aludni me-
gyek... Ejjel nem aludtam. Hm, hm. Nem alud-
tam ... Viszontlatasra.

Indult, de csak az ajtoig ért, aztan megallt,
mert csilingelve érkezett egy szanko a haz elé.
Az urak az ablakhoz mentek. A szankobol pe-
dig egy hélgy szallt le. A kapitany is kinézett,
aztdn megallapitotta:

— A feleségem!

Wolf, meg a kis Démotor eléje szaladtak, a
kapitiny lassan ment utanuk és kozben dor-

- mogott. Matrai nem mozdult az ablaktél, tirel- -

metleniil dobolt az livegen, az igazgaténé pedig
aggddva nézte 6t. Kint a kapitany orditott a
szolgaja utan: \

— Frantz! Frantz!

Aztan egy kicsit igen =zajosan néi kacagas
hallatszott be a szobaba. Veres, aki tiireimesen
varta a torténendGket, Osszerezzent, nem sze-
rette a hangos néket és finom, csendes, okos kis
menyasszonyara gondolt. Matrai érdeklédve
kezdett filelni, kitarta az ablakot is, de akkorra
mar a haz felé jott a tarsasag és csak a pod-
gyasszal bibelddd tisztiszolgak voltak lenn a
szénkonal. Az igazgaténé még mindig mozdu-
latlanul allt, egy maéasik asszony jott, annyit
megértett és Osztonszerit rémiilet toltotte be
nagy kék szemét.

Matrai most mar sajnalta, hogy nem ment 6
is a kapitinyné elébe és szinte félt, hogy nem
is jonnek be hozzajuk, hanem egyenesen fel-
mennek a szobajnkba, azaz a marciporembai
elemi IV. osztalyaba.

Végre ez mégis egy kis valtozatossag, akar-
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Logy is vesszilkk, gondolta, és a kapitdnyné
nagy utazébundija mintha igért is volna vala-
mit. Egy béesi asszony, az biztos!

Ekkor mar jottek is. A konyhaban megéalla-
podtak, az oreg igazgatéonéval ismerkedtek meg.
Megint behallatszott a kapitinyné hangos ka-
cagasa, mely majdnem minden szava utan fel-
csendiilt.

Sztaniszlava asszony hol a konyhaajtora né-
zett, hol Matraira, amig aztan el6tte is ott nem
allott a nagy, prémes, barna bunda, a kiilonéss
formaju utazésapka és feléje nem nyidlt egy
nagy muff mélyébsl a kapitidnyné keztyiis
keze.

— Kegyed is tud németiill, mint a kedves
mamaja? — kérdezte az igazgaténétol.

Sztaniszlava asszony elpirult és mer6 szokis-
bél még mosolygott is.

A kapitany tiirelmetlen lett.

— Nem tud németiil, kar fecsegned, Matild.
Az oregasszony kinn anyodsa és ezek a tobbi
urak.

Bemutatta Verest és Matrait, kik mar ezer-
szer jobban felkeltették az asszony érdeklédé-
sét, mint szepl8s honfitarsa és a betyarképti kis
magyar. Veres érdekes jelenség volt, hideg, fi-
nom, tartézkodé és Matrai nagyon fess fid,
azonkiviil tiizér is, aki szép barna lovagldcsiz-
majanak a sarkantyuit pengetve koszont neki.
Matild egyszerre élénk lett és még a rendes-
nél is hangosabban kacagott. Nem volt szép
asszony, sotét haja volt és s6tét bbre. A szaja
meg nagy volt, vagy talan csak azért latszott
annak, mert mindig nevetett. Ellenben az orra
hatarozottan eseh orr volt, a szeme fényes, fe-
kete, stirti, sotét szemosldok alatt. Hajat frufru-
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ban homlokiba fésiillve viselte és fiillében gyé-
mantfiiggo esillogott.

Magas volt és erds! Széval, egészben véve
egy igazi jomddun, jol taplalt, jol tartott, jol
61t6z6tt uriasszonyt fujt valami kilonos téli
szél Marciporembéra.

— Na, nagysagos asszony, mit sz6l Galicia-
hoz? — kérdezte Matrai. .

— 0, Istenem, pompas, ugy oriilok, hogy itt
lehetek. Es az idé milyen gyonyori, nagyszeri
volt szankézni a napfényben.

— Igen, — mondta Matrai — az idd gyo-
nyorll, nagyszeri, pompas. Nagysagos asszony-
nak igaza van, az egész vilag olyan, mint egy
unalmas, fehér sajt és az ég meg mint egy vi-
lagoskék sajtbura. .

Ezen a kapitanyné végnélkiil tudott volna ka-
cagni, ha Wolf az utazasa irant nem érdekld-
dik. Erre 6 készségesen el is akart mesélni min-
dent és mar készilt levetni a bundajat is, de
a kapitany megakadalyozta:

-— Kérlek, kérlek, most menjiink! Majd va-
csordandl. Az uraknak dolguk van... En aludni
akarok... éjjel nem aludtam.

— A varakozas tartott ébren, tigy-e? — kér-
dezte tréfalkozva a felesége.

— Jo, 36, Tilda — morgott Schwarz. —
Szervusztok urak. Viszontlatasra.

Az asszony is koszont, neveteft és mentek.

— No? — kérdezte Wolf.

— Nekem igen nagy a fehérszemély — mondta
Doémotor, ezt a no-t megértette, mert ez a ka-
pitanyné érkezése utdn nyomban a vilag min-
den nyelvén ugyanazt jelentette. — Kiilonben
36 asszony lehet. Mulatsagos az 6reg igy, a fe-
lesége mellett. Hatalmas egy emberpar.
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Domotor  ilyenforman kozolte osszes meg-
figyeléseit, de a tébbiek nem jarultak hozza.

Veres sapkaja utan nyult.

— No, jottok, fiak?

— En bizony nem megyek, — mondta MAat-
rai — elég undok a vén szamartdl, hogy a fe-
leségének is mindjart azzal allt el6: az urak-
nak dolguk van.

— Hiszen csak aludni akart menni — felelte
Domotor.

— Hat télem alhatik, amennyit akar, de én
sem kutyalkodom.

— Szervusz, szép tiizér — mondta Domotor
s 6 is vette a sapkajat.

Veres visszafordult az ajtébol.

— UGyere, gyere, Domotor, ma egyiitt mehe-
tink ki.
~ Matrai nem szerette Verest, mert Veres egy
cseppet sem volt hajlandd benne a lovastisztet
bamulni és azért, ahol lehetett, bantotta.

— (sak menjetek, — sz6lt gunyosan az urak
utan — nektek ez a hivatastok, ti békében is
csak a foldet turjatok.

Veres szavaba vagott:

— Azaz mérnokok vagyunk békében is, gy
érted, mig te ? Neked féfoglalkozasod akkor is
a nohoditas és azt teszed itt is. Kiki maga mes-
terségét folytassa. Szervusz! |

Wolf a magyarok utan ment és Matrai egye-
diil maradt. Ragyajtott egy cigarettara és ak-
kor az igazgaténé egyszerre ott allt mellette,
nyaka koré fonta karjait és vallara hajtotta
szalagos szGke fejét.

Héarom hete volt a Matrai kedvese és azdta
mindig ugy érezte, hogy sorsinak tet8pontjara
érkezett el. Egy ur, egy katona, egy lovastiszt!
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6, micsoda Almokat szovogetett ennek kapesan, :
Ossze-vissza fonogatta a jovo lehet6ségek Osszes
‘szélait, amig ugy belebogozédott abrandjainak
halojaba, hogy egészen, egészen rabja lett bal-
vanyanak.

Matrai megsimogatta az asszony fejét.

— Vadne, vadne! — mondta. Ennyi volt a
lengyel tudomanya és ezt is Démotortol tanulta.

Sztaniszlava még kozelebb simult hozza, az-
tan megesoékolta, aldzatosan, félve, nagy szere-
lemmel és kérdéleg nézett a féhadnagyra.

Matrai ujjain hatot mutatott, aztan kiintett
a fehér vilagba. Ezt megértette az asszony, hat-
kor fognak talalkozni a Matrai kész allasainak
egyikében, fenn a hegyen. Boldogan nézett a
tiizérre, mert vele mar nem kacérkodott és el-
felejtette ratarti ringd jarasat is. Matrait csak
imdadta és hirtelen lehajolva, nagy elragadta-
tasdban megesdkolta kezét. A féhadnagy ter-
mészetesen fogadta ezt is, megveregette ked-
vese arcat és ment.

»

A kapitinyné nagyon megszerette Marci-
porembéat. Domotor esakugyan még aznap pom-
pas agyat csinaltatott szdmara, fehér nyirfa-
torzsekbol voltak az agyfik, gy, amint kivag-
tak Oket az erddn, és nyers deszkak tartottak
Ossze a sajat tervei szerint késziilt remekmii-
vet. A kapitany persze menten utdnozta és ha-
tarozottan halészoba jelleget nyert a marcipo-
rembai iskola IV-ik osztalya. Dawnej Polszki
térképe 16gott az adgyak felett, a falakon koros-
koriil pedig sok szines tabla, melyek békében
a lengyelkék természetrajzi ismereteit voltak
hivatva tarkitani. Szelid és mérges gombak,
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hdzi- és vaddiszné, gytimolestk, egy barna
renddrkutya, viragok, egy kdszali sas, golya,
gém és néhany majom. A szoba kozepén asztal
allt, egy sarkaban a katedra, felette a kiraly
képe és a megfeszitett Krisztus, a kalyha mel-
lett mosdétal, négy szék, fogasok, egy kék
kopoesésze, ez volt a szoba berendezése.

Mindezt hamar megszokta Tilda asszony, és
barkit is allitottak volna helyébe, minden em-
beri lény biztosan ugy talalta volna, hogy az
Osszes korilotte levé dolgok koziil hatarozottan
legnehezebb a kapitinyt megszokni, miutan
azonban ezen 6 mar tizévi hazassig utan tul-
esett, egész lelkébdl élvezhette a galiciai pri-
mitiv életet.

Negyedik napja volt mar Marciporembén.
Mindig jokedvi volt és mindenkinek meg
akarta nyerni a szeretetét, ami megkonnyi-
tette szamara az alkalmazkodast és az egész
életet. Déleldtt kinn koészalt a hoéban és el-el-
latogatott az urakhoz, kik a munkalataikat ve-
zették. Domotor dolgozott az iskoldhoz leg-
kozelebb, mar messzir6l hallotta kiabalasat,
amint a lengyel munkasokkal eivédott. Nehe-
zen ment a dolog, de tartalom hijan teli tor-
kabol orditott a kis ember:

— Fein robis! (Jol dolgozzatok.) — Ennyit
lengyeliil mondott, aztan magyarul folytatta:
- — A piculatokat, polyak népség, hogy a fold
nyelne el benneteket... sth. stb.

Nagyobb nyomaték kedvéért 6klét is razta,
de mikor megjelent a kapitanyné, azonnal meg-
szelidiilt és mosolyogva mutogatta neki a ké-
sziil6 4llasokat.

Verest mar masodik nap elkeriilte az asszony,
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igen csendes volt, igen komoly, nila semmit
sem tudott elérni, torkara fagyott zengé kaca-
gasa is, pedig talan legjobban ez a finom, ko-
moly fia tetszett neki. De azért nem sokat toré-
dott kudareaval és annal hangosabb deriivel
fogadta Matrai 1éha udvarlasat.

Matrai értett hozzé, megdicsérte magasszara
cip6jét, kurta szoknyajat, kis bundajat, minden
nap tudott ijat mondani a szemérol, hajarol és
valami finom, alig attetszé gannyal beszélt a
kapitanyrél. Mikozben pedig a lengyel munka-
sok a foldet hanytak koriilottik és egymas
mellé bevert fenydtorzsekkel erositették meg a
kidsott arkok oldalait, az asszony lassan fel-
melegedve, hizaséletének csalédasait fonta bele
a diskurzusba, kozelebb engedve magahoz igy
a leghathatosabb médon, talan ontudatlanul, az
idegen férfit.

Negyedik napja volt mar Schwarzné Marei-
poremban és az éppen egy szombatra esett.
Munkéasokat fizetett ki a kapitany a szobajuk-
ban, ahol a leveg6 hamarosan tiirhetetlen lett.
Tilda asszony teat készitett, ma is, mint rende-
sen, meghivta az urakat és ugy telt el aztin a
délutan. Vizet tett uti forraléjaba, kirakta a
magaval hozott siiteményeket is, de még min-
dig tomegben alltak kinn asszonyok, férfiak a
folyosén és a kapitany tiirelmetleniil, dormdogve
szolitgatta Oket. A Lkapitanyné belatta, hogy
még soka eltart a dolog, azért vette a bundajat
és elindult a téli alkonyatban sétilni. Eppen
abbahagytak a munkat mindenfelé, hosszi sor-
ban jottek munkasokkal megrakott szekerek és
a szapOrok is siettek hazafelé. Holnap vasarnap
és kivételesen munkasziinet, ez ott csengett a
levegében, fel volt irva az emberek arcira és
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talin ma még a rézsaszint is ez varazsolta a le-
mendé nap nyomaéaba.

Gyonyori téli nap volt, pedig az igazgaté
mar ebédnél megmondta, hogy estére vagy 6i-
jelre ismét havazni fog.

Egy darabig ment a kapitdnyné, aztian ismét
visszafordult az iskola felé, a kapuban talal-
kozott a Veres szankdjaval, nagy csilingeléssel
jott az ellenkez6 iranybol. Alig fordult be azon-
ban a szanké a kapun, mikor Matrai is meg-
érkezett, ¢ természetesen 16haton. Amint meg-
latta az asszonyt, leugrott lovardl, a kantart
odaldokte varakozo szolgdjanak és koszontotte
a kapitanynét : .

— Hogy van, mit esinal, miért van kinn ilyen-
kor este ?

— Mert kiiildozott az uram a szobabdl, ott
fizeti a munkésokat — mondta Schwarzné.

— A maga szobajaban ? Na hallja, ez tapin-
tatlan. ’

— Az 6 szobaja is!

— Nagysagos asszonyom, abban a pillanat-
ban, mikor én egy hoélggyel egyiitt lakom, a
szoba, ha addig mégannyira is az enyém volt,
t6bbé mar nem az enyém, hanem az 0vé és 6
kegyes eltlirni jelenlétemet. Az ura nagyon jol
kifizethetné ezt a népséget az igazgatééknal, a
falu koresmajaban... széval barhol, esak nem
a kegyved szobajaban. Ezt nem tirném el, asz
szonyom.

— Na hallja. ¥n nem igy fogtam fel a dolgot.
Sajnos, nem vagyok nagyon elkényeztetve !

— Nem is érdemli meg magéit az ura., Hat
most mit akar csinalni ?

— Jon kiesit sétalni ? — Lkérdezte viszont
Tilda asszony.
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— Gyénydrrel. Kegyeddel mindig gyonyorrel.

Elindultak, az igazgatoné az ablakbdl leste
8ket, diihosen, elkeseredve. Matrai talalkatigért
neki délben és most elment az idegen asszony-
nyal, mikor 6 mar felsltozve leste a pillanatot,
hogy rohanhasson fel a hegytetdre, le a kész
allds mélyébe, a fold ala, hol a katonak sza-
mara kideszkézott pihenbhelyen ra kellett volna
varnia g féhadnagynak.

Matrai keveset torddott méar az igazgaténé-
val, nem mintha Tilda asszony tetszett volna
neki, de érdekelte, mert még olyan nagyon tisz-
tességes volt, artatlan és gyerekes.

— Hoénapok 6ta kegyed az els8 uri holgy,
akivel beszélhetek — mondta mémi keseriség-

gel hangjaban, mikézben nekivigtak a szom-

széd dombtetonek.

A h6 csikorgott 14buk alatt, esend volt korii-
16ttiik, a kis templomban hat érat harangoz-
tak, mindez olyan alkalmas volt arra, hogy el-
lagyuljon és megpuhitson vele egy asszonyt.

— Nem hiszi, milyen szenvedés volt ez sza-
momra, és nem tudja elképzelni, mit jelent ne-
kem a maga idejovetele. A cipellGje, keztyije,
finom bundacskaja, ruhdjanak illata, a tea,
amit szép, fehér kezével tolt ki szdmomra min-
den nap és...

— Na és 9

— Azt mar mondani sem merem.

— Mondja csak batran.

Felértek a dombra, el6ttiik sorban gyultak
ki a kis hazakban a fények, az iskola ablakai
odavilagitottak; szép téli este volt, édeskés,

fehén, mint egy csaladi képeslap szines mellék-

lete. Matrai lehajolt, felvett egy marok havat

-
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és mikozben szétmorzsolta, meleg, al&zatos
hangon beszélt:

— Kiilénben igaza van, batran mondhatom.
Végre is csak egy benyomas, egy élmény, igaz,
nagyon a maga személyével van osszefiiggés-
ben, de mélyen érintett, higyje el. Ma reggel
tortént, kordan reggel, maga még aludt, a kapi-
tany ar is biztosan. Hét 6ra eldtt volt valami-
vel, én indultam lefelé a régen megszokott,
kopott, unalmas lépes6n, mikor szembejott ve-
lem egy leiny, egy idevalé parasztleiny és a
kezében hozott valami fehér csomagot. Meg-
alltam és utdnanéztem. Az emeleten mar varta
a szolgadjuk és a leany bontogatni kezdte a
csomagot. Ami aztian a kend6b6l eldkeriilt,
attél engem majdnem szédiilet fogott el, csip-
kés, fehér, kénnytd valamit lattam, rosszul va-
salva, elgyotorten, de mégis habos sejtelmekkel
lett tele a levegd koriilottem. Maganak hozta
haza az a leany! Tudja, mi volt a csomagban,
Tilda asszony % ’

— Menjiink most mar haza — mondta elpi-
rulva a kapitanyné és ez egyszer nem nevetett,

A kapitany befejezte a fizetést és Tilda asz-
szony tedt adott az uraknak. Csinos, rézsaszinii
haziruhat vett fel minden délutan, amiben
ugyan még a rendesnél is feketébb volt az
arca, karja, haja, de tiszta volt, illatos, uri,
ujjain gylirtk esillogtak, kezében kis esipke
zsebkenddt tartott, a szobdban meg itt is, oft
is egy-egy n6i ruhadarab légott, hevert. A fal
mellett, az utazobdrond tetején fehér féstik és
asszonyi aprésagok voltak kirakva, ami egé-
szen 1Nj varazzsal toltotte meg ezt a galiciail
tantermet. A tisztek viddman teaztak, a kapi-
tany sokat eveft és sokat dormogott, azasszony
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kacagott és valahanyszor az agyra tévedt te-
kintete, hol frissen mosott fehérnemfiije még
elrakatlanul volt halomba rakva, nagyon pi-
ros lett. Ilyenkor rendesen a Mdatrai pillantasa-
val is taldlkozott, aki figyelemmel leste sikeré-
nek biztos jeleit.

Domotor persze egy szot sem értett a tarsal-
24asbol, de azért nagyon jol mulatott. Wolffal
meg is probalt beszélgetni. Odatolta neki a sii-
teményes talat és mondta: Egyél, testvér! —
Wolf, miutin magyar szét egyet sem tudott,
egy rendelkezésére allo lengyellel felelt és azt

mondta : dobre, — illetfleg csak azt akarta
mondani, mert béesi 1étére 1gy ejtette ki:
toprd! — Ezt minden délutan elmondtak igy

és a tirsasdg minden délutidn Wjra mulatott
rajta. '

Veres nem volt ott. Veres a szobéajaban iilt
és levelet irt a menyasszonyanak. Aldotta a
kapitanyné teasdélutanjait, mert ilyenkor meg-
szabadult lakédtarsatsl, Dométortél és zavarta-
lanul 6vé volt az id6 vacsordig. Ok a harma-
dik osztalyban laktak és lakosztalyuk csak ab-
ban kiilonbozott a kapitanyétél, hogy nekik
nem volt dgyuk, hanem egy csomd, lepedfvel
leteritett szalman haltak a szoba sarkaban.
Kiilonben ngyanazok a képek a falon: allatok,
novények, a kiraly, a megfeszitett Krisztus,
ugyanaz a kopdesésze, mosd6tal, a fogason
ruhadarabok, pisztolyok, kardok, nagy rend a
Veres-részben és minden képzeletet feliilmiilé
rendetlenség Domoétor birodalmaban.

Veres a petrélenmlampa vilaganal irt:

»Draga kis lelkem, még mindig tél van, mar-
ciusban januari erSvel tél. Azért harom hét
alatt esak elkésziiliink itt és akkor athelyezés
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kozben, remélem, sikeriil megliatogatnom té-
ged, FEgyetlenem. Persze, mnehezen megy a
munka ! A hé tébb mint félméteres és ma hét
fok hideg volt. A fakat éjjel ellepte a zuzmara,
némely helyen a feny6k foldig hajoltak a hé
stulya alatt, de délben mégis tavaszi erével sii-
tott a nap, megolvasztotta kicsit a havat, azon-
ban amint csepegni kezdett az agak vége, a
fagy ismét belemarkolt a fényes vizeseppekbe
és a szivarvany minden szinében ragyogé jég-
csapokkal ékesitette fel a fenydket, mint meg-
annyi karacsonyfat. Most szél kerekedett, be-
borult és ugy latszik, ismét havazni fog. A fak
suhognak, ztignak, az iskola kéményében dis-
kurél a vihar, és mikozben a szabadban toltott
egész hosszt nap emléke még meg-megborzon-
gat, hajlandé vagyok nagyon is megbecsiilni
ezt a harmadik osztalyt, mely jelenleg ottho-
nom. Csak te lennél itt, kiesi Nina! Miért is
nem te és miért a kapitanyné ? Kérded, milyen
a kapitanyné? Nagy, =zajos, fekete asszony!
Altalaban szemrehinyéast tettél utolsé leveled-
ben, hogy nem frok neked eleget itteni tarsa-
sdgomrol és az itteni viszonyokrsl. Nem 1irok,
mert nem neked valé az, piei lelkem, még be-
tiilkben sem. A piszok, indolencia és romlott-
sdg vildga ez, hidd el. Igaz, mindent eltakar a
vallas b8, hatartalan palastja. Soha életemben
nem lattam még annyi szentet, mint Marcipo-
remban, elhiheted. A szegénységnek és nélkii-
16zésnek ebben a primitiv vilagaban, mégis csak
egy igazi jele van a nyomorusignak, ha nines
szent a haz mellett. Minél médosabb a tulajdo-
nos, annal nagyszeriibb a szent. Mondhatnam
azt is, hogy annal fortelmesebb, mert a falba,
vagy kiilon Aallvanyra illesztett szekrénykék-
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ben iild, 4116 vagy megfeszitett naiv, szines fa-
Krisztusokban még van valami szerény erede-
tiség, de mikor a hatalmasan bemazolt, lehe-
tetlen gipszszobrokat valdsagos sirkdszerit al-
kotmanyra allitjak, melyre arany betiikkel van
felirva a szent mneve, alatta egy hozzaintézett
kényorgéssel, meg a megokolassal, hogy a héaz
ura miért éppen 6t valasztotta ki kiilon aldast-
hozé kozegnek, akkor igazan nem érti az em-
ber, hogy van ilyesminek maradéasa az Isten
gyonyori ege alatt. A templom minden vasar-
nap zsufolasig megtelik és idénkint mekiink is
meg kell tartanunk a munkasziinetet, hogy
gy6nni mehessenek munkésaink, Multkor be-
mentem a templomba, a pap éppen prédikalt.
Padok csak az eldkeldségek szaméara vannak az
oltar két oldalan, a hiv6k mind allnak, az oltar
felé fordulva. Hatul a férfiak, el6l a nék. Miutan
pedig a szészék a templom koézepe tajan van,
a nok ‘egész id6 alatt hattal fordulva a paphoz,
hallgatjak a szentbeszédet. Ez azonban mit sem
von le dhitatukbdl. Megkérdeztem az jgazgatot,
hogy mirdl beszél a kis kovér papocska és igy
jutott  tudomasomra, hogy a beszéd Ilényege
arra vonatkozott, miszerint kinn a sancokon
(igy hivjik a mi munkdalatainkat), az ifjak és
lanyok, s6t a menyeeskék is, szépen kifejezve,
udvarlasba elegyednek és mines senki, aki ké-
piikbe kopjon. Mindenesetre magasztos el6addis
abban a kis hangulatos, artatlan fatemplomban,
a domb tetején, egy fehéren ragyogéd téli vilag
kell6 kozepében. A mi igazgaténénk is ott iilt
oldalt egy padban és verte a mellét és mor-
zsolta az olvasét, mint aki szentnek késziil, de
ez egyaltalin nem géatolta meg abban, hogy
még aznap délutan talalkara ne menjen Mat-
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raival. Most ugyan, miéta itt a kapitinyné,
lankad ez a flirt, mert MAatrai a béesi asszony-
nak udvarol inkabb. Boesiss meg, édes kis
angyalom, hogy ilyeneket irok neked, de elfog
a keserliség engem is, hidd el. Annyi szenvedés
van a vilagon, annyi vér folyik el és az em-
berek nem tanulnak, nem lesznek jobbak, ne-
mesebbek, s6t ellenkez6leg, mintha fékevesztet-
ten felszabadulva tombolnianak alacsony szen-
vedélyek mindenfelé. Szeretném, ha az urak
kotelességtudasard] irhatnék, vagy a kapitany-
né nemes josagarsl, mindennek azonban nyoma
sines. Mit is varjak akkor az orosz-lengyel
igazgatonétol 3«
. *

A szél mindig erdsebben fujt, kilene 6ra felé
havazni is kezdett és nmemsokara hatalmas hoé-
vikar dithongott. Tiz 6éra utan, mikor méar
mindenki aludt, a rettenetes havazasban szankd
allt meg az iskola el6tt. Egy didergé férfi
ugrott le a szanrdl és megkocogtatta az igaz-
gatdoék ablakat.

Az igazgaténé és anyésa aludtak az elsé szo-
baban, az igazgatd a kiils6ben, a bérdivanyon.
Sztaniszlava ébredt fel legeldbb, gyertyat gyj-
tott és mezitlab az ablakhoz szaladt, félrehuzta
a fiiggonyt, kiesit kinyitotta az ablakot és a
- résen kiszolt:

e Kl az ?

— Jaj, de szép vagy, s6gorasszony — szilt
be a férfi kiviilr6l. — Meg sem ismersz, ugy-e ?

— Jesszus, Ceszlausz, te vagy az ? — sikitott
az igazgatdéné.

— Eressz be, eressz be ségorasszony, —enyel-
gett az ifjabb Luzarovszki — ugyis, miéta meg-
lattalak igy, még jobban vigyom a szobadba.
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Sztaniszlava elnevette magat, kacéran, mAar
ugy szokasa szerint, erre a kacagisra aztin az
igazgato is felébredt.

— Mi az, mi tortént?

A felesége magara kapott valamit, az igaz-
gaté bebujt a bundajaba és kimentek a haz elé.

Addig leszedel6dzkodott a szankdrdl a ségor-
asszony is, kendGkbe csavarva, 6lbe hoztanyole-
hoénapos kis fiat. Az oroszok eldl menekiiltek,
csak tgy, joforman podgyasz nélkil, mindeniik
odaveszett ; Ceszlausz postamester volt a falu-
ban és allitdsa szerint utoljara hagyta el helyét.
Kz igy szépen hangzott ugyan, de tulajdon-
képen a szomszéd falu tanitéjanal ivott és Gy
késte le a menekvést. Sztaniszlava megolelte,
megesdkolta didergd sogorasszonyat, aztin el-
vette tole a gyermeket és beszaladt vele a
hézba. :

Az 6reg mama sopankodva készitett teat a

menekiilteknek ; Sztaniszlava kis unokadcesét
altatgatta, Helenka riadt szemekkel egyenesen
iilt agyaban, az igazgaté pipara gyujtott és el-
gondolta, hogy ezek most meddig fognak itt
*ilni a nyakédn. Nem szerette szép, fekete-
bajuszos, kartyas, iszakos 6cesét, aki egészen
mas vérmérsékletlt ember volt, mint 6. Most
is, hogy levetette vékony fel6lt3jét és nyakardl
lecsavarta kotott saljat, jél beretvalt alla és
hetyke nyakkenddje egyaltalan nem arultak el,
hogy az oroszok el8l menekiilt.

A szan tulajdonosa egy csésze teif ivott a
konyhaban, aztdn varakozasteljesen allt meg a
szoba ajtajaban.

— Na, mi az, bardtom?-— kérdezte Ceszlausz.

— A fizetés, uram ! Mennék mér tovabb, reg-
gelre a varosban kell lennem, -
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-~ Csak nem fogsz szegény menekiiléktsl
pénzt kérni — méltatlankodott a postamester.

— De bizony, uram, elére ki volt az alkudva.
J6 egy oOrai keriilét is tettem, azt megérzik a
lovaim nagyon. Aztan az alku alku, be kell
tartani mindkét félnek !

Ceszlausz odament az emberhez, vallara tette
a kezét és kedélyeskedni kezdett: — Nézzed,
baratom, én sem igértem neked teat, aztan még
kétszersiiltet is kaptal. Tobbet ér az a kis
meleg ital ebben a hidegben széz koronanél,
hidd el.

— A tea jol esett, halas vagyok érte, ha mas-
ként nem megy, meg is fizetem, de a pénzemet
nem hagyom.

— Azt pedig rajtam ki nem vasalod, baratom,
ha addig élsz is — nevetett Ceszlausz, aztin a
feloltoje zsebébe nynlt, kivett egy borotvat,
szappant, bajuszkotét, egy doboz pomadét, meg
egy zsebkendét. — Hz.mindenem, jo ember,
latod, esak mem veszed el t6lem és fosztasz .
meg a tisztalkodas lehetlségétél. Az asszony-
kam cipell6jét akarnad? Mutassad esak, Valéria,
lyukas az, baritom, nem érsz te azzal semmit.
A fiamnak, ha-ha-ha, a fiamnak van harom
pelenkaja, meg két allkstdje. Azt akarnad?
Nem, ugy-e? Na latod, nines nekem semmim,
haesak egyetlen kineseimet el nem veszed: a
fiit vagy az asszonyt...

— QCeszlausz, Ceszlausz, j6 uram, az Istenért
~— konyorgott osszetett kezekkel a felesége.

— Elég is lenne talan a tréfaboél, — mondta
a szanos paraszt — én indulnék és varom a
hat koronamat, Isten a megmondhatéja, nem
vénz ez ezért az ttért, hvszért sem vinné el
senki ilyen id8ben. Na, fizet, uram, vagy nem?
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— De ha nines! Mib6l fizessek 3 Mar fel-
ajanlottam mindenemet: borotvamat, német,
gyermekemet! Mit akarsz még, mit akarsz
még ¢

Olyan komikus kétségbeeséssel mondta ezt,
hogy Sztaniszlava asszony felkacagott. Nagyon
mulattatta az egész dolog. Valéria azonban
sirni kezdett:

— Latod, Ceszlausz, latod, mondtam, jojjiink
gyalog, akkor azt felelted, hogy van pénzed
elég, most meg itt van az eredmény ? Hogy
szégyenlem magam, de gy szégyenlem. Bar
fagytunk volna meg inkabb a kicesikéminel
egyiitt.

— Te mindjart kész vagy a haldlra, még
egyszer megteszed és igazan elpusztulsz, esak-
hogy engem bosszants vele. De nem is fogck
olyan nagyon bosszankodni — ezt még mindig
tréfasan mondta a postamester és folytatni is
akarta, de az igazgaté az asztalra csapott.

— Most méar elég! — kidltotta. — Befogd a
szadat, ha jot akarsz!

Zsebébe nyult, kivett hat koronit és oda-
dobta az Ocese elé. A papirpénz az asztalon
maradt, de két korona esérompdlve hullott a
foldre és egyik az agy ald, masik az asztal ala
gurult. )

— Nesze ! Szégyenlem, hogy 6csém vagy !

Ceszlausz alazatos gunnyal hajolt meg a
batyja el6tt.

— Koszénom joésagodat és én, ellenkezfleg,
biiszke vagyok rad. — Kedvesen mondta és
nagyon tetszett a fiatal asszonyoknak, mig az
igazgatét kialihatatlannak, durvanak talaltak.

— Tiaim, fiaim — nydgte az Oreg mama,
kezeit tordelve.
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Az igazgaté kiment a szobabol, Ceszlausz
pedig kiesit felhuzta térdben a madragjat, be-
maszott az agy ald, meg az asztal ala, els-
kotorta a két koronat és atadta a parasztnak.

— Nesze, baratom — aztin, mikozben gon-
dosan leverte a port ruhajarél, az asszonyokhoz
fordult: — Nagyon o6riilék, hogy igy megdol-
goztam ezért a kis pénzért, most mér legalabb
nyugodtan elfogadhatom.

Sztaniszlava nevetett, az 6éreg mama elmoso-
lyodott, Valéria meg szokott alazatos imadata-
val nézett szép urara, aki ezzel el is foglalta
az els6é helyet a nék szivében és egyuttal a
hazban, éppen csak a pénzt adta hozza a bor-
divany sarkaban zordonan pipazé igazgato.

*®

Masnap vasarnapi munkasziinet 1é6vén, a tisz-
tek mind bementek a kis varosba. Csak estére
jottek haza és az igazgat6éknal ilyenforman
nyugodtan folyhatott a rendezkedés.

A kiils6 szoba a postamesterék lakosztalya
lett, a bels6ben az igazgaté aludt a mamaéaja-
val, Sztaniszlava asszony a konyhéban iitotte
fel tanyajat, az oreg ecselédet meg kitetiék a
kamraba. Sztaniszlava rendezte el igy és roko-
nai ezerszer megcsudaltik onfeldldozé josagat.
Megesodaltak josagat is, szépségét is. Cesz-
lausz mar masnap majd megbolondult érte. Ba-
jos dolog is volt biintetleniil lakni a szép asz-
szony mellett, aki reggel minduntalan beszaladt
a. bels§ szobaba cip8ért is, blhuzért is és hol a
meztelen karjat mutatta meg sikongva, hol meg
nagy, nyitott, fésiiletlen szdke hajat.

Milyen méas né volt ez, mint az & felesége,
aki a zsamolyon iilve szoptatta fiat. Nem lehe-
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tett 6ket egy napon se emliteni, hiszen a sze-
gény, kis Valéria még santa is volt hozza. Santa,
hatarozottan santa és 6 maga is_szomoru ba-
mulattal telt szemekkel kisérte ségorndje min-
den mozdulatat. Ceszlausz még a rendesnél is
tovabb viselte bajuszkotéjét és Valéridnak
csendes, elfojtott zokogas jarta at egész lényét.
Hétién mar igyekezett utdnozni legalabb Szta-
niszlava hajviseletét és ugy tfizni fel gyér, sima,
barna hajat, mint Sztaniszlava szép, gondor,
hatalmas széke hajfonatit. Nem egészen sike-
riilt, csak egy-egy kontyoeska jutott a fiile
mellé, mig az igazgaténé haromszor vezette ha-
jat ide-oda, fiilt6l-fiilig, hatul a nyakaban. Fe-
kete szalagot fizott a4t Sztaniszlava végiil az
egészen 6és nagy csokorban kototte meg két
oldalt, ilyen szalagot kapott t6le koleson a pos-
tamesterné és 6 is odaillesztette lapos, sapadt
kis arca mellé.

Mikor jéval ebéd eldtt a kapitanynét lehozta
kivanesisdga, ott taiadlta az egyforman fésiilt
két asszonyt. A postamesterné nagyon kovér,
fehérarcu fiat szoptatta, és mikor Tilda meg-
latta sovany, barna nyakat, vékony testét,
szinte hihetetlennek tiint fel elétte, hogy tap-
lalhatja ez a kicesi né az 6lében levd vasgyaroét.
Sztaniszlava mellette iilt egy zsamolyon és
gusztusesinaléan cuppogtatott a kis fiunak,
vagy talan Ceszlausznak, ki a bérdivanyon he-
vert és cigarettiazva nézte a jelenetet.

Amint belépett a kapitanyné, felugrott, ko-
szont, aztan kiment az udvarra. — Olyan, mint
egy szép bandita, gondolta Tilda, és az asszo-
nyokhoz lépett. Valéria sem értett németiil és
a kapitanyné kérdéseire csak szép, szelid sotét
szemét emelte rid félénken, Zavartan hagyta
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abba a szoptatast, 6sszekapta bluzat és nagyon
kicsi és meghaté volt igy, nagy fidval olében.
Sztaniszlava nevetve rejtegette a konyha va-
lamelyik sarkabél el6bujt, piszkos Helenkajat,
kozben szaporan szidta a kislanyt lengyelil,
mintha értené a kapitanyné, hogy éppen esak
most Oltoztette fel tisztan és maris oda a ru-
haja. Szegény Helenka szenttil elhatarozta,
hogy csak azért is megtanul németil és meg-
mondja ennek a szép panyinak (asszonynak),
hogy 6 bizony egy hete kapott utoljara tiszta
ruhat, és borzas feje, melyet édesanyja koténye
ald takargat, négy napja nem latott mar fésit.

Az dreg mama abbahagyta a f6zést, bejott a
szobdba 6 is, hellyel kinalta meg a kapitiny-
nét és boldogan kezdett mesélni. Most az egy-
szer nem Sztaniszlava gonoszsagarol, hanem
a kis sapadt Valériarél, kit még szép menyé-
nél is jobban .atalt, pedig jo volt, szelid, egy-
szerli, de santitott és ezt nem tudta megbocesaj-
tani az anyodsa.

— Tonkreteszi a fiamat ez a nyavalyas, hogy
legyen az én dalias fiamnak egy ilyen felesége!
— De hat mért vette el? — kérdezte Tilda.

— Lange Mirchen das, lange...

Tilda szerette volna hallani és az oreg kész-
ségesen adta eld ennek a hazassagnak tor-
ténetét.

Hogy hat igaz, ami igaz, volt az asszonynak
valami pénzeeskéje, Ceszlauszt figyelmeztet-
ték a lanyra és 6 el is ment a hazukhoz. Valéria
az ablakban ilt akkor és himezett, egész szem-
revald volt, meg aztan jé és szelid és Cesz-
lausz szivesen tarsalgott vele. Aztan, akar-

- hanyszor j6tt, mindig ott taldlta az ablaknal
iilve, munkéaval kezében és dolgozott , Wissen
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immer, immer“. Mikor Ceszlausz négy hét
mulva megkérte, akkor is himzett, attél fogva
meg aztan szazszoros buzgalommal varrt
persze, kelengyéjét varrta és a postamester
ugy talalta minden délutan eltemetkezve vasz-
nakban, himzésekben. Valéria sohasem allt
fel, sohasem Kkisérte ki vdlegényét, sohasem
ment vele sétalni, de Ceszlausz nem is ki-
vanta, megszokta, megszerette igy az ablakban
szorgalmasan, egyszeriien, szerényen. Mikor
aztdn megtortént az eskiivé és kifelé jottek a
templombél, akkor, csak akkor vette észre
szegény, szerencsétlen fia, hogy a felesége
santa. ,Betriigt hat sie meine Sohn, betviigt..”

Kétségbeesett keseriiséggel mondta az oreg
asszony és 6 el is hitte a torténetet igy, amint a
fia az § szdmdra annyi ravaszsiggal kigon-
dolta. ,Betriigt hat sie ja... meine Ceszlausz
betriigt... schrecklich wissen die Frau...”

Valéria ezalatt nyugodtan ringatta fiat és
nem is sejtette, hogy az anyésa mit mesél réla
idegen holgynek. Ramosolygott Tildara, tan-
coltatta kis gyermekét, mikozben anydsa eskii-
vel bizonygatta, hogy 6 ott volt a lakodalmon,
de 6 sem vett észre semmit Valéridn, mikor be-
mentek a templomba, gy be volt bonyalva fa-
tyolokha a ravasz és olyan 6vatosan lépkedett,
Persze, mikor mar megkaparintotta a férjét
maganak, szabadon bicegett hazafelé.

Igaz ugyan, hogy mikor Wolf sajnélkozott a
szegény kiesi asszony testi fogyatkozésan, az
igazgaté roviden és szdrazon esak annyit
mondott :

— Azért nem kell sajnalni, akinek tizezer
korona volt a révidebbik laba alatt, azon nem
veszik észre, hogy santa, csak azért sajnilatra-



35

mélt6, hogy éppen az 87sémre akadt, aki ha-
marosan elverte-a pénzt és most ¢ latja leg-
jobban, hogy nyomorék a felesége, pedig an-
nak idején ugyancsak nem akarta észrevenni.

Milyen estinya volt igy és milyen romantikus
ugy, ahogy az Oreg asszony mesélte.

Mesélt 6 még aztin olyan sokat Tildanak,
hogy el is késett az ebéddel, ami nem éppen
hangolta jékedvre a kapitanyt.

Persze a postamester is az wurakkal evett.
Nem szélt egy szdét sem, de figyelt mindenre,
amit masok mondtak. Nem tudott tébbet né-
metiil, mint a batyja, de ezerszer jobban érdek-
16d6tt. Ostoba volt, ha barmi komoly dologrél
volt sz6, de csodalatos készséggel tudott ha-
zudni, és ravasz volt, mint egy torténelmi
drama intrikusa.

Wolf izgatottan rontott be, mikor mar a tar-
sasdg a hisnal tartott.

— Na, mi az ? Miért voltal ma olyan szorgal-
mas? Mikor én fiatalabb voltam, igaz én is
hm... hm... hat igen, hossza torténet... Most
nem mondom el, hm... Ulj le és egyél hm...
hm — dérmogott a kapitany.

Wolf leiilt és beszélni kezdett:

— Borzasztd, mit hallottam. Lenn a kereszt-
atnal taldlkoztam Mautnerrel és 6 mesélte,
hogy egy kollégéja irta neki, hogy egyik ba-
ratja, aki a karpati erdditményeken dolgo-
zik... széval egy mérnokhadnagy, olyan, mint
én, vagy Veres, vagy Domotor, elvesztette
munkainak rajzat, mikor két napra haza-
utazott.

— Na’ és aztan megtalalta, de milyen rémii-
letet 4allt ki, képzelhetitek — gunyolédott
Matral. '
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— Kar viceelned, — folytatta Wolf — a dolog
komolyabb, mint hiszed, mert nem 6 talalta
meg, hanem egy f6hadnagy, az leadta a Be-
festigungsbaudirectiénal, rajta volt a fii neve
és elitélték kétévi varfogsagra.

— Megérdemelte, — mondotta a kapitany —
miért nem vigyaz. Fontos az ilyesmi. Egyszer
én is... érdekes torténet -hm... hm... Majd
elmondom. Wolf, told kozelebb a talat, ma jo
a hus, nem olyan sovany. Egyél, Tilda.

— Na, mar engedj meg, kapitany ur, — szélt
ismét Matrai — mégis kegyetlenség beesukni
két évre valakit, mert harom godor rajzat el-
vesztette.

— Ts hatha az ellenség kezébe keriil 2 — kér-
dezte Wolf."

— De nem keriilt — mondta Matrai.

— De keriilhetett volna. Es senki sem tud-
hatja, nem éppen azzal a célzattal vesztette-e el.
Héboriban mindenki gyanus — vitatkozott
tovabb Wolf. .

— Na hallod, én is elveszthetném azt az os-
tcha rajzot, — szélt ismét Matrai — de ugyan-
ecsak kikérném magamnak, hogy azért arulo-
nak nézzenek.

— Pedig még érted sem tennénck kivételt -
jegyezte meg Veres.

— Kiilonben minek vitatkozunk — mondta
Méatrai. — Nektek fontosabbnak tetszik mun-
katok, mint megérdemli, biztositlak, az ellen-
ség kevesebbet torddik vele.

— Azt majd meglatnad, ha valamelyik ter-

viinkkel megkinilnad az oroszt — pattogott
sértédotten  Wolf. — Szép  isszeget. adnanak

érte, elhiheted.
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— Tlyenekrol én nem beszélnék, fiak — mondta
Veres.

— O szent ovatossdg ! — gunyolédott ismét
Matrai.

— Mit beszéltek ? Oh mondjatok — konyor-
gott Domotor.

— Szdval, egyszer én is... — kezdte torténe-
tét mesélni a kapitany, amint elkoltétte maso-
dik poreidjat, véget vetvén az urak vitajanak
hosszan és unalmasan eldormogott régi élemé-
nyével.

A kapitanyné iilt az asztalfén, téle jobbra az
ura, balra Matrai, akivel tobbszor elmeriilt
egész kiilon, figgetlen, halk diskurzusba. Latta
ezt a postamester jo0l, de latta azt is, hogy Szta-
niszlava minduntalan megjelenik az ajtéban,
odales Matrai felé és a f6hadnagy meg int neki
néha szemével. Persze 6 jobban észrevehette,
mint a batyja, aki hattal iilt az ajtonak.

Matrai csakugyan feltiinéen kaeérkodott
Sztaniszlavaval, féltékennyé akarta tenni a ka-
pitanynét, kinél csak nem tudott kedvére vald
eredményt elérni. Tilda asszony mulatott vele,
elpirult merész bokjaira, elment sétalni is szi-
vesen, de nem mutatott hajlandésdgot semmi
egyébre. Sztaniszlava természetesen meg volt
gy6zédve, hogy mar régen elfoglalta helyét
Matrainal, 6 nem is tudott méasként elképzelni
egy otnapos udvarlast: kétségbeesetten leste a
pillanatot, mikor egyediil lehet kedvesével és
megmondhatja neki véresen, komolyan... s na-
gyon sok mindent késziilt 6 megmondani és

" _eszébe sem jutott, hogy abbél egy szét sem

értene meg Matrai.
Az urak megittak feketekavéjukat, mindenki
elszivta cigarettajat, a kapitanyék aludni men-
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tek, a tobbiek visszatértek munkajukra, csak
Matrai olvasta még az tujsagot az ebédlében
és Ceszlausz tamogatta a kalyhat, mintha 6r-
helye lenne, melyet elhagynia lehetetlen. Ak-
kor jott be Sztaniszlava, Matrai felé ment, de
észrevette sogorat és igy csak az asztalrdl sze-
dett le néhany csészét és visszatért a konyhdaba.

Ja 1gy, gondolta a postamester, kiment a
mellékszobaba, ledobta magit a bdérdivanyra
és két perc mulva horkolni kezdett, mintha
mély alomba lenne meriilve.

J6l szédmitott, mert révid id6 mulva labujj-
hegyen osont el mellette az igazgatoné és amint
a divanyrél 361 lathatta, odament Métraihoz,
aztan kiesit félénk mozdulattal atfonta nyakat
két karjaval. A féhadnagy megveregette Szta-
niszlava arcat, Ceszlauszt pedig majd megolte
a féltékeny diih, de azért figyelt tovabb.

Sztaniszlava megesékolta Matrai fejét, simo-
gatta hajat, kezét, karjat, régen elfeledte min-
den diihés gondolatat és a f6hadnagy elfogadva
ezt -a kinalkozé nagy szerelmet, hatot muta-
tott ujjain és kiintett a téli, fehér vilagha.

Ceszlausz nem értette ezt a gesztust, de latta,
hogy Sztaniszlava halas imadattal szoritja szi-
véhez a tiszt kezét és elhatirozta, hogy résen
lesz, kenyere volt tgyis a leskelédés és most
még hozzi keserti féltékenység is gyotorte.

A f6éhadnagyot nem eresztem szem el6l, gon-
dolta és szorgalmasam horkolt, mikor MaAtrai
Atment a szoban. Mellette allt Sztaniszlava
asszony és a féhadnagy megallt egy pillanatra,
végigsimitott sajat arcan, aztin ramutatott az
alvé postamesterre és tréfalkozva mondta ma-
gyarazé gesztusai utén:

— Vadne!
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Sztaniszlava rantott egyet vallan és elka-
cagta magat megveté folénnyel. Hrre persze
még dithosebb lett a szép Ceszlausz és most
mar egyszeriien meg tudta volna 6lni a féhad-
nagyot.

Tavolrol kisérte egész délutan. A nap lement
és rézsaszind volt a havas hegyek orma, mikor
a kapitinyné megjelent Matrai félig kész 16-
vészarkanal. Dideregve melengette kezeit a tfiz
mellett, melyen pattogva égtek és vordsen iz-
zottak nagy feny6galyak. A kozeli erdSben
még egy utolsé karcst fa labat furészelték at
a lengyel munkasok, a feny6 egy picit meg-
ingott és nagyot nyogve teriilt el a fehér ho-
mezdén. Sok, sok ilyen biiszke fat irtottak ki
mindennap, foldre hullott gyonyorii hdésapkas
koronajuk. Kellett a munkahoz a rengeteg fa!
Hébord volt ez is, habord az erdd ellen.

Hazamentek aztdn a munkasok és hazasétalt
Matrai is a kapitanynéval, messzir6él kovette
6ket Ceszlausz, de nem latott érdekeset éppen
semmit. .

A postamester kinn maradt a kapuban. Este
lett, fény gyult ki az iskola minden ablakaban
és akkor nagy kenddjébe burkolva kiosont
Sztaniszlava. Osszerezzent, mikor a ségora ko-
szont neki, de aztan lekiizdve zavarat, vissza-
szolt:

— A tanitékisasszonyokhoz szaladok 4t egy
percre. :

— J6 mulatast — mondta Ceszlausz és vart
tovabb. Nem telt bele 6t pere és rovid bundaja-
ban Matrai sietett el mellette.

Ovatosan kovette a postamester és mire fel-
kelt a hold, hogy tiineményes fénybe burkolja
a havas Galiciat, mar tudta Ceszlausz, hol ta-
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lalkoznak Matrai féhadnagy és szép sogorndje,
Sztaniszlava asszony.

Nem is ment haza aznap este vacsorara, a
koresméban ivott kilence 6raig hitelben, ezt esak
meg kellett iinnepelni. Ott talalta az oreg Ko-
zsenovszkit, az eldljarot, meg a fiat, végiil pedig
a nagyszakalli zsidé koresmaros is odaiilt hoz-
zajuk, aki elismert tekintély volt mar Marei-
porentban,

Az iddsebbik zsidolany hordta nekik az italt,
a fiatalabbik a nehéz meleggel és fojtd szaggal
teli ivoajtoban allt. Ugy tizenkétéves lehetett,
nagy bamuld szemeit raszegezte a tirsasagra
és aztan képes volt Ggy is maradni érak hosszat
mozdulatlanul. A galiciai fiatal zsidé lanyok
majdnem mind szépek, ugyan rovid ideig tart
szépségiik, de amig virdgzik, kiillonos és idegen-
szeri. Bz a kis lany is ngy alit ott a moceskos
koresma ajtajaban, mint egy igazi Mignon, mint
egy kép, melyre a piszok és rendetlenség csak
festve van és igy nem rhit, nem roszszagnu, ha-
nem koltészet, miivészet az is. Labandl nagy
tarka macska iilt, sapadt, szintelen arcaban ko-
moly, s0tét szemek égtek, haja két rovid bor-
zas, fekete fonatban hullott elére a vallara és
z6ld szoknyéaja aldl térden feliil latszott virds
harisnyaja.

Nagyon hasonlitott a nénjéhez, de azon mar
minden virult és élf, a kozeli hervadas el6tt,
fiirgén jott-ment és piros szaja tiizesen, forrdén
vilagitott kipirult arcaban.

— Szép a lanyod — mondta Ceszlausz az .
oreg zsidénak.

— Szép. Csak kapjak férjet neki. Bajos ma-
napsig, draga a kenyér, a sok gyerek meg
mindjart itt van.
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— Neked is csak kettd van.

— Kett6, mert meghalt a feleségem, mikor a
kicsi sziiletett, he, he, he.

-— Nekem tizenegy van, — mondta az oreg
Kozsenovszki — mnehéz is boldogulni veliik.
Most, hogy behivtak a vejeimet, a linyok mind
hazajottek, bizony Isten nem is tudom, hany
unokat etetek ossze-vissza.

— Atkozott haboru — szélalt meg Ceszlausz

— Hat maga mért nem katona? — kérdezte
a zsidélany.

— Felmentettek! Fontos az allasom, posta-
mestere vagyok harom falunak.

— J6 hogy nem vitték el, — mondta a zsidé
— mearadt legalabb wvalaki, ki a palinkat fo-
gvassza. Azok a disznd tisztek ugyis megtil-
tottak a katonaknak a koresmabajarast, sot
még a munkasoknak is, kik a sancon dolgoz-
nak. Azzal persze semmit sem torddnek, hogy
éhen vész a tisztességes kereskedd.

— Zsidé koresmaros vagy te, nem tisztessé-
ges kereskedd, — nevetett Kozsenovszki — kii-
16nben sem féltelek, van aki rosszabbul all,
mint te, elhiheted. Elviszi a pénzt a hédbora! .

— HAat minek habortuskodnak ? — szélt djra
a zsid6. — Maradnanak békességben. Beledlik
a milliokat a sancokba. Hogy itt a falu koriil
mar mennyit emésztettek cl azok a fene arkok,
azt kiszdmitani sem lehet. Az egyik hadnagy
itt fizet ndlam az ivdéban, cgész vasarnap dél-
eléttre lefoglalja az iizletet, verné meg az én
Istenem. Na, hat tulajdon szememmel lattam,
hogy a multkor is 15.000 koronat vittek el a
munkéisai. Tizenotezer korona! ... Es ezt egy
héten egy, de vannak oten és mar hany hete
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dolgoznak itt. Varost épithetnénk Marciporem-
ba helyén, ha mienk lenne az a pénz.

— Miért nem mondod 1ugy, zsidé, — szolt
kozbe Ceszlausz — hogy ha a tied lenne, baré
meg gréf venné el a lanyaidat? Ugy gondol-
tad te ezt!

— Hat az is okosabb lenne, mint hogy fel-
tirtak a falu hatéarat. Nines mar biztonsagban
az ember élete, nem a muszka fog bantani min-
ket, ott torjiikk ki a nyakunkat az arkokban,
meglatjatok. Bar torte volna ki inkabb az, aki
kitalalta Oket.

— Aztan te, hogy jon ide az a sok pénz? -
kérdezte Ceszlausz. .

— Nem tudja, postamester dr? —, K mondta
titokzatosan Kozsenovszki. — Persze, csak teg-
napeldtt jott. Hat minden héten bemennek az
urak a varosba és kihozzdk az izét6l . . . no,
hogyis mondjam . . . hat a katonai el§ljars-
sagtél egy bértaskaban. A kapitany kocesisa
mondta, hogy teli van-a taska minden héten
6és még megemelni is nehéz.

Egy bértiska, nem, 6t taska, melyek min-
denikében tizenotezer vagy még tobb korona
van, errdl sokat lehet beszélni a marciporembai
koresma ivdjaban.

A kisebbik zsidélany tgy hallgatta, mint egy
mesét, a nagyobbik pillantasa is tiizesebb lett.
Ceszlausz atfogta a derekat:

— Kéne neked egy olyan tiska, mi ? — kér-
dezte a lanytol.

— Ne béntsa a lanyomat, uram — morogta
az oreg zsidd.

— El16bb legyen egy olyan taskaja — kaca-
gott a lanya.
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Csak volna, de akkor nem te kellenél hozza,
gondolta Ceszlausz.

Mig 6 a zsidolannyal enyelgett és legendas
ezresekrél almodott, azalatt az iskola udvaran
dideregve vart ra szerelmes, santa, kis fele-
sége, mint mar életében annyiszor, hogy aztan
zokszé nélkiil segitsen lefekiidni szép, korhely
uranak, ki a hozomanya és sok szenvedése aran
lett az 6vé. Meghaté volt ennek az asszonynak
szerelme, tiszta mint a hé koriilotte, eziistos
mint a holdfény, tavasz melegét dideregve
var6, mint a marciusi tél Galiciadban.

Ceszlausz szerelmes volt Sztaniszlavaba.
Talan éppen azért olyan hatalmes erdvel, mert
nem torédott vele a szép asszony. Egy hét telt
el az emlékezetes este 6ta és a postamester
tudta jol, hogy nem taldlkoztak egyszer sem
azéta ségorndje és a féhadnagy. Ceszlauszt
nagyon bantotta sikertelen iméadata, houzza-
szokott mar apré diadalokhoz a falu szépeinél,
elég volt megpodorintenie illatos bajuszat és
hullott karjaba asszony is, meg lany is. Tudta
jél, hogy csak a f6hadnagy all tutjaban és el
akarta tiintetni ezt az akadalyt, mert soha né
még olyan forré epedést nem birt benne fel-
kelteni, mint Sztaniszlava szépsége és hideg
tartézkodasa. Sztaniszlava oft élt mellette, be-
hallotta éjjel 1élekzetvételét, latta reggel nyi-
tott hajat és elérhetetlen volt szaméra mégis.
Elérhetetlen volt, mint a titokzatos bortaskak,
melyek szemeldttara érkeztek haza az urakkal
szombat este, hogy szinte érezte a beldliik
aradé bankészagot, gy mint Sztaniszlava haja-
nak illatat.

Nem volt semmi dolga és naphosszat almo-
dott elérhetetlen paradiesomrél, melyet elzart
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a sors eldle. Egy olyan taska lenne az 6vé, neg
a szoke asszony hozza és a legboldogabb ember
volna Luzarovszki Ceszlausz! No addig is
nagyokat ivott a koresmaban és szotte, szovo-
gette szebbnél szebb terveit.

Csiitortokon délben megkapta behivéjat az
igazgaté és mint egy megsebzett tehetetlen
vadallat ketrecében, ugy jart fel és ald a szo-
bakban. Most kell elmennie, éppen most! Itt-
hagyni a hézat, melyben, ha 6 egyszer tavol
van, tetszése szerint fog uralkodni az dcese.
s Sztaniszlava! Klhagyja Sztaniszlavat, sza-
badjara engedve gonosz konnyelmiiségével. Be-
leizzadt kinos gondolataiba, még a pipatis félre-
tette, leiilt a teritett asztal mellé, megszokott
helyére, kezébe tette fejét, hogy két haragos
6kle magasra nyormta homlokin a rancokat és
ugy maradt sokaig.

Kozben egyszer Valéria jott be félénken és
labujjhegyen ment a szekrényig, hogy kivegyen

- valamit.

— Te... — szdlt rd az igazgato.

Az asszony Osszerezzent, aztan aldzatosan
kérdezte:

— Tessék ?

— Qyere ide!

Valéria megallt a haragos ember elott és
Vincenti megragadta esuklojat, belenézett az
arcaba.

— Te, Valéria, vigydzz Sztaniszlavara.

— Tgenis — mondta engedelmesen az asz-
szony, aztan lesiitotte szemét.

Az igazgatd erbsen fogta csukléjat, kutato-
lag nézte 6t, s a megértésnek, baratsdgnak ke-
reste egy pardnyi morzsajat, de csak aldzatos
félelmet latott sdgorasszonyinak halvany ar-
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can, kinek nagy szdja sirdsra készen remegett.
A férfi dihbe jott, ellokte az asszony kezét és
haragosan fakadt ki:

— Majd te vigyazol, tigy-e ? Sirva panaszo-
lod inkabb, milyen vadillat az ura, te... te.. y

Keresett valami keserves sértést, hogy bantsa
és megalizza, de aztan hirtelen szanalom fogta
el a kis nyomorék novel, kinek ismerte minden
szenvedését és szinakozé kesertiséggel mondta:

Te, te szegény nyavalyds ostoba bogér.
Menj, menj.
. Valéria sirva bicegett ki a masik szobdba,
raborult alvo fiara és ugy zokogta el banatat.

Az igazgaté ujra gondolataiba meriilt, to-
vabb szoritotta o©klével homlokat, mig baraz-
dak szantédtak a rancok nyomén.

Kinn a Konyhan édesanyja f6zte sirva az
ebédet és folytonos panasza olyan volt, mint
egy Oszi légy ziimmogése, melyet az ember meg
‘se hall, észre sem vesz rendesen, de ha egyszer
raeszmél, halalra tudja bosszantani.

Aztan a kapitanyné jott le. J6 napot! J6
napot ! Miért sir ? Hat a fiam, elviszik a fia-
mat, 1ég bevették, de mar el is feledtiik, most
‘egyszerre behivjak sth. stb.

Beszélt az oreg asszony, beszélt, beszélt. Koz-
ben aztan felkapott egy zsiros papirost és végig-
torolte vele el6bb a Helenka, aztan a kis fit fejét.

— Mit csinal ? — kérdezte Tilda.

— Zsir volt a papirosban, kar eldobni, jo a
gyermek hajanak -— magyarazta az oreg.

Tilda rénézett a Helenka fejére, husdarab-
kak, morzsa, liszt ragadt rajta a nagyvanyja
kezérél,

— O most milyen lett szegényke! — mondta
szénalommal.
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— Nem baj — nyugtatta meg az Oreg asz-
szony. — Nemsokara husvét lesz és megmos-
suk a fejét. Akkor behozunk egy nagy dézsat
a konyhaba és sorba mind megfiirdiink, ha az
Isten éltet és egészségesek maradunk addig.

Tilda o6sszeborzadt és megutalta aznapra a
kosztjukat. Az Oreg asszony meg Sztaniszlavi-
bhoz fordult, ki tétleniil iilt a padkan és len-
gyelil kérdezte tole, hogy wvajjon ez idén ki
kezdi meg a husvéti fiirdést, 6 és Helenka,
vagy Valéria meg a fia ?

Sztaniszlava ezt nagyon humorosnak taldlta
és elkacagta magat. Kacagisa behallszott az
urahoz, akit felriasztott tiin6désébol és haragra
ingerelt. Durvan kialtotta :

— Sztaniszlava !

Sztaniszlava mosolyogva allt meg férje eldtt:

— Paranesolsz, j6 uram ?

— En parancsolok 2 Milyen kedvesen kérded.
En parancsolok ? Aldzatosan kényorgok... —

Réaecsapott az asztalra. — Az 6rdogbe is!
— Mi baj, j6 uram ? — kérdezte szelid hangon
az asszony.

— Készitsd ki a katonaruhidmat. Hol van?

— A padlason egy ladaban, ebéd utian le-
hozom.

— Most hozd, ha mondom, és menj a szemem
elol.

— Igen, de...

— Semmi igen, de tedd, ha mondom! Vagy
tan nines kedvedre? Majd megmutatom én
neked ! — Diithosen beszélt, slirtin csapkodta az
asztalt, aztan egyszerre lecsendesedett, szomo-
rian legyintett a kezével, — eredj maéar, no!

Luzafovszki Vineenti mint onkéntes szolgalt
annak idején, megvolt a ruhaja, bovittetett
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rajta minden berukkolasnal és mikor az urak
‘hazajottek, ott kefélgette Sztaniszlava az udva-
ron a régi gyalogsagi uniformist.

— No, mi az ? — kérdezte Wolf.

— Behivtak az uramat — mondta az asszony.

— Ejnye, ejnye, az baj.

Sorra sajnalkoztak az urak. Matrai jott utol-
sonak, de 6 semmit sem mondott, a kapitanyné
allt az ebédlé ablakaban, neki koszont. Szta-
niszlavanak elszorult a szive.

— Pan Oberleutnant — sz6lt utana halkan,
konyorogve.

De a féhgdnagy 1gy tett, mintha nem hal-
lana, meg sem fordult, igy volt ez most mar
mindig, és mikor eltlint a haz sarkanal, Szta-
niszlava belétemetve arcat az ura naftalinszagt
ruhaiba, keservesen kezdett zokogni.

Ugy talalta az igazgaté a téli napfényben, a
porolg mellett sirva, mikor egy id6 mulva ki-
jott, hogy a ruha utidn nézzen. Luzarovszki
Vineenti csak allt, nézte, nem tudott betelni
“latasaval, minden idegszéla remegett, valahany-
szor megrazta az asszony testét a keserliség.
Kezét osszekulesolta a hasan, éppen az 6ra-
lancan, a halalfej és a kis pisztoly felett, himl6-
helyes arcat melegitette a marciusi nap, deriisre
mostak az asszony konnyei. Megérte egyszer,
hogy annyi kesertiséggel imadott felesége nem
mosolygott, hanem sirt, Sztaniszlava sirt, érte
sirt! Boldog perc volt az életében, nekidélt a
haz falanak, dgy nézte a zokogd asszonyt és
hallgatta keserves szipogasat. Zene volt ez neki,
mennyei muzsika, angyalok énekeltek fiilébe,
mert a piszkos udvaron gombolyt felesége sirta
bele konnyeit naftalinszagtt mondirjaba.

Sztaniszlava megmozdult, az igazgatd Ossze-
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rezzent, félve osont be a hazba, olyan sohasem
érzett melegség jarta 4t szivét, hogy ennck
nem tudott most kifejezést adni, megbénitotta
karjat és megmerevitette zord, kemény, kesert
szavakhoz szokott ajkait.

Luzarovszki Vincenti életében utoljara bol-
dog volt! A esaladja nem ismert ra, délutan
olébe vette Helenkat, jatszott vele, a feleségére
ramosolygott, egyszer kezét is megfogta és
Ceszlausznak ajandékozott tiz koronat. Persze
erre még jobb kedvre deriilt a postamester, aki
amugy is egész lelkébdl oriilt batyja berukko-
lasanak, félt téle nagyon, jobb lgsz, ha nem
latja szigord areat, no meg igy szabad kezet
nyer a pénzdolgokban is, mert ha egyszer asz-
szonyok kezére keril a fizetés, akkor biztos
nem lesz neki adéssaga a zsidénal. Es Szta-
niszlava ?... s majd megpuhul Sztaniszlava is,
ha egyszer elmennek a tisztek. Jo lesz akkor 6
is! Nem értette sehogyan sem a batyja jé-
kedvét, szelid hangjat, melyen a feleségét sz6-
litotta. Egyszer-kétszer mintha kozeledni is
akart volna hozza egész gyengédséggel és csak
valami kiilénos jelenség bénitotta volna meg
karjat, melyet mar-mar Sztaniszlava dereka
koré font.

A btest megpuhitja az dreget, gondolta Cesz-
lausz, a szegény igazgaté pedig nem tudta,
hogy torje meg az utolsd évek ridegségét, ho-
gyan olelje magahoz annyi id6 utan ismét szép
asszonyat, aki ma is éppen ugy viselkedett,
mint rendesen.

Leszallt az este, megették a vacsorat, aludni
mentek a tisztek és Luzarovszki Vineenti még
mindig azon torte a fejét, hogy ecsékolhatna
meg szlke feleségét.
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Ceszlausz megjott a koresmabél, Helenka -
mélyen aludt egyik nagy dgyban a fal mellett,
nagymamadja is melléje fekiidt és az igazgatéd
még mindig ott ilt szemben Sztaniszlavaval,
aki a katonaruhajit foldozgatia. Egyikitk sem
sz0lt, az igazgaté gyonyorkddve nézte felesége
sz0ke hajat, mikor egyszerre megtort a varazs
-6s minden varakozasnak vége lett. Sztaniszlava
letette varrasat és joéjszakat kivant. Ott allt
az ura eldtt. Az igazgaté megfogta karjat, aztan
megsimogatta piros, csodalkozé arcat, aztan a
vallara tette simogaté kezét és... az asszony
idegeniil nézett ra. Ceszlausz futyiilni kezdett
a szomszéd szobaban és Luzarovszki Vincenti
elszégyelte magat. — Jbééjszakat, Sztaniszlava
— azt mondta csak és utana tette halkan :

— Majd holnap, kedves feleségem !

Sztaniszlava, Sztaniszlava, jééjszakat, Szta-
niszlava! Kedves feleségem! Majd holnap,
kedves feleségem, aki visszajottél hozzam! Majd
holnap! Majd holnap ! Ezzel a szerelemmel teli,
nagy figérettel ajindékozta meg magit Luza-
rovszki Vincenti és életében utoljara szépet
almodott.

Sztaniszlava nem aludt, nem mintha férjének
megvaltozott viselkedése ejtette volna gondol-
kozbba, volt neki annal mnagyobb gondja, na-
gyobb banata. A f6hadnagyot siratta, ruhastél
dobta magit Agyara és az ura mondurja he-
lyett most parnajaba sirt bele a konyha mélyén,
elfojtott, kinos zokogassal. Ceszlausz tiirelmet-
leniil varta, mig mindenki elaludt, aztin fel-
61tozott Gjra és neszteleniil kiosont Sztaniszla-
-vahoz. Az asszony ijedten kapta fel fejét, de
-86gora megnyugtatéan pisszegett, aztin meél-
‘16je iilt a vasagy szélére.



— Miért sirsz, Sztaniszlava? — kérdezte gyen-
géden.

— Nem is sirok.

— liehogy nem, én hallottam és szivemet
hasogatta banatod. Ne tagadd, mondd meg in-
kabb, miért busulsz. Hiszen le sem fekiidtél,
Sztanisziava.

— Berukkol az uram, nem clég az ? — jutott
eszébe mniint legjobb kifogas az asszonynak.

— Az elég ok lenne, ha ugy vesszik, —mondta
kicsit gumyosan Ceszlausz — de nem azért
sirsz te.

— Hat miért?

— Ugy, te kérdezed télem ? Tudod te ezt ma-
gad is, de tudom én is.

— Igazan szeretném tudni, mit tudsz?

— Mondjam %

— Mondjad.

— Elhagyott a szeretéd — jelentette ki a
vilag legtermészetesebb hangjan Ceszlausz.

— Ki? — riadt fel Sztaniszlava.
— A pan Oberleutnant — felelte sogora.
— Nem igaz, nem igaz — ismételgette der-

medten az asszony.
Bizony igaz, tudom én j6l, utoljara mult
hétfén talalkoztatok, fenn a hegyen a...

Sztaniszlava a szadjara tapasztotta kezét:

— Hallgass, hallgass!

Ceszlausz megesékolta az asszony tenyerét.

— O Ceszlausz, ne kinozz még te is — nydgte
‘Sztaniszlava és tjra sirni kezdett.

— Nem akarlak én kinozni, esak azt akarom,
hogy tudd, hogy van egy baratod, van valaki,
aki torodik veled, aki szeret, én szeretlek, Szta-
niszlava. '

— Akkor 6ld meg azt a kutyat.
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— De, Sztaniszlava, — suttogta Ceszlausz -—
mi lenne, ha az urad tudni ?

— FElpusztitna engem, az biztos. De én nem
bannam, csak elébb pusztuljon § is, pusztuljon
el, ha elhagyott azért a bécsi személyért. Gyii-
1616m, gytlsolom !

— Ne félj, Sztaniszlava, — vigasztalta ségora
— majd bosszut allok én érted, de aztin nekem
szoknom is kell innen. Eljossz-e akkor velem

— Elmegyek én az ordoggel a pokolba is —
jelentette ki az asszony.

— Megigéred ?

— Meg ! — zokogta Sztaniszlava.

— Szép szerelmem te, esékolj meg — konyor-
gott Ceszlausz.

— O hagyj most, ne kinozz, ne gyotor].

— No jé, majd akkor! Ne sirj, Sztaniszlava,
lesz pénz, lesz minden, elfelejted még azt az
embert te, aztan éljik vilagunkat. J6 éjszakat,
galambom.

Masnap délutdn kellett elmennie az igazga-
ténak, de reggel mar felvette katonaruhajat.
Nagyon kiiléndés volt sziik, kurta nadragjaban,
azonban j6l érezte magit a kinétt ruhaban is,
dertisen jott-ment, rendelkezett, csomagolt és
ezer dolgot beszélt meg Sztaniszlavaval. Az
asszony mosolya faradt volt, nem kézeledett
férjéhez, de sapadt arca, kisirt szeme elég volt
" Vincentinek, ez mar magdaban véve meggy6zte
Sztaniszlava titkolt ragaszkodasarél. Fél t6lem
szegényke, gondolta megkonnyebhiilt séhaj -ki-
séretében az igazgatd, hogy ropogott rajta szlik
mondurja.

Amint azonban az 6rdk teltek és 6 még min-
dig nem szakasztotta le szamdra nyilé viragat
egyiknek sem, lassan mind tiirelmetlenebb lett.
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Két 6rara rendelte a szankét, hogy négyre a
varosban legyen, meg is ebédeltek, az urak
sorra buesuztak t6le és neki meg voltak szam-
lalva percei. Mindegy no, gordolta, most men-
nem kell, de majd visszajovok én még, addig
varj csak, Sztaniszlavam. Varj ram, kedves
feleségem.

Még egyszer ragyujtott pipajara, még egy-
szer nekid6lt a honi kalyhanak, hogy folyton
ropogtak a varrasok a hatan, derfis mosollyal
buestizott otthonatél. Miar cesak egy féléraja
volt, mikor odajott hozza Ceszlausz:

— Batyam, valami mondanivalém van.

— Na mi, esak ki vele batran. Pénz kell?

— Nem kell, elment nekem a kedvem min-
dentdl a vilagon.

— Mi tortént, mi bajod ?

— Nem is az én bajom, hanem a tied — és
Ceszlausz nagyot séhajtott a részvétteljes ki-
jelentés utan.

Az igazgatoé Kkivette a pipat a sz4jabél és
ijedten kérdezte :

— Az Istenért, mi az?

— QGyere ki, itt nem beszélhetek — mondta
Ceszlausz és a szomszéd szobdban iil6 asszo-
nyokra mutatott.

Az igazgaté vette a sapkajat és ment, hideg
borzongést érzett, sejtette, hogy most valami
borzasztét fog hallani. Ceszlausz belekarolt a
batyjaba, kivezette a fagyos, havas ttra, mely
a temet6 felé vezetett és halkan, titokzatosan
mondta :

— A Dbecsiiletem késztet ra, hogy széljak.
Véletleniil tudtam meg a dolgot, nem akartam
neked eddig megmondani, de olyan jé vagy
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ahhoz a rossz asszonyhoz, nem nézhetem to-
vabb és...

— Saztaniszlava! — orditotta Vincenti.

— Szegény batyam, csillapodj — konyorgétt
Ceszlausz. — Igen, igen, Sztaniszlavarél wvan
sz6. Oly rideg voltdl hozzéd eddig, hogy azt
hittem, magad is sejted, most azonban, latva
szerelmedet, nem tirhetem szd nélkiil.

— 0, a gonosz, a SONOSZ.

— Nem latod, mennyit sir, egész éjjel hallom
a zokoghsat, — folytatta a postamester — mert
elhanyagolja a babéaja.

— Ki az ? Te tudod, ki az ? — kérdezte a két-
ségheesett igazgato.

— Tudom — mondta tompa hangon Ceszlausz.

— Honnan tudod ?

— Léattam.

— Mit 1attdl ? Te, vigyazz! — nyodgte Vin-
centi és felemelte &klét, de aztin csak sajat
combjihoz sujtott hatalmas erdvel és csende-
sen folytatta : — Boesdss meg, a keseriiség be-
szél bel8lem. Annyit szenvedtem méar azért az
asszonyért, kutattam, kisértem majd minden
1épését, de nem tudtam meg roéla soha semmi
biztosat és most, éppen most, mikor mar azt
hittem ... Jo, na, hagyjuk ezt. Ki az az ember,
Ceszlausz ?

— Pan Oberleutnant Matrai!

— Biztos az, te?

— -Biztos. Fenn a hegyen, egy lovészarokban
talalkoztak, lattam, mikor...

— Hallgass, hallgass, Ceszlausz. Nem tévedsz

te mégis ?
— Kérdezd meg Sztaniszlavat.
— Sztaniszlavat? — kérdezte amulva az

igazgatd.
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— Ot, 6t! — moundta meggy6zé erdvel Cesz-
lausz. — Nem fogja tagadni tudni. Nekem is
bevallotta !

Az igazgatd az orajara nérzett, mennie kellett,
6t perenyi ideje volt csak és most szakadt ra
életének nagy tragédidja. Amire annyi éven at
lesett, végre ismerte felesége szeretGjét, bosszit
allhatott, biintethetett kedve szerint. De mit
tegyen 7 Nem keserfiség, nem vadsag jarta at
sebzett lelkét, hanem valami mélysézes, min-
dent beborité banat. Sztaniszlava a szeretdjét
siratta, nem 6t! Hazug volt boldog éjszakaja,
minden Aalma, Sztaniszlava elveszett szaméara
orikre. s ha most sem lesz erém elkergetni?
— gondolta fajo ijedtséggel, ha elém Kkeriil, ha
ram mosolyog, ha szép lesz, mint mindig, hogy
{izzem ki a hideg télbe, a hdba, elhagyottan.
A szeretéjének sem kell mar! El tudta hagyni
ezt az asszonyt a kutya! A szeretéje! Azt nem
érheti el bossztja, valahol kinn jar, messze, a
munkajan. Legjobb lenne taldn elmennie szé
nélkiil, neszteleniil és otthagyni majd wvalahol
nagy, néma banatat életével egyiitt a hare-
téren. |

— Most mit fogsz tenni, szegény batyam ? —
szblalt meg Ceszlausz.

— Mennem kell. Hozd ki a esomagomat. Nem
btiestizom senkitfl. Indulok.

— Es erek itt maradnak biintetleniil ¢ — kér-
dezte méltatlankodd haraggal Ceszlausz. — En
vem nézhetem azt az embert, hatha kibékiilnek,
hatha tira 6leli majd Sztaniszlavat, a te fele-
ségedet ? Hogy thrjem el én, mint férfi, hogy a
batyim becsiiletében gazoljanak ?

Hatha kibékiilnek, hétha djra 6leli?... Az
igazgatét elontotte a méreg :
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— Visszajovok én még és akkor megdlom,
megdlém niind a kettdt, kiirtom az egész vila-
got — mondta vad haraggal.

— Tudok én a halélnal jobb biintetést széa-
mara — jegyezte meg titokzatosan Ceszlausz.

— Meg6lom, niegilom — ismételte az igaz-
gato.

— A Dbeesiiletedet vette el, vedd el te az &8
becsiiletét eserébe — sz6lt Gjra Ceszlausz.

— A becsiletét ?

— A becsiiletét ! Hallottam tegnap, ebéd utan
beszélték meg az urak, hogy jévd héten lesz itt
kinu a feliilvizsgalat, jén az ezredes és 6k hol-
nap, szembaton hozzdk ki a pénzzel egyiitt a
varoshél a vazlatuk alapjan elkésziiit erdditési
terveket. A terveket vessziik el a f6hadnagytol,
ott lesznek biztosan a taskdban a pénzzel
egyiitt, és akkor becsukjik, akkor oda a beesii-
lete, a jovéje, mindene. Nem jobb ez, mint par-
bajt vivni vele ? Te végzett ember vagy, nem
iitheted le orozva, mint egy vad paraszt. Par-
bajozni meg hogy akarnil egy f6hadnaggyal ?
Biztosan 6 élne meg téged és még azt is esak
a habort utan, addig nem szabad verekedni.
Lvekig akarndd esetleg még maradba foitva
hordozni haragcdat, jogos, szent haragodat ?

— Azt akarod, hogy lopjak, raboljak, mint
egy utszéli bandita ? Eredj, Ceszlausz, hozd a
podeyiszomat, megyek. Nem akarom latni
tobbé azt az asszonyt, vissza se jovok soha —
niondta az igazgatd.

— No, az mindenesetre a legkellemesebb lesz
a feleségednek meg a f6hadnagynak is, de le-
gyen gy, amint akarod.

Ceszlausz bement a csomagokért és Luza-
rovszki Vincenti gondolataiba elmeriilve indult
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a szanké felé, Ugy érezte, mintha valami nagy,
siilyos targy esett volna varatlanul fejére és 6
nem ura tébbé érzéseinek és gondolatainak.
Hanyszor varta mar a pillanatot, hogy elesipje
a felesége udvarlojat, hanyszor képzelte el a
bosszit kiszinezve, borzalmasan, a kielégiiltség
vardzsos vilagitasaban. Most itt van a megtor-
las pillanata és most nem tudja, mit tegyen.
Mcst mennie kell, hivja a kitelesség. Ez biztos!
Bs ha ujra oleli, ha ujra esokolja?... Hogy
élien 6 ezzel a képpel maga el6tt ? Ha itt ma-
radna ? Abbél is mi haszna ? Nem iithefi le a
féhadnagyot orozva, mint egy kutyat, holnap
kiilonben is fegyveres erdvel hureolndk ei és
6t zadrnak be. Bezaratni a féhadnagyot! Igy i6
lenne. Kétévi varfogsag neki, meg katonai
palyajanak vége! Ez mar valami!

Feliilt a szanra, ijedt ecsoportban latta az
asszonyokat az ebédld ablakdban. Ceszlausz fel-
rakta csomagjait. BEgy pillanatra taldlkozott
pillantasa a Sztaniszlava riadt szemével, akkor
felemelte oklét, megfenyegette vadul és Geesé-
hez hajolva, suttogasha fult haraggal kérdezte:

— Hogy akarod te megszerezni azokat a ter-
veket 2

— Bizd esak ram! — felelte Ceszlausz. —
Holnap az urakkal egyiitt bejovok a varosha,
te ugy igazitod, hogy négy orara szabad légy,
akkor talalkozunk és megmondom a tébbit.
Bunhodni fog a gazember és sohasem csékolja
tobbé Sztaniszlavat.

Olyan keseriiséggel, olyan Gszinte felhaboro-
déssal mondta Ceszlausz, hogy a szegény igaz-
gatd teljesen bizott ©6cese onzetlen, megértd
haragjaban.
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Sehogyan sem akart tavasz lenni; szombat
délel6étt ismét havazott, akarcsak januarban.
A hé sfirid pelyhekben hullott, mint éles, csil-
lagokba fagyott millié apré jégesap, ugy csa-
pédott az emberek arcaba és a foldon feneket-
len volt, mint a tengerparti févény. A kapi-
tanyné is bement a varosba. Csilingelve rohant
egyik szanké a masik utan. Csak Wolf maradt
otthon, és Matrai igy egyedil 1évén szinkéjan,
a postamester megkérte, hogy vigye magdival.
Gyonyort volt a vildag, a feny6k mindeniitt
foldrekonyult agakkal, roskadtan alltak a fehér
teher alatt és a siirtin hullé pelyhek néhany
perc alatt eltorolték az tton az elhaladdé szan-
ké6k nyomat.

Vidaman érkezett meg a tarsasiag a varosba,
egyiitt ebédeltek, mire aztin kiprdébalta Tilda
a cukraszdat is, az urak pedig megkaptdk pén-
zeiket, 6t Ora felé jart az id6, sotétedni kezdett
és a kapitany siirgette az indulést.

Két szanko ott is allt a katonai parancsnok-
sag épiilete el6tt, de Matraié sehol sem wvolt.

— Pavlik 2 — kialtott r4 a f6hadnagy kérdd
gesztussal a kapitany kocesiséra.

Osoba Jan vallat vont:

— Ik nix wisse!

A kapitany feliilt mar a szdnkéra és tiirel-
metleniil mondta :

— Prentko, prentko! (Gyorsan, gyorsan.)

— Megvarjunk? — kérdezte Matrait Domotor,
aki Veres mellett iilt a méasodik szdnon.

— Nem, nem, koszonom, megtalalom én azt a
gazembert egy-kettdre, bizonyosan a kantinban
van, vagy a sarki koresméaban. Jovok utianatok
azonnal.

A szankok eltiintek a sfirfi havazasban, és
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Matrai, kezében taskajaval, a fétér fel: indult,
hogy mexzkeresse koesisat. Alig tett meg tiz
1é6pést, Ceszlausszal talalkozott. A postamester
csodaikozd tisztelettel koszont és MAatrai meg-
allitotta @

— Nem latta a koesisomat ?

— Pavlikot éppen nem lattam, de talan a
f6hadnagy ur szankdjia 4ll a koresma el6tt és
a betyir benn iszik. Tessék csak jonni! —
mondta Ceszlausz és a taska utan nyualt. —
Majd én viszem'!

— Kosz6nom. ne faradjon.

— Félti a f6hadnagy tr?

— Ontdl persze nem, — felelte Matrai — esak
miért cinelje helyettem. Masként bizony sok
pénz és fontos iratok vannak benne.

Ekézben a koresmihoz értek, csakugyan ott
allt MAatrai szankdja. Ceszlausz bement a pa-
link#sholtba és nemsokara visszatért, Pavlikot
16kd6sve maga el6tt.

Pavlik nem vette mindjart észre gazdajat és
orditozva jart a lovai koriil:

— Wo ist Pan Oberleutnant 2 Wo ist meiner
schéns Oberleutnant 2

A jarékelék megalltak, nevettek, Matrai pe-
dig diihésen esipte nyakon Pavlikot és jél meg-
razta :

— Ttt vagvok, gazember! Ugy-e, ittal? Na,
iili fel és menjiink, de ha valami baj lesz, le-
161ek.

Matrai feliilt a szanra, hebuijt a l4bzsakidba
és Pavlik is felkapaszkodott nagy kinnal-bajjal
a bakra.

— No, prentko, prentko! — mondta Matrai.

— Elvisz engem is a f6hadnagy tr ? — kér-
dezte Ceszlausz.



59

— Hogyne, csak iljon fel.

— Majd ide méaszom a koesis mellé és vigya-
zok ra.

Ceszlausz feliilt, de elhelyezkedés kozben ki-
csit mezlokte Pavlikot, ki nagyot karomkodva
esctt lovai kozé.

Diihosen ugrott le a szanrél Matrai, néhany
hatalmas pofot adott a szitkozédé Pavliknak,
mint egy rossz zsakot, agy lokte fel a szanra,
aztdn a renddrsézre hajtott és a folyton at-
koz06do, teljesen részeg lengyelt becsukatta két
napra.

Szinte megkoénnyebbiilve tért vissza szanks-
jaboz, de mikor a siirit havazast és a leszalld
alkonyatot tudomésul vette, tandestalanul allt
‘meg a lovak mellett. Hogy fog most hazajutni?
0O soha életében meg nem taldlja az utat ebben
az idében. Mar azon torte fejét, hogy benn
tolti az éjszakit és reggel, megkegyelmezvén
az addig kijozanodott Pavliknak, nyugodtan
hazaszankézik Marciporembéra, mikor e2y-
szerre csak ott allt eldtte Ceszlausz egy katona-
ruhas zord alak kiséretében.

— Nini, az igazgaté ir — ismert r4 Matrai.
— Jé estét! Latja, milyen bajban vacgyok ?

— Jb estét — morogta az idésebb Luzarovszki.

— Féhadnagy dr, — szdélt most szolgalat-
készen Ceszlausz — a batydm holnap reggelig
raér és hazaviszi a féhadnagy urat, 6 ugy
ismeri az utat héban, sotétben, hogy nem téved
el. Nvugodtan rabizhatja magat.

" — De hogy fozadiam én el ezt a nagy aldo-
zatot 9 — kérdezte Matrai.
. — O az semmi. — feleli ismét Ceszlausz a
batyja helyett — & boldog, ha meelathatja ilyen
médon a ecsaladjat és, ha a f6hadnagy tr meg-
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engedi, hajnalban valamelyik embere |vissza-
hozza egy szankén a véarosba, dgy hogy hat
6rara mar ismét a kaszarnyaban lesz.

_ — Hat ha olyan szives, igazgaté ar! Engem
nagy kellemetlenségtol szabadit meg és igazan
lekotelez — mondta Matrai és felmaszott a
szanra.

Ceszlausz rasegitette labzsakjat, a taskat la-
baihoz helyezte és olyan jol bebényélta a f£6-
hadnagyot, hogy mozdulni sem tudott.

Az igazgaté még mindig egy szot sem szdlt,
néméan helyezkedett el a bakon, kezébe vette a
gyeplét és varta, hogy Matrai megadja a jell
az indulasra. Az ocese melléje iilt és lengyelui
mondta :

— Na, most jol esindld a dolgot. Hisz koro-
nankat itta meg az a diszné Pavlik, amig le
tudtam szedni labardl.

Aztan hatrafordult Matraihoz :

— Mehetiink, féhadnagy ur?

— Télem igen! Elbre is koszonom josagukat.

Iszonytdan hullott a hé, nemsokara centimé-
teres rétegben pihent meg a takardkon, de a
szanko6 vidam esilingeléssel szaladt és melegen
felltozve élvezet volt az utazds a széles, ké-
nyelmes orszagiton. Mikor azonban befordultak
Marciporemba felé a mezei ttra, egyszerre
megvaltozott a vildg, egyetlen nagy fehérség
volt ég, f6ld, levegd, minden. Matrai az elsd
pillanatban megdébbent, hogy vajjon jé helyen
is jarnak, de a szanké megnyugtaté biztonsig-
gal haladt eldre a mély szényegen. Az igazgatd
és a lovak, tgy latszik, igazan tudtak az utat,
pedig nyoma sem volt sehol, fa sem jelezte,
haz sem jelezte a volgyon at. Arra emlékezett
Matrai, hogy két mély arok kozott halad és
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keskeny hidak vezetnek 4t a vizmosasokon.
Most persze mindezt egyforman eltakarta a hé
és egy szinvonalra helyezett utat, arkot, hidat,
vizmosast, mindent.

Két oraja mentek mar igy a fehéren vilagito
éjszakdban, mikor apré fények tlintek fel a
tavolban, mint tejiivegbura alatt ég6 mécsek.
; — Kz mar Marciporemba! — gondolta Matrai.
Az is eszébe jutott, hogy talan ezdéta méar a
kapitdnyné is aggodik érte és a gondolat jolesd
melegséggel jarta at lelkét. Hiszen ilyesmi néha
diadalra vezet hossz1, haszontalan udvarlast is.

A bakon ezalatt suttogva oktatgatta a baty-
jat Ceszlausz :

— A mély aroknal felforditod a szant, mig 6
kibujik labzsakjabol, te azalatt magadhoz ve-
szed a rajzokat és elszaladsz a varos felé. En
azt mondom, hogy segitségért siettél. O csak
otthon fogja észrevenni, hogy a rajzok hiany-
zanak, de miutidn a pénz meglesz, elébb azt
fogja hinni, hogy az irodaban felejtette dket.
Te holnap mér elmész az ezrededdel, a rajzokat
elégeted, sohasem talaljak meg. Ot becsukjik
és nem Oleli mar Sztaniszlavat.

— Sztaniszlava, Sztaniszlava! — nyogte az
igazgatd és vadul esapott a lovak kozé.

Teljesen elmeriilt Abrandjaiban Matrai, mi-
kor egyszerre recsegni, ropogni kezdett korii-
16tte minden és 6, gy amint volt, tehetetleniil
bebényalva libzsakjiban, arceal lefelé fordulva,
ott fekiidt a mély héban, besiippedve, elmeriilve
egészen.

Ceszlausz maszott ki els6nek a szétesett szan
alél, magaval hozva a taskat, vagyainak, as-
kalédasanak, gonoszsaginak diadalmas jelvé-
nyét. Esengd kapzsisdggal nyitotta fel, az ezre-
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seket zsebébe gyomoszolte, az aprépénzt benne
hagyta, hogy sulya megmaradjon, a rajzokat
pedig atadta batyjanak, ki fehér szakailal, fe-
hér szemoldokkel, mint egy otromba héember
bujt elé valahonnan a mélységbdl.

A felforditas nagyszerfien sikeriilt, a lovak
meg a bak mar tul voltak az arkon, de a szan
hatuljarél mélyen esett be a hoval kitdltstt,
feneketlen vizmosas mélyébe a féhadnagy.

Az igazgatd eltette a rajzokat, feliélegzett,
mint aki rettenetes teher sulyatél szabadul, az-
tan tandcstalanul allt Ceszlausz elétt.

— Siess, siess | — suttogta gyorsan, halkan a
postamester és a taskat az arok szélére dobta,
egész kozel a hdéban evickéld Matraihoz.

A lovak mozdulatianul alitak, a szan dara-
bokban fekiidt, az igazgatd elszaladt vissza a
varos felé és Ceszlausz Matrainak sietett se-
gitségére,

A féhadnagy valahogyan mAar kikecmergett,
és miutan legeldbb szajat szabaditotta ki, ha-
talmasan kezdett karomkodni, Ceszlausz kiha-
laszta egészen a labzsakbol és a pokrdcok ké-
ziil, Mztrai talpradllt és azonnal a taska utan
nyalt, mely mintegy elfeledve hevert mellette
a hoban. Szétnézett.

— Hat az igazgaté hol van?

— Ott megy ni, — mutatott r4 Ceszlausz
egy kicsi, tavolodd, fekete tomegre — itt a
szomszédban lakik egy ismerds paraszt, attél
hoz segitséget. De mi talan nem varunk ra,
hanem elvezetjiik a lovakat és hazagyalogo-
lunk. :

— Az igazgatd ur, ugy latszik, fél télem. Van
is oka r4, de hat a fiilét nem harapniam le —
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nevetett Matrai. — Mennyire vagyunk kiilon-
ben Marciporembatdl ¢ .

— Negyedoéra jaras legfeljebb — mondta
Ceszlausz.

Kifogtak a lovakat, egyiket 6, masikat a fo-
hadnagy vezefte, gy indultak hazafelé, és mi-
utan a lovak tudték a jarast, szerencsésen meg
is érkeztek az iskolahoz.

A kapuban Ceszlausz megallt :

— No most, féhadnagy 1r, tessék csak be-
menni, én meg hazavezetem a lovakat és meg-
mondom Pavliknénak, hol maradt az ura. Egy
ora alatt megjarom, azt hiszem. Kiesit ugyan
bajos most hegynek gyalogolni, de a batyam
biztosan mindjart itt lesz a szanké romjaival.

— Koszénom a josagit — mondta Matrai. —
Majd elkiildom o6nnel a szolgdmat.

— Ha olyan szives a féhadnagy ar! ... Kii-
lonben tessék csak hagyni, a Pirekék Adam fia
elkisér, itt laknak az iskola mogott, 6 legalabb
tudja az utat.

Mindez igen természetesen és magitél érte-
t6dén hangzott, és a féhadnagy latta is be-
menni Ceszlauszt a Pirekék udvarara. Ott
megkitotte a lovakat a postamester és meg:
kérte Adamot, hogy jojjon vele.

Kiinn aztan a fiut elkiildte egyediil Pavlik-
néhoz az iizenettel, hogy férje a varosban ma-
radt. biztositvan magdt ilyenforméan, hoxy sem
a szédnt, sem a lovakat nem fogja keresni az
asszony.

Aliz tfint el Ad%m a havas estében, Cesz
lausz gvorsan leszedte a’ esenv8ket a lovakrél
és befogta 6ket az igazeatdéék dcska szankojaba.
Mikor elkésziilt a fogéassal, a szant kivezettfe
az 4llomas felé vivé ntra, 6 maga meg a haz
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elé keriilt és benézett az igazgatéi lakés abld
kan.

Szerencséje volt, Sztaniszlava egyediil iilt a
belsé szobaban az asztal mellett és valami kézi-
munkan dolgozott. Ceszlausz megkocogtatta
az ablakot. Sztaniszlava felallt, odajott és kiné-
zett. A sbégora halkan szdlitotta, aztan ajkara
helyezve ujjat, igy 6vatossagra intette az asz-
szonyt.

Sztaniszlava kicsit kinyitotta az ablakot ¢és
Ceszlausz suttogva kérdezte :

— Hol van Valéria és a mama ¢

— Mama vacsorat f6z és Valéria a konyha-
ban szoptat — susogta Sztaniszlava.

— Nem hallhatja senki, mit beszéliink? .

— Nem, nem, de mi bajod, miért titkolédzol ¢

— Sztaniszlava, az urad mindent tud, estére
visszajon, hogy megoljon téged és a féhadna-
gyot is. Délel6tt revolvert vasarolt, egy odra
mulva mar itt lehet. Siess, gyere velem. Pén-
zem is van, elviszlek magammal.

— Honnan van pénzed? — kérdezte a meg-
rémiilt asszony.

— O Istenem, majd az tton elmondom. Siess,
Sztaniszlava, az életeddel jatszol. Az urad azt
mondta, a féhadnagynak konyoriil, de téged
megol, lelS. Siess, siess! Add ki a holmidat az
ablakon, aztan kenddben gyere ki. Maméanak
mondd, hogy a tanitékisasszonyokhoz mégy és
ott maradsz estére. ‘

Sztaniszlava még mindig tandestalanul allt.
Ceszlausz tiirelmetlen lett:

— Istenem, siess, ha'mondom, El akarsz pusz-
tulni ?

— Honnan tudja Vinecenti ? — kérdezte az
asszony.
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— Majd az tton elmondom azt is. Csak siess,
az Istenért. Tudod, hogy szeretiek, javadat aka-
rom.

— Hs Valéria ? — kérdezte Sztaniszlava, hogy
1dot nyerjen.

— Hagyj méar békén ostoba kérdéseiddel,
mondtam mar, hogy az életedrél van sz6. A
szliz Maria irgalmara konyorgom, gyere. Add
jide a kabatodat gyorsan, még bejonnek és min-
dennek vége. Vincenti minden perchen itt le-
het, piilanatok kérdése a menekiilés. Siess, siess,
édes Sztaniszlava, draga szerelmem, gyere. Ha
az urad végleg elment, visszajohetsz. Gyere,
édes, édes Sztaniszlava.

Rekedten, suttogva Ossze-vissza konyorgott
Ceszlausz, és Sztaniszlava végre kidobta az
ablakon kis bundajat, kalapjat, muiffjat, egypar
aprosigot gyomoszolt egy ocska téskaba, aztan
kend6t kapott magara, a konyhaban meg-
mondta, hogy a taniténékhoz megy, aztan kisza-
ladt a haz elé.

Ceszlausz mar varta a reszketd asszonyt,
karjaba kapta és Sztaniszlava sirva borult val-
lara.

— Draga, draga, driaga életem. Téged akart
megolni az a vadallat. Gyere velem, én imadni
foglak utolsé lehelletemig. Hogy reszketsz, Sies-
* siink, angyalom.

Forré szavakat suttogott a félig ajult Szta-
niszlava fiilébe, raadta kabatjat, becsavarta
kenddjébe, feliiltette a szankdéra, melléje ma-
szott maga is, aztan a lovak kozé csapott és
eltiintek a fehér éjszakaban. A lovak gyorsan
mentek a havas tdton, Ceszlausz ezerszer meg-
bémulta batyjat, hogy egyaltalan fel tudta bo-
ritani Matrait, hiszen ezt a két sziirkét erd-
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szakkal kellett belerangatnia az arokba, ugy
ismerték Marciporemba kornyékét.

A postamester egyik karjaval magahoz olelte
csendesen sirdogald szerelméi és halkan kér-
dezte :

— Szeretsz te egy kiesit, Sztaniszlava ?

— O hagyj el, Ceszlausz, olyan boldogtalan
vagyok — sirta az asszony.

— Amiatt a rongyos féhadnagy miatt, vagy
talan az uradat siratod?

— Nagyon szerettem Otet.

— Majd elfelejted, szivem. Nézd, Marcipo-
rembéira mar ugy sem johetsz vissza tobbé.

— Ceszlausz ! — sikitotta Sztaniszlava és le
akart ugrani a szanrol.

A ségora még szorosabban o6lelte magahoz.

— Miért is jonnél vissza ? — mondta rabe-
sz6l6 gyongédséggel Ceszlausz. — Nekem van
sok pénzem, azzal 1j életet kezdiink. Az urad
meg akar 6lni, én szeretlek, a szeretéd mar nem
szeret, én imadlak. Nem vagyok én olyan utolso
ember, Sztaniszlava. Vagy igazan esunyanak és
gyiloletesnek talélsz ?

Sztaniszlava ranézett Ceszlauszra és kénnyein
keresztiill elmosolyodott.

A ségora megesokolta és a lovak gyors, biz-
tos trappban vitték Oket el a nagy vilagba.

*

Tzgalmas jelenet jatszodott le ezalatt az isko-
laban. Mikor Méatrai megérkezett, felment a
szobajaba, ledobta a sok téli holmit, kezet mo-
sott és cigarettara gyujtott.

A kapitdnyék szobajabdl nevetés és élénk be-
szélgetés hangzott 4t hozza, tehat egyiitt volt
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a tarsasig és 6 eldre oriilt, hogyan fogja elme-
sélni nekik kalandjat.

Rendbeszedve 0ltozékét, még csak éppen a
pénzt akarta eltenni, fogta hat a taskat, az iré-
asztalra tette, kinyitotta, belenyult és ... 6 nem
egyszer, haromszor is belenyult az ijedségtol
dermedten. Az elsé pillanatokban fel sem tudta
fogni, mi toértént és mindig djra meg djra a
téskat nézte, abban kereste, kutatta szabadu-
lasat a rettenetes helyzetb6l. Végre diithosen
razta, cibalta, felforditotta és a sok koronés,
kétkoronas, tiz- és huszfilléres csorompoélve gu-
rult szét a szobaban, de a rajzok, a papirpénz,
az ezresek és szazasok sehol sem voltak.

Az igazgato tette! Ki tette volna mas?

A f6hadnagy kirohant a folyoséra, de aztan
tanacstalanul 4llt meg. A Tilda asszony neve-
tését hallotta és ez elkergette a kapitany ajta-
Jatol.

— Meg kell fognom a gazembert — suttogta
és 0kolbe szorult a keze. Aztan hirtelen elha-
tarozassal belépett a Veres szobajaba.

A fiatalembert ott taldlta és gyorsan elbe-
szélte a torténteket :

— Ugy-e, mindig mondtam, hogy az egy ban-
dita ? — fejezte be eléadasat. — De csak esip-
jem el a gazembert!

— Ha 6 tette, nem értem, hogy tehette —
mondta Veres,

— Khenko6rasz, piszkos, ronda Iengyel népség,
fel kellene égetniink az egész Galiciat — dithon-
gott Matrai. — Mi lesz velem ? A pénzt azt
megkapom hazulrél, de a tervek... Fébelovom
magam. O a diszné kutya ...

— Kérlek, én azt hiszem, most intézkedniink
kellene els6sorban —— szolt kozbe Veres, aztan
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kiszélt a folyoséra és a szolgdjanak adta ren-
deleteit. — Gyorsan nyergeljék meg a foéhad-
nagy ur lovat, a szolgaja lovara majd én ulok.
A postasfia is jojjon a lovaval, 6 ismeri az
utat. Két altiszt a boltos szankdjan indul veliink
azonnal. — Te, — fordult aztan Matraihoz — hat
az igazgatd Ocese hol van ¥

— A Pavlik lovait vezette haza Pirek Adam-
mal, az semmit sem tehetett, én egy percig
sem tévesztettem szem el6l.

— Akkor gyeriink — mondta Veres és 6t perc
mulva mar a varos felé lovagoltak,

— Csak- azt nem értem, — mondta utkézben
Matrainak — hogy nem képzelte O, hogy azon:
nal gyanakszol r4? Meg volt az az ember
6riilve ¢ Csodalkozni fogok, ha ilyen egyszeriien
nyakon csipjik. Hihetetlen az egész.

— Eh mit, — felelte tiirelmetleniil a féhad-
nagy — ostoba lengyel, ezeknek életsziikségle-
tik a lopas és csalas.

— Ebben tévedsz, az igazgatd tanult ember.
Nem tudom, valami titok lappang a dologban.
Foltéve hogy csakugyan 6 tette.

— Mar igazan megharagitasz — sz6lt ingeriil-
ten Matrai. — Hat ki tette volna ? Talan bosszi-
bél esinalta, az is lehet, tonkre akart tenni.

— A felesége miatt? Az lehet! Bz minden-
esetre magyarazat és ez a tett akkor egy elva-
kult, fél6rilt ember tette.

— Istenem, — mondta MAtrai, aki hamar meg-
banta, hogy erre a térre terel§dott a tarsalgas
— lehet hogy nem is elére hatarozta el, csak
mikor felborult a szan, meglatta a taskat, axz
6cese meg én még a héban fekiidtiink, 6 kinyi-
totta, elkabitotta a sok pénz és meggondolatla-
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nul elvette. A péunz! Banom is én a pénzt!
Csak a rajzokat kapjam vissza.

Veres nem felelt. }

— Nem gondolod, hogy igy is torténhetett!
— kérdezte ismét Matrai.

— Lehet, lehet! Nem tudom ! — mondta Ve-
res.

A havazas kozben elallt, szél kerekedett, né-
mely helyen egész torlaszokat rakott a hébél,
hogy térdig siippedtek a lovak. A vihar felka-
varta a sok havat és mint finoman szallo élesre
fagyott fehér port kergette az urak szemébe.

Méar majdnem az orszagutra értek, mikor a
postasfia felkialtott !

~ Ott megy ni! — és egy fekete, sietd alakra
mutatott, aki, tgy latszik, még meg sem hal-
lotta a lovasok kozeledését.

Aztin Veres megint csak dgy taldlta, hogy
nagyon kiilonosen viselkedik az igazgaté.

Matrai els6 dithos kérdésére atadta a rajzo-
kat és esak a foga koz6tt mormogott valamit
lengyeliil.

Az altiszt leforditotta Veresnek, azt mondta:

— FElfogtal kutya! Mindegy. Csak te is ad-
hatnid vissza nekem a feleségemet !

— HAat a pénz! hol a pénz ? — orditotta a 16-
hadnagy. .

— Kell is nekem az o6n piszkos pénze — fe-
lelte az igazgatd.

— Na majd otthon eléadod — mondta Méatrai.
— Rakjatok fel a szanra.

— Feliilok én magam is — szélt szomoruan
Luzarovszki Vinecenti, aztin felugrott a szan-
kéra, hogy ropogtak sziitk katonaruhdjanak
varrasai.
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A két altiszt karon fogta és ugy vezették be
lakasara, mint egy foglyot.

A tarsasig mar egyiitt iilt a vacsordnal, az
oregasszony ijedten, sikongva sirt, Valéria csu-
dalkozva nézett sdgorara és Helenka remegve
bujt el nagynénje szoknyiajiba. Nem értettek
semmit az egészbfl, esak arra a nagy, sotét
alakra tapadt pillantasuk, ki tegnap ridegen,
sz6 nélkiil hagyta el 6ket és most katonak hoz-
zak vissza. Tgy lattak 1jra azt az embert, kit6l
legjobban féltek a vilagon.

De az urak is megdobbenve hagytik abba az
evést. Mély csend volt a szobaban, ijeszté volf
a Luzarovszki Vincenti megjelenése. Hideg
borzongas futott végig a kapitanyné testén, mi-
kor taldlkozott pillantidsa a feketeszakéllas,
lazas szemii ember tekintetével, ki ott allt az
ebédls ajtajaban, mozdulatlanul, mint aki a
kovetkez8 pillanatban rettenetes haraggal ké-
sziil leesapni mindenkire, vagy dsszeroskadni
onmagaban egy iszonyn banat silya alatt.

Tjeszt6 volt és szanalmas, hatalmas valla meg-
randult, mikor az anyjira nézett, aztan ecsak
allt szlik katonaruhajaban, melybe groteszkiil
szorult bele nagy teste.

— Nos? — kérdezte a kapitany.

Matrai hivatalos tisztelgéssel allt meg elGtte
és elBadta a torténteket.

— Hm... hm... — mondta a kapitany. —
HAit most mit tegyiink?... Hm... En azt hi-
szem, legjobb lesz...hm... hm... Mit gondol-
tok, urak?

Senki sem felelt, a jelenet megbénitotta a
tarsasagot.

— ¥En meg vagyok gy6z6dve réla, — szblt
ismét a kapitiny — én el vagyok hatarozva,
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wgy egyedil helyes az, ha ... hm ... hm. ..
Hat te mit gondolsz? — fordult Vereshez. — Te
ott voltal!

— Kapitany tr, kérlek, — mondta Veres —
én nem értem az egészet, miutdn azonban a
rajzek megkeriiltek, a pénzt meg a féhadnagy
ur potolhatja, legjobb, ha az egészet elintézett-
nek tekintjiik.

— HEs a majdnem tizendtezer korona, az
semmi? — kérdezte Wolf.

— Azt mondja, hogy a pénzhez § nem nyult
-— mondta Vercs. — Ha zajt esapunk, a dolog-
b6l a fohadnagy urnak lesz kellemetlensége, a
lényeg mégis az, hogy a rajzok megkeriiltek,
a tobbit még meggondolhatjuk.

— Milyen pénz? En édes Jézusom! — sikitotta
az Oregasszony.

— Legjobb lenne talan, ha a csaladtagok
elhagyndk a szobat — mondta MAtrai. — Kiilon-
ben is meg kell motozni ezt az embert, a héba
esak nem asta el a pénzt. Esetleg valami barat-
janak adta le ttkozben. Veres jol adja! Az
igazgaté azt mondja, nem 6 vette el és a had-
nagy ur elintézettnek tekinti az tigyet.

— Igen, igen, meg kell motozni, hm... hm...
— szolott bolesen a kapitany. — Tilda, menj
szobddba! — Kzt biiszkén tette hozzd és nagyon
finomnak, otletesnek talalta a fordulatot.

Mig a kapitanyné vette kabatjat és elhagyta
a szobat, remegd anyjihoz fordult az igazgato:

— Ceszlausz hol van ?

— Még nem jott haza — szipogta az Oreg-
asszony.

— Ceszlausz, Ceszlausz, 6 Szliz Mariam, mi
van az urammal? — nyoészorgott Valéria és
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Helenkaval egyszerre tort ki keserves zoko-
gasba.

— Még nem jott haza! — ismételte tompan az
igazgats. — Hat Sztaniszlava hol van?

— Sztaniszlava a taniténékhoz ment litoga-
téba — felelte az anyja és mindig ijedtebben
nézett fiara.

— Méar régen?

— Bizony jé régen — nyodgte az dregasszeny
és reszketett, mint a nyarfalevél, mert most
megmozdult az igazgatd, megrendiilt, egyet
tantorodott, aztin a ruhaszekrényhez ment
lasst lépésekkel, gy, mintha sajat sotét sorsa
volna, mely nyugodt biztensigegal kozeledik és
késziil 6sszemorzsolni mindent.

Kitarta a szekrény ajtajat. A Sztaniszlava
bundiecskéja nem volt ott, hidnyzott kalapia,
a vasarnapi ruhdja, nagykend6je, iires volt az
ingek helye és eltiint az ura kopott, fekete
utazotaskaja is.

— Mi ez? — kialtotta az igazgaté.

Hanyszor nyult be egy-egy ko6zombos ruha-
darabért ugyanabba a nyikorgd ajtajt, barna
sifonba és most borzaszté végzetét vette ki be-
16le. Ezt azonban csak 6 tudta, senki mas.

— Minket igazan nem érdekel az on esaladi
perpatvara — mondta megvets gunnyal Matrai.
— Inkabb adja el6 a pénzemet!

— Most mar értem, mindent értek — nydgte
tompan az igazgatd, aztan beesukta a szekrény-
ajtét, mintha eltemetné a multat és azt, ami
tortént. Nyikorgott a szekrény és minden nyi-
korgisa egy-egy silyos gérongy volt, mely egy
nagy sirba, az 8 szegény, zord, lagy szivébe
hullott.

Az asztal mellett 4llt Luzarovszki Vincenti.
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— Hol a pénzem? Adja ¢lé a pénzemet, mélyen
tisztelt igazgatdé ur — ismételte Matrai.

Az igazgaté végigmérte a féhadnagyot: .

— Biztositem, on tobbel tartozik nekem, mint
én onnek.

Matrai zavartan siitotte le a szemét és most
eldszor jutott eszébe Sztaniszlava, taldn mégis
jobb lenne, ha feledésbe meriilne az iigy. Tob-
bet is koltottem mdir asszonyra az életben, gon-
dolta, és szokott konnyelmfiiségével hajlandd
velt ilyenforman elkényvelni a kalandot.

— Ami a pénzt illeti, — szélalt meg a kapi-
tany az igazgatéhoz fordulva — talan jobb
lenne, ha o6nként megmondand, hova tette,
mint... hm... hm...

— A pénzt, a pénzt! — orditotta a szegény
meggyotort ember. — A pénzt adjam eld, azt a
nyomorult pénzt. IHAat mines, nines, nines, hat
nekem is elvitte mindenemet. HAt megettem,
hat vagjak ki beldlem, hat 6ljenek meg, hat...
hat... Atkozott, Atkozott pénz és atkozott, akié
volt, aki ide hozta...

Egy székre roskadt Luzarovszki Vineenti,
raborult az asztalra, hogy ismét ropogtak hatal-
mas testén a szfik katonaruha Geska varrasai.

Es gy maradt mozdulatlanul.
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Reggel hét 6ra volt, egy vonat doeogott be
a kis galiciai allomésra. Az inspekeios had-
nagy karomkodva kelt fel az irodaban elhelye-
zett matracarol. Kodos janudri reggel volt, még
alig vilagosodott, egy petréleumlampa utoiso-
kat pislogott és kellemetlen szaggal t6ltétte
meg a szlik kis helyiséget, A hadnagy nagyot
nyujtozott, felvette kabatjat, végigsimitott bor-
zas, voros fején, aztan vette a sapkéjat és ki-
ment végigjarni a vonatot.

— Na mi ujsag ? — kérdezte alomtél reked-
tes hangon a kalauztél.

— Dobre rano pan Leutnant, sck menekiiltet
hozunk Gorlicébél.

— A fene ette volna meg — mondta a had-
nagy, aztin a finoman permetezé kodben egy-
szerre koszonésre emelte kezét a sapkijihoz.
Néhany lengyel legionarista szallt ki egy elsd-
csztalyos koesibdl. Egy nagyon fiatal kapitany,
hosszt lengyel bundaban, amely jellegzetesen
van derékban rancbaszedve, hogy gyoénvoriien
érvényesiil alul gazdag prémszegélye. Az adju-
tinsa, egy alig huszéves fin jott mellette, fején
a lengyel lovassag magas, négyszogletes esiko-
javal, kis mentéje panydékara vetve logott a
vallan és mellén viselte a vitézségl érdem-
keresztet.
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Oten voltak osszesen. Hgyikiik felvilagositast
kért az tigyeletes hadnagytél azirant, hogy hol
tolthetik azt a két 6rat, amely tovabbuiazasukig
‘rendelkezésiikre all.

A hadnagy udvariasan adott felvilagositast,
aztan felugrott a kis hadivonat legelsé koesi-
jaba.

Az allomas a hadtapkorzetben volt és a pa-
rancsnoksag szigortan végigjart minden vo-
natot, hogy megvizsgalja az utasok igazolva-
nyait.

Az els6 és masodik osztalyban kevesen iiltek,
néhany tiszt, akik igen haragudtak a zakla-
tésért, egy-egy jobbmédi menekiilt, meg egy
csinos, fiatal asszony. A hadnagy kérdésére el-
mondta, hogy az urat latogatta meg, ki a szom-
széd varos hadikérhizaban orvos és most haza-
felé igyekszik Béesbe. Az arca ki volt sirva,
még meglatszottak a bliesizas nycmai és amint
most kiejtette a férje mnevét, ismét elontotte
szemét a konny.

A hadnagy megnézte igazolvanyat, aztan foly-
tatta Gtjat a harmadik osztalyok felé.

Ott mar mas vildg volt, a fiilkék tomve-tele
voltak atutazé katondkkal, kénnyti sebesiiltek-
kel, emberekkel, akik koziill nem egy mar ho-
napok 6ta nem mosakodott és akik fullasztd
biizzel toltotték meg a leveg6t.

A menekiil6k szerényen hnzodtak meg ba-
tyuikon, anyak szoptattak és esititgattak sird
csecsembiket, egy oOreg asszony pedig Ossze-
kuporodva, ijedten hajolt két kesar folé, me-
lyeknek egyikében egy maeskat, masikban né-
hany tydkot rejtegetvém, remeg6é hangon in-
tette csendre Gket.

Pajeszes lengyel zsidék iiltek az egyik sarok-



76

ban és egymas szajabol kapva ki a szét, szi-
netleniil beszéltek érthetetlen, zagyva nyelvii-
kon., Kozben iszonyu foghagymaszagot terjesz-
tettek és egyik kozulok bamulates élelmesség-
gel palinkat arult a katonaknak hatalmas iive-
gekbdl, amelyek végtelen bdéségben keriiltek
el§ piszkos batyujabél.

A hadnagy az almatlan éjszaka utan, széde-
legve folytatta a vizsgdlatot, a gyomra felfor-
dult és néha utalattal eltelve orrahoz szoritotta
zsebkenddjét.

Végre elért az utolsé koesihoz. Minthogy a
kis venaton nem lehetett atjarni egyik koesi-
b6l a masikba, a hadnagy leszallt, el6bb tele-
szivta magat friss levegével, aztan elszantan
nyitotta ki a moeskos harmadik osztaly sarga
faajtajat. ) )

A koesi dsszes utasai az elsd fiilkében voltak
dsszezsufolva. Hattal alltak az =jténak és ko-
rillfogtak wvalamit, mit a hadnagy nem latha-
tott. Utat nyitott maganak a katonak, suttogé
nék és kivanesian agaskodé gyermekek kozott
és egyszerre egy férfi testébe {itkozott, aki ha-
lavanyan, életteleniil fekiidt a piszkos koesi
foldjén. Egy még egészen fiatal leanyka térdelt
mellette, hosszd hajfonata elére hullott a val-
lara, két kezével goresosen kapaszkodott a férfi
merev testébe és gyengéd meveken, zokogva
szolitgatta.

A hadnagy egy darabig megddébbenve nézte
a szomoru jelenetet és esak azutidn kérdezte
meg, hogy mi tértémt.

A leanyka raemelte kerek, kék szemét és ijedt
hangon gyorsan kezdett mesélni:

— A vpapa, a szegény papa! Gorlicébdl jo-
viink, menekiiliink az oroszck eldl. Tegnap még
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egészen jol volt, esak nagyon sirt szegény, mi-
kor ott kellett hagynunk az iizletet, a fliszere-
ket sem vihettiik el. Az iizletben mindent lehe-
tett kapni és a sok szép holmi moest odaveszett.
O Istenem, papa, szegény papa... Az imént le-
esett az iilésrél és azdéta nem mozdul. Papa,
papa !

Kis voros kezével simogatni kezdte a férfi
beesett arcat, de az apja nem tért életre, csak
néha, néha randult meg kinosan faké arca.

— Ne sirjon, kisasszony, — szélalt meg a had-
nagy — azonnal hivok egy orvost, aztan leszall-
nak a vonatrdl és itt maradnak, mig a papa
meggyoégyul. Nalunk az inddhézban van egy
voroskeresztes allomas, majd meglatja, minden
rendbejon.

A hadnagy szétkergette a bamészkoddkat, az-
tan sietve ment a harmadik osztalya varéte-
remben berendezett kotozhely felé. A borot-
valtaret, magyar doktor éppen egy atutazd ka-
tonat kotozott és a hadnagy jelentésére sietve
fejezte be munkajat. Mire azonban dr. Juhasz
Péter eljutott az eszméletlen lengyelhez, mar
csak a szivszélités altal bekovetkezett halalt
tudta megallapitani.

— Hogy hivjak a papat ? — kérdezte a doktor
gyenge kis lengyel tudomanyaval a leanytél.

— Stachak Jacenti!

— Is kegyedet ?

— Agneszka! Ugy-e meggydgyul a papa?
Ugy-e igen, doktor 1ur? Kérem, kérem, gyo-
gyitsa meg.

— A papa nagyon beteg, kisasszony, de min-
dent el fogunk kovetni... A
— Meghalt! — sikitotta a leany, aztan ra-
helyezte kezét a halott szive tajara. — Meghalt!



78

— sikoltotta Gjbol. — Mar nem ver, érzem, neni
ver a szive. Meghalt! O Istenem meghalt. Sze-
gény Franciska, halva viszem el neked a pa-
pankat. Bar én is meghalnék!

Radobta magat az apjara és keservesen zo-
kogott a moeskos harmadik osztaly foldjén.

Juhasz meghatottan nézte a kerekarcu, szoke,
csinos kis teremtést, aki valami hihetetleniil ki-
hivé kopottsaggal volt o6ltozve.

— Mit tegyiink? — kérdezte halkan a had-
nagy.

— Mindenesetre hamarosan le kell 6ketl szal-
litanunk — mondta a doktor, aztan a leény
f6lé hajolt, megérintette a vallat és gyengéden
szolitotta 6t: — Agmeszka!

— Hagyjanak el, hagyjanak el, meg akarck
halni én is, papa, szegény papa !

A doktor felemelte a foldrsl a kislanyt, szép,
tarka zsebkend8jével megtorilte arcat, szemét
és valami férfiasan félszeg, kedves mozdulattal
kezébe nyomta a lila zsebkendét.

— Koszoném, — szipogta Agneszka — az
cnyémet elvesztettem.

— Na lassa, na lassa — mondta a doktor, az-
tan kézenfogta a leanyt. — Most jojjon velem
szépen, Agneszka. A szegény papa meghalt, de
mi nem hagyjuk el magat, ne féljen. Itt nem
maradhat, mert a wvonat tovdbb megy. Majd
levessziik a szegény papat is. Akkor vissza-
mehet hozza, de most jojjon velem okosan.

A doktor nagyon rosszul beszélt lengyeliil, de
Agneszka megértette, és ha nem értette volna,
akkor is bizonyosan engedelmesen ment volna
vele az indohaz felé, elég volt belenéznie a dok-
tor fiatal, komoly arcaba. Kis viros keze ott
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pihent a férfi apolt, fehér kezében és Gy men-
tek egyiitt az orvosi szoba felé.

Az elsbosztadlyt varétermet rendezték be or-
vosi szobanak, fel volt irva kiviil az ajtajara
egy nagy voros kereszt alatt. A kis helyiség
z0ld eserépkalyhajaban mar égett a tiz és egy
szanitéckatona meg a doktor szolgaja éppen le-
raktak a székeket az asztalok tetejérél a fris-
sen felmosott padléra.

Két hosszt asztal allt a szobaban, a fal mel-
lett egy agy volt elhelyezve az éjjeli szolgdla-
tot teljesité doktor szamara, az elétt allt az
egyik asztal, a masik vele parhuzamosan a
szoba kozepén. Itt étkeztek az orvosok, az allo-
mas tisztikara és az Aatutazd beteg tisztek is.
A szoba sarkaban zold légyfiiggénnyel ellatott
polcon tartottak az edényeket, kenyeret, sonkat,
rumot, cukrot, c¢vibakot, széval élelmiszereket,
melyeknek kéznél kell lenniok mindig. Az
ablak és ajté kozotti helyet elfoglalta a kis vi-
déki vardtermek tiikorasztala, a groteszkiill mu-
tatd, nagy tikorrel. A tiikor keskeny asztal-
kajan most duruzsolva égett harom nagy kanna
alatt a spirituszlang.

— Uljén le, Agneszka — mondta a doktor

A Kkislany szerényen foglalt helyet az egyik
nagy asztal mellett, kivancsian korilnézett,
majd ismét karjara hajtotta fejét és 0jbol sirni
kezdett.

- Ne sirjon, kisleany. Most kap majd reg-
gelit. Mit iszik, kavét, vagy teat? — kérdezte
a doktor. .

— Semmit! — zokogta Agmeszka.

— Tehat akkor kavét!

— Nem, herbatat!

— Szbéval teat. Tomasz, teat a kisasszony-
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nak ! — fordult a tisztiszolgajahoz és mar ott
is 4llt a tea a leany elétt, lengyel szokas sze-
rint poharban.

— Most én megyek és intézkedem. Addig igya
meg szépen a tedjat és egyék is valamit,
Agneszka. Mire visszajovok, Gssze kell magat
szednie, hogy komolyan beszélhessiink egymas-
sal — mondta a doktor és otthagyta Agneszkét,
aki engedelmesen nekilatott reggelijének.

*

Stachak Jacentit elhelyezték az allomas mel-
letti voroskeresztes barakk halottaskamraja-
ban és Juhasz visszatért Agneszkahoz, ki, mi-
utan reggelijét elfogyasztotta, mas foglalkozas
hijan ismét csendesen sirdogalt bele a nagy,
lila zsebkendébe.

Juhész a leany kis batyujat egy székre tette,
aztan leiilt melléje, gyengéden lehuzta szemé-
18] a zsebkenddt, két ujjat a leanyka alla ala
helyezte, felemelte fejét és belenézett kisirt sze-
mébe.

— Nézze, Agneszka, — mondta most mar
ne sirjon, nekiink okosan kell egymassal beszél-
nink, hogy aztan tudjuk, mit tegyink. Amint
hallom, Gorlicéb6l jottek, a szegény papanak
iizlete volt és most menekiilnie kellett. A papa-
nal esak nagyon kevés pénzt talaltunk. Hova
akartak utazni?

— O Istenem, kérem, — kezdte mesélni Ag-
neszka — az lzlet nem j6l ment, a papanak
nem volt pénze. Régen, mikor a mama élt, egé-
szen masként volt, akkor volt pénziink és én a
varoshan voltam benn zirdaban, nagyon jél
tanultam és a mama akarta is, hogy taniténé
legyek, de aztan minden megvaltozott. Most
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Franciska kiildott néha pénzt. Franciska gaz-
dag, tizletben van, sokat keres, Bielitzben lakik.
Hozzd akartunk menni, 6 kiild mindig ruhat
nekem. Még a cipéje is éppen jo. Franciska nem
tudta, hogy joviink, de papa azt mondta, hogy
legjobb, ha hozzd megyiink. Talan én is tudok
majd pénzt keresni az iizletben, ahol Franciska
van, addig meg 6 segélyez minket. Nagyon j6
szive van Franciskanak. Még kislany voltam,
mikor elment, mar nem emlékszem ra jol, de
szép, nagy haja van, azt tudom. Sokszor tiz
forintot is kiildott egyszerre, de haza sohasem
jott.

— Ki az a Franciska ? — kérdezte a doktor.

— A testvérem.

— Hal maga hiany éves, kislany ?

— Mareius masodikan leszek tizennyole.

Juhész végigsimitott konnyen hatrakefélt,
selymes, barna hajan, egy pillanatig gondolko-
zott, aztin megfogta Agneszka hldegtol voros
kezét.

— Nézze, kislanyom, egyediil nem engedhe-
tem tovabb utazni, de majd a délutani vonattal
én beviszem Bielitzbe és elvezetem Franciska
kisasszonyhoz. Addig jojjon fel velem az eme-
letre, az egyik tisztiszoba iires, ott rendbeszedi
magat és ott is maradhat ebédig. Majd alszik
egyet, tgy-e?

— A papéat szeretném latni — mondta a leany.

— No j6, hat jojjon el6bb a papahoz.

Agneszka még egy hosszut, keserveset zoko-
gott az apjara borulva, aztan felallt és egészen
tiszta, megvigasztalédott pillantassal nezett a
doktorra.

Juhiszt nagyon meghatotta engedelmes, ar-
tatlan, kék szeme, rézsas arca, szbke, borzas
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hajfonata és az a sok apré haj, amely a nedves,
kodos levegbtol esapzottan hullott homlokaba.
Kurta fekete selyemszoknya volt rajta és egy-
szerti, sziirke kotott jobbkéaja alél egy piros
barsonybliz kandikalt els. Attért harisnyaja
kicsit rongyos volt, magassarku, fekete lakk-
cipdjére pedig egy nagy, kiézonséges folt volt
varrva, milyet falusi vargiak raknak a parasz-
tok csizmaira.

Juhéasz 1jra a kezébe vette a kiilonos kis
teremtés kezét és felvezette az allomasi épiilet
emeletére, hol a nétlen allomasfénok lakasa-
nak két szobajat az atutazé beteg tisztek részére
rendezték be.

Miutan ellatta az alvasra vomatkozé szigoru
intelmekkel, a doktor egyediil hagyta Agnesz-
kat kis batyujaval, spargaval atkotott, rozoga
utazdkosaraval és azzal a lehetetlen piros bar-
sony sapka- vagy kalapfélével, amely még els-
keriillt a vasiti koesi haléjabol.

Juhéasz gondolkozva ment le a lépesdn, aztan
belépett az orvosi szobaba.

Mindenki ott volt, az allomésfénok, Pietro-
vits féhadnagy, az allomés katonai paranes-
noka, két sebesiiléséb6l mar felgyégyult dtutazo
tiszt, a doktor mellé beosztott két medikus és
a szép Koresinszki Adalbert, a sebesiilt legio-
narista, az allomas kedvence, a legszebb sz8ke
fii, a gazdag Loengrin.

Az inspekeiés hadnagy sem fekiidt még le,
ébrentartotta a kivancsisag. Orémmel fogadta
a doktort.

— Na, driga doktor ur, én felfedeztem és te
elraboltad a leanyzét, ez igazin nem jarja.

— Ne bantsad a doktor urat,— mondta Pietro-
vits fohadnagy — olyan kedvesen vezette kezén-
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fogva a kis ismeretlent, mintha holmi egész
pici gyermek lenne és nem egy virulé hajadon.
Te doktor ur, hany éves?

— Tizennyolcadikban van.

— Es most hova rejteited ?

— Fenn van az lires szobaban, atoltozik.

— Ah ugy! ilyen szép szomszédsagot ka-
punk, esinos a kicsike — mondta konnyen meg-
érthet6 hangsulyozassal az egyik beteg tiszt.

Juhasz komolyan nézett ra, aztan egy csésze
teat kért a szolgajatol.

— Na és most mi lesz ? — kérdezte a féhad-
nagy, mikor latta, hogy a doktor nyugodtan
lat neki reggelijének és nem szandékozik me-
sélni.

A doktor felemelte fejét és megszdlalt mel6-
dikus hangjan. Barmit mondott is, folyéko-
nyan, kiformaltan mondta, eloadasra készen és
igy a leglényegtelenebb dolog is fontos, ko-
moly lett az 6 szajaban.

— El6szor is — kezdte — gondunk lesz arra,
hogy a holttestet elszallitsak. A fiatal leany
délutanig itt marad, veliink is fog ebédelni, ha
a gyaszara valé tekintettel nem o6hajt inkabb
egyediil lenni. Abban az esetben, ha veliink
tartana, reménylem, tisztelni fogjatok banatat
és ugy bantok vele, mint egy gondjainkra
bizott, artatlan, fiatal leannyal illik, kinek van
ugyan valami zardai neveltsége és tanultsaga,
de azért mégis egy falusi kereskedd félmiivelt
. ledanya. Ugy-e szamithatok ratok? A déluténi
vonattal tovabb utazik Bielitzbe, ami eredeti-
leg is utazisinak végeélja volt. A névére va-
lami tizletben alkalmazott, ott bizonyosan kap
foglalkozast Agneszka is. En elkisérem, egye-
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diill nem boesithatom utjara, ha mar egyszer
idehozta a sors.

Az egyik tiszt kozben valamit stgott a masik
fiiiébe, az nevetett is ra, de a tobbiek nagy
tiszteiettel hallgattak végig a doktort.

— En azt hiszem, legjobb, ha az egészre al
szom egyet — mondta a voros hadnagy és ment,
hozy kipihenje az Aatvirrasztott é&jszaka fara-
dalmait, miutan végre kivanesisaga ki volt elé-
gitve.

— A holttest-iigyet maid elintézem, — ajanl-
kozott Pietrovits féhadnagy — te meg, doktor
ur, gondolj a kisleannyal, igazan kedves, milor
a te korodban tgy beszél az ember egy maid-
nem tizennyoic éves leinyrdl, mint egy oreg
boles, vagy egy fiatal nagyapa.

— Nem ugy, hanem mint egy nagyon nemes-
szivd, igazan j6 ember -— szélalt meg Kor-
esinszki, a legionarista.

Korcsinszki négy hét 6ta volt az allomason.
Koérhazb6l jovet, egy iidiilohely felé utaztaban
allt meg pihenni, de aztdn gy megszerette az
alloméast és ott ugy megszerették 6t, hogy ott-
ragadt egész gybégyulisa idejére. Mar csak
alig-alig bicegett és nagy buzgalommal segéd-
kezett Juhasznak. Koresinszki gazdag fu volt,
de passziobol orvosnak készilt, Lembergben
végezte az egyetemet és most boldogan allt be
tanitvanynak Juhdszhoz. A doktorra kiiléonben
is mint minden tekintetben kovetendd eszmény-
képre nézett és éppen olyan szeretett volna
lenni, mint 6. Harminenégy éves koraban ne-
ves orvos, férje egy gyonyorlt fiatal asszony-
nak és apja két fiinak, ennél t6bbet nem kivéant
maginak Koresinszki, az idealista lengyel.

Juhész befejezte reggelijét és kiment az 4allo-
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més elé. Koresinszkl kovette. A perronon a
reggel érkezett legionaristak alltak indulni ké-
sziil vonatjuk el6tt és a doktor észrevette,
hogy ketté a tisztek koziil igen jol mulat és
nevetve néz fel az emeletre.

Agneszka! — jutott rdgton eszébe és nem
kis elkeseredéssel eltelve a férfiak ellen, kik az
ilyen artatlan kis teremtéstél sem tudnak nyu-
godni, indult a Iépesé felé, hogy védence utan
nézzen, mikor tidén, frissen megjelent Agneszka.
Atsltozott, nyilvan diszbe, mert most egy le-
hetetlen z6ld barsonyruha volt rajta, arany .
csipkékkel. A hajat kislanyosan fonatba fonta,
de a fiile mellé egy hatalmas szalagesokrot ko-
tott és el6l az apré hajakat mind a homlo-
kaba siitotte. Kiesit naiv volt, kiesit kihivé, ka-
eér vagy gyerekes, ki milyen szemmel nézte.
A doktort kellemetleniil érintette és emberba-
riti szivének egész melegére sziiksége volt,
hogy elnyomja ezt az érzést.

Koresinszki nevetségesnek taldlta a latvanyt,
elmosolyodott, de aztin eszébe jutott a leany
helyzete és meghatédva mutatkozott be neki.

Agneszka mosolyogva nézett ra, aztan lopva,
hunecutul a perronon allo tisztekre, végiil pedig
kereken, tisztan, artatlanul a doktorra.

— Legionaristak, tgy-e, legionaristik ? Még
sohasem lattam legiondristakat — mondta lel-
kesedve és a tisztekre mutatott.

— En is legiondrista vagyok, kisasszony —
fordult hozzd Koresinszki.

— A legionaristdk mind hésok, a szegény
papa mondta — lelkesedett a leany.

Koresinszkit mulattatta a dolog, a tiszteket
is, kik minden sz6t hallottak.

— ¥n — jelentette ki Agneszka — igen sze-
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retem a legionaristakat. — Félig lehunyt pil-
laja alol koriiljartatta szemét az idegen tiszte-
ken, aztan bamulattal eltelve megpihentette
Koresinszkin, végiil pedig szeliden kérdezte a
doktortdl :

— Ugy-e nem tetszik haragudni, amiért nem
aludtam és lejottem ? Fenn olyan egyediil
voltam.

Délutan elutazott Agneszka a doktorral és
este nagyban folyt a tarokk a kis orvosi szo-
baban. A hadnagy jatszett, az - allomasfénok,
Pietrovits féhadnagy és az egyik orvosnévern-
dék. A tobbiek kibiceltek és kozbe-kozbe, »
galiciai szokasokhoz hiven, vudkit Lkértek a
tisztiszolgaktol. Koresinszki a vasagy szélén
ilt, gitarjat pengette és néha dalolt hozza.
Kiesit idegenszerii és elokeld voll ebben a tar-
sasaghan, de azért 6 volt a kizkedvene, min-
denki vagyott baratsagara, hiszen fiiggetlen
volt és nagyon gazdag.

Félnyolera jart az 1d6, a szolgak vacsorahoz
kezdtek teriteni, Pietrovits féhadnagy altalanos
deriiltség, kiabalds, asztalesapkodas kdzben el-
fogta az allomasfé6nék huszonegyesét és Kor-
esinszki éppen gy6zelmi induldt vert ki a gi-
tarjan, mikor egyszerre autotiillkolést hallottak,
aztan kinyilt az ajté és beléptek Agneszka meg
a doktor.

A tarckk abbanmaradt, a huszonegyfogas el-
vesztette minden varazsat, Korcsinszki letette
a gitart és mindenki varakozasteljesen nézett
a doktorra.

Juhész els6sorban is arrva felelt, amit egyik
kivanesian részegzett szempdr sem kérdezett
téle :
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— Az 6rnagy autojaval talalkoztunk a varos-
ban, az hozott haza, igy johettiink ilyen koran.
— Na és aztan ? — kérdezte a féhadnagy.

-— Majd késébben beszéliink réla — mondta
Juhasz és Agneszkéhoz fordult, aki szerényen
allt az ajtéban.

— Most menjen fel szépen a szobajaba, Ag-
neszka. A szakdesné visz magéanak vaesorat,
aztan fekidjék le azonnal. Bizonyosan nagyon
faradt.

— Dobre noe — kivant engedelmesen j6-
éjszakat Agneszka, korilnézett a szobaban, Kor-
csinszkira ra is mosolygott, aztan ment.

— Draga doktor ur, beszélj mir — mondta
tiirelmetleniil a féhadnagy, mikor Agneszka
betette maga mogott az ajtét. — Mi tortént ?
Megol a kivancsisag.

— Rogton, rogton, a dolog sem nem olyan
orvendetes, sem nem olyan mulatsagos, mint
hiszitek. Juhdsz levetette kioponyegét, meg-
kérdezte, hogy a délutini posta nem hozott-e
neki levelet, aztan leiilt az asztal mellé, ujjait
hajaba mélyesztette és elgondolkozva huzta
Oket keresztiil egynéhdnyszor selymes sérényén.

A szobaban mar Oriasi volt a fesziiltség és
mindenki 6t nézte.

— Na tudod, doktor ur, ami sok, az sok, —
szolalt meg Pietrovits — ez méar emberkinzis,
ha meg akarsz o6lni, 0lj meg egyszerre, de ne
apré részletekben. Nem talaltatok meg az alli-
télagos novért?...

— Akj tzletben van — vihogta az egyik tiszt.

— Mondtam mar, hogy ami tortént, egyalta-
lan nem mulatsagos — szélalt meg végre a
doktor. Halkan beszélt, gyorsan, mint aki tdl
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akar esni minél el6bb kellemetlen mondani-
valéjan.

— Apgneszka testvérét megtalaltuk, a kislany
pontosan meg tudta mondani eimét. Agneszka
mindjart meg is ismerte a névérét, aki elébb
nagyon megijedt, mert egyaltalan nem volt
elkészillve erre a latogatasra, aztan sirni kez-
dett, kés6bb pedig igen oriilt a kis huganak.
J6 ledny lehet szegény!... Na és végiil be-
vallotta, hogy egyaltalan nem olyan az élet-
moédja, hogy magainal tarthatna a névérét.

— Uzletben van szdéval — jegyezte meg ismét
halkan a tiszt.

A voros hadnagy nevetett, a masik beteg
tiszt is. Koresinszki belecsapott a gitarjaba és
kiilondsen nézett rajuk.

Juhész gy tett, mintha nem hallotta volna
és folytatta mondanivaléit :

— A ledny sirt és konyorgdtt, hogy mentsem
meg Agneszkit. Nehezére eshetett a valloméas
és talan mehezen valt meg a hugitdl is. Kz az
egész tortémet, amint mar megjegyeztem volt,
egyaltalin nem olyan mulatsigos, mint az
urak hiszik, sokkal kézonségesebb annal, hogy-
sem mulatsdgos lehetne. BEn pedig mit tehet-
tem volna egyebet, visszahoztam Agneszkat.

— Es a kislany tudja, mir6l van szé ? — kér-
dezte a féhadnagy.

— Azt hiszem, igen, mert egyéaltaldn nem
kérdez8sksdott.

— Nagyon el volt keseredve szegényke, mikor
el kellett valnia a nénjét6l 2 — érdeklddott Kor-
esinszki.

— Mulajdonképpen nem, nagyon sirt ugyan,
de aztan hamar megvigasztalédott. Egyaltalan
kiillénos szenvedélyes és mégis hideg, kis szive
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lehet. Olyan odaadassal tud zokognmi, beleveti
magat a banataba, aztan hirteleniil és varatla-
nul eltlinik szomortsiga. Végre az apja csak
ma halt meg és mar talin ria sem gondol tobbé.
Kiilonben ki tudja, ki tud belatni egy szivbe ?
Kiilonosen egy fiatal leany szivébe, akit ki-
ismerni sohasem lehet. No de ez nem tartozik
ide, én visszahoztam, mert nem tehettem egye-
bet és most egyelbre itt is kell maradnia. Okos
kis teremtés, azt hiszem, alkalmazkodé és jo
is. Ha mo6domban lesz, majd elhelyezem vala-
hol, hogy tanuljon még valami hasznos dolgot.
Amig azonban itt kell maradnia, nagyon kér-
lek mindnyajatokat, banjatok vele tgy, mint
egy flatal lednnyal, kinek jov6je, sorsa szent
elottetek, mint a névéretekkel, mint egy bol-
dogtalan és elhagyatott kisleannyal.

— O lesz a mi leanyunk ! — lelkesedett a f6-
hadnagy, — Az allomés lednya! — Aztan las-
san, szégyenldsen belenyult a zsebébe, kivette
tdrcéjat és huasz koronat tett le a doktor elé.

— Tessék, itt van a leanyunknak. Azt hiszem,
mindenekelétt arrdl kell gondoskodnunk, hogy
valami mas ruhat kapjon lehetetlen 6ltozékei
helyett, amelyeken nagyon meglatszik, hogy
‘névérétsl orokolte dket. Széval az 4j ruhéra!

— Eljen — mondta Koresinszki és 6 is a tar-
caja utan nyult.

A voros hadnagy is eldvette a pénzét, aztdn
latszott, hogy soka tanakodik ez adomény
nagysagardl, egy otkoronéds, meg egy tizkoro-
nas papirpénz fekiidt egymas mellett, de végiil
nagylelk{ien a tizkorondsra hatarozta el magat.

Az Allomésfénok meg a két medikus is hozza-
jarultak a gyfijtéshez.

A két tiszt egymdsra nézett, az egyik igent
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intett, a masik helyesl6leg boélintott hozza és
mindketten a zsebiikbe nyultak.

Csend volt ismét a. szobaban, az urak sz6
nélkiil, restelkedve adtak, amint a férfiak szok-
tak. Juhasz meghatottan nézte 6ket, aztan tré-
falkozva mondta :

— Udvozléom az Agneszka hét Uj papajat.

— Eljen — szélott a vorés hadnagy.

— Mi meg téged, a foatyit — mondta Pietro-

vits. Majd kiszélt a szolgdjuknak: — Vino,
vudki, — paranesolta. — Hogy igyunk is va-
lamit.

— Eljen, éljen — és Osszekoccantak a poharak.

*

Stachak Jacentit eltemették és Agneszka ott
maradt az allomason. Megkapta uj ruhajat,
sOtétkéket fehér gallérral és egyszeri kis ka-
batkat hozza.

Senkinek sem jutott eszébe, hogy feketét kel-
lene viselnie és Agneszka nem kérte a gyasz-
ruhat.

Stachak Jacentit elfoldelték és elfeledték az
4j apak és sohasem jutott esziikbe, hogy sza-
monkérjék Agneszkatél azt a természetes ba-
natot, amely sohasem csillant meg a szemében.
Ok nem csodalkoztak azon, hogy a kislany nem
szomorn ! Miért is lett volna az? Nekik Stachak
Jacenti semmit sem jelentett, miért siratna hat
ez a virulé teremtés, az allemas lednya, az 6
gyermekiik ? Ezek az egészséges, fiatal egoiz-
mussal teli férfiak, kiket a sors mar hénapok
ota elszakitott esaladjuktél, szerelmiiktél, ott-
honuktél, szerették Agneszka iide szépségét és
halasok voltak minden derfis, csengl kacagé-
séért.
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Mindannyian természetesnek talaltak, hogy
Agneszka nem szomoru!... De a doktor, a
mélyrelaté emberbarat?... O a doktorral mas-
ként allt a dolog. A doktor, de csak g doktor,
gyakran talalta Agneszkdt egy sarokban
gubbasztva, busan, egyediil.

Juhész olyankor megsimogatta fejét és gyen-
géden kérdezte, hogy mi baja?

— A szegény papara gondoltam — felelte
sirva Agneszka, mert ¢ tudta, hogyan kell vi-
selkednie, és sokkal okosabb volt és sokkal ke-
vésbé gyermek, mint a papai gondoltak.

Szerették Agneszkat nagyon, kényeztették és
dédelgették,

— O a mi arva, csicserg6 kis vadmadarunk,
hozzank sodorta a hidboru vihara, most a mienk
és nem adjuk senkinek — igy mondta Pietro-
vits Miklés tartalékos féhadnagy tur.

Nagyon kedves volt, mikor egy este, a varos-
bél jovet, az allomasfénok egy nagy dobozzal
hona alatt jelent meg az orvosi szobaban és
aztidn sok selyempapir koziil, a doboz mélyéhil
egy fehér blizt haldsztak ki kévér ujjai. Talan
ez volt az elsé néi ruhadarab, amelyet életében
vett.

Ugyetleniil tartotta magasra, valami diadal-
mas félszegséggel, aztan biiszkén nézett végig az
urakon és odaadta Agneszkinak.

— Nesze, aranyos galambom, neked hoztam.

Agneszka ujjongva szaladt el, hogy megpro-
balja, az urak az ajtéban alltak és gy kiabal-
tak utana :

— Gyorsan j6jjon vissza !

— Biztosan j6 lesz!

— Siessen, Agneszka !

Egyikiik sem hallotta, hogy koesi allt meg az
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allomas el6tt és néhany pillanat mulva a szom-
széd lengyel foldbirtokost meg a feleségét ve-
zette Juhdasz az orvosi szoba felé, kik a féléra
mulva indulé vonattal akartak Bielitzbe utazni.

— Mi tortént ? — kérdezte a grof, mikor meg-
latta a kiabalé és gesztikulalé urakat.

— Semmi, — nevetett a doktor — csak a
leanyunk kapott Gj ruhéat.

— A lednyuk ?

Benn a szobaban tea mellett Juhész elmondta
Agneszka torténetét. Kisvartatva aztan nyilott
az ajtd, Agneszka bedugta a fejét és azt
mondta :

— Kukk, papak, itt vagyok.

Az urak felugriltak és elébe szaladtak, a
leany ismét becsukta az ajtét, de az urak fel-
rantottdk és behtztdk a szobaba a neveté Ag-
neszkat.

— Olyanok, mint a gyerekek — jegyezte meg
mosolyogva a doktor.

A vortos hadnagy fogta a leany két keuzét és
ugy hintdztatta maga eldtt.

— Jaj, be csinos valaki! — mondta.

— Ugy-e? De azért ne szoritsa tonkre a
csuklémat, meg sem engedi, hogy megkoszon-
jem a bltzomat. Ahelyett hogy dicséri, jobb
lenne, ha venne egyet maga is. Vilagoskéket!
J6? Tgérje meg! — kacérkodott Agneszka. —
Aztan raitott a hadnagy kezére. — Menjen
méar, ha mondom ! Viktor papat kell megjutal-
maznom !

Egyet perdiilt és ott allt az allomasfénok
elott:

— Viktor papa, kiszonom a bluzt, maga ara-
nyos. Most kap egy puszit.
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— No de ilyet, ezért igazan érdemes ruhdzni
a mez6k liliomat! — mondta a hadnagy.

Agneszka megeirégatta a fénok ur nem éppen
frissen borotvalt ailat és liabujjhegyre Aiit,
hogy megadja az igért esékot, de ezt mar a
doktor is sokalta és kozbeszélt:

— J6jion, Agneszka, hagy mutassam be.

Agneszka esak most latta meg az idegeneket,
egyszerre elkomolyodott és zavartan, elpirulva
pukkeriizett a gréfné eldtt.

A grofné lorgnonjin at vizsgélta a leanyt,
néhany kérdést intézett hozzd, keztyts kezével
uegveregette arcat, aztan németil azt mondta
a doktornak, hogy gyonyorii, nemes szivre vallé
cselekedet, amit a lednnyal teszuek, de Lieber
Freund, talan mégis jobb lenne elhelyezni
vaiami intézetben, vagy arvahdzban. Bielitzben
példaul van egy menhely szegény lednyok szé-
mara, ahol kitiiné szobaldnyokat mnevelnek
beléliik, a meine Pepi is onnan keriilt ki.

" Az urak Gsszenéztek és egyszerre utaltik a
grofnét ezért a kijelentéséért.

— Talan mégis kar lenne érte — jegyezte
meg a doktor és megsimogatta szemével Ag-
neszkat, aki halkan, Kkipirulva beszélgetett
Koresinszkival.

A gréfné is cdanézett, aztian gégosen és tar-
tézkodon mondta:

— Wie sie denken!

A vonat jott, tovabb indult a téli alkonyat-
ban és a gréf szemben iilt a feleségével egy.
elsBosztalya fiilkében.

— Mit sz6l ahhoz a bfibajos kis vadvirag-
hoz? — kérdezte a feleségétsl. — Tgazi lengyel
szépség. Széke, kdkszemt, karest, hajlékony...
az ajka milyen piros, mint a cseresznye, igen,
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éppen mint a eseresznye, kicsit duzzogé a szija,
ha nem nevet. Csak a lengyel néknek van
ingerld, édes szajuk. Gyonyori teremtés lesz
belfle. Es milyen hunecut, élettel teli kis
boszorka.

— Affektalt és kacér, minden komédia néla
— mondta a grofné. — Milyen érdekes, hogy
a férfiak ezt sohasem veszik észre, mindig
figyelmeztetni kell ket ra és akkor sem hiszik
el. Maga egészen szerelmes bele, Leonard. Nem
szégyenli, hogy minden raffinilt kis fruska
befonja ot perc alatt?

— Na hallja, édesem, ez igazan sok. Affektalf
kacér, raffinalt, mondja maga. Gyermek, artat-
lan, naiv kis teremtés, higyje el nekem.

— Engedje meg baratom, én ehhez jobban
értek. Az a lany nagyon kitanult. Persze, ezt
maga nem veszi észre és azok az urak sem. En
megfigyeltem, mikor bejott, mikor raitott
annak a voros embernek a kezére, aki a karjat
rancigalta, mikor esékot kinalt annak a kovér
nem tudom kinek és kozben azt a csinos fiut
nézte, azt az izé... hogy is hivjak ?... valami
Adalbert. Az kiilonben szép fiv, igazi ar, nekem
van szemenm,

— A legionédrista tetszik magénak ? Az egy
felfujt, elbizakodott majom. Ami pedig a kis-
lanyt illeti, ma chére, magat az befolyasolja,
amit a névérérdl hallott és ez nem szép.

— Igazidn nem érdemli meg az egész dolog,
hogy ennyit targyaljuk — mondta a grofné és
beleburkolédzott a bundajaba.

A férje azt gondolta, hogy az asszonyok mind
irigyek és tovabb utaztak Bielitz felé.
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Nagyon hideg idék jartak februirban, aztan
28-4n  hajnalban egyszerre havazni kezdett,
apr6, kemény, kis fagyott csillagok hullottak
mindig stribben.

A reggeli vonat megérkezett. Agneszka ki-
ugrott az agybol, éjjel soha egy vonat sem
keltette fel, de ez a félnyolcas a mindennapi
ébresztdje volt.

Az ablakba allt és a fiiggény mogil kikandi-
kalva, megéallapitotta, hogy havazik. A féhad-
nagy. is el§keriilt az irodabdl és Agneszka igen
mulatott Pietrovits papan, olyan furesan
asitott és nyujtézkodott, De aztin egyszerre
elfelejtette gy a havazast, mint a f6hadnagyot,
mert egész varatlanul valaki sokkal érdekesebb
szallt ki a kis vieinalisbol.

Egy fiatal nd, még pedig csinos fiatal né.
Rovid szoknyat viselt, flizés cipét, kis bundat,
fején prémsapka volt, amelyen kedvesen pihen-
tek meg a fehér pelyhek.

— Ki lehet? — gondolta Agneszka.

A rejtélyes idegen aztan ott allt a f6hadnagy
el6tt, éppen az Agneszka ablaka alatt.

Agneszka magara kapta kenddjét, kinyitotia
az ablakot, hogy hallja a beszélgetést és igen
csalodott, mikor német sz6 iitétte meg fiilét.

Ezt persze nem értette, esak azt latta, hogy
a fohadnagy megnézte a holgy utazasi igazol-
vanyat és hamar tanicskozasba elegyedett vele.

Agneszka egy id6 mulva meginta a szamara
néma jatékot bamulni, inkabb b6ltozkédni kez-
dett, hogy minél el6bb lemehessen és értesiil-
jon a torténtekrol. .

Nagyon sietett, még a rendesen elengedhetet-
len szalagjat sem kototte a fiile mellé, esak -
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magara kapta ruhajat és rohant le a lépesén,
egyenesen neki a féhadnagynak,

— Pietrovits papa, ki 6?

— Miecsoda 6, galamboeska ¢

— Hat 6, aki most érkezett.

— Ugy! Hat mar lattad? Leskelddtiink ?
Azért a korai felkelés ? Kivancsisag biinnek
fele, Agneszka.

— Mondja mar gyorsan, ne vieeeljen.

— O egy hélgy, aki a reggeli vonattal érke-
zett.

— Minek kinoz, kérem szépen ? — és Agneszka
toppintott a labaval.

— De hat mit mondjak neked, aranyos ¢

— Hogy hivjak, asszony vagy lany ?7... Hon-
nan jott, hova megy ? Most hol van ? és...

— Elég, elég, egyszerre ugyis csak egy kér-
désre tudok véalaszolni. A vezetéknevét nem
jegyeztem meg, keresztneve Edit, asszony, csi-
nos, 6 nagyon csinos... )

— Azt nem kérdeztem — sz6lt kozbe Agneszka.
— Honnan jott ? Gyorsan, gyorsan tovabb.

— Pestrol jott, te kivanesi kis cica te. Az ura-
hoz megy, az ura W.ben van, egyelére ott is
marad, tréntiszt, tartalékos hadnagy és most
felhasznaljak az alkalmat arra, hogy taldlkoz-
zanak. Amint tudod, harom o6ranal tovabb tart,
mig a vonat eldécog odaig, autén az ut alig
husz pere, azért innen autéval akart menni, de
az auté tévedésb6l vagy mib6l nem varja és
szegény kicsi asszony nem mehet tovabb. En
azt taniesoltam neki, hogy legyen tiirelemmel,
mig Juhéisz felkel é&s & bizonyosan ad neki
koesit.

— 0, ma sokA eltart, mig a doktor papa fel-
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kel, mert nines betegiink., Még varhat kilenc
oraig is.

— Az igaz és ez nagyon keserves lesz a sze-
gény asszonykanak, miutin mar tegnap reggel
ota utazik és méar hat hénapja nem latta az
urat: Ilyenkor sokat jelent méasfél orai vara-
kozas.

— Mondja meg neki, Pietrovits papa, hogy
fogadja részvétemet — jelentette ki gunyosan
Agneszka. — Kiilonben jelenleg hol tartdz
kodik ?

— Benn iil a kotoz6ben, tekintve hogy az
orvosi szoba még nincs kitakaritva. Meg vagy
elégedve, kiesi bogéar ?

— Meg! — felelte roviden Agneszka, aztan
otthagyta a f6hadnagyot, kiszaladt az alloméasi
épiilet mogé, hova a kotozé ablakai nyiltak és
onnan nézett be a nagyszobaba.

A szobiban huszonnégy szalmazsik volt egy-
mas mellett a foldon, mindeniken lészérparna
és egy rendesen Osszehajtogatott takard, az at-
utazd beteg legénység szdmara. Miutan rendes
koriilmények kozott ez volt a harmadik osz-
talyu varéterem, a szoba kozepén egy nehéz fa-
pad volt beépitve lerakoddéhelynek. Azon iilt az
asszony a taskai mellett, 1abait keresztbe rakta
és térdére konyokolve, kezébe helyezte allat.
A fatyolat levette, kezén nem volt keztyt. Ag-
neszka jol latta, hogy szép, finom, fehér keze
van és nagyon, nagyon csinos arca, de azért
neki egyaltalan nem tetszett.

Egy hosszt asztal allt még a szobaban, rajta
egyszerli kis sterilizator, iivegek és kiilonb6z6
miiszerek. Harom katona iilt a fal melletti pa-
don, akik kotozésre vartak és két iitott-kopott
piszkos baka gubbasztott a sarokban.
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Egyszerre azonban megvaltozott a szoba
képe, nyilott az ajté és fiityorészve belépett
Koresinszki. Agneszka latta, hogy fityilt, az-
tén hirtelen abbahagyta, rabamult az idegen
asszonyra és nagy tisztelettel koszont. O, akkoxr
mar haragudni kezdett Agneszka és nagyon
figyelt -Adalbert minden mozdulatara.

Az asszony egy pillanatra felemelte fejét, bo-
lintott, aztan ismét tenyerébe helyezte allat és
Koresinszki sorba bekotozte a harom konnyen
sebesiilt katonat.

A leany kinn a leshelyén ugy érezte, hogy
¢z a muvelet ma sokkal tovabb tart, mint ren-
desen, és igaza is volt, mert miutan elkésziilt
a kotozéssel, Koresinszki még a két atutazo ka-
tonaval is beszédbe elegyedett, mikozben hety-
kén veregette lovaglopaleajaval esizméja
szarat.

— Ttirhetetlen, — gondolta Agneszka — s az
asszonyért csinalja mindezt, azért az uta-
latosért.

Végre kiment Koresinszki és a leany meg-
konnyebbilt, de azért elhatirozta, hogy most
mar igazan résen lesz. Ott maradt leshelyén,
pedig fazni kezdett nagyon és a haja is tele lett
héval.

Edit asszony sonkaszsemlyét vett ki taska-
1abél, szép lassan megette, aztdn az érajara né-
zett, felallt és kiment a perronra.

Agneszka egy pillanat alatt szintén oft ter-
mett, besurrant az orvosi szobaba és annak az
ablakabdl leskel6détt tovabb.

Az asszony fel és ald sétalt, aztan elékeriilf
valahonnan Pietrovits féhadnagy és megalli-
totta jarkalasaban.
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Ezt litta Agneszka, de hogy mit beszélnek,
az, sajnos, nem jutott tudomasara.

A f6hadnagy megkérdezte KEdit asszonytél,
hogy paramncsol-e valamit ?

— Nem, koszonom, semmit, — felelte ra 6 —
csak nagyon varom a doktor urat, mar elmult
kilene 6ra és miutan egész éjjel utaztam, fa-
radt vagyok. Benn iilve, félek, elalszom, azért
inkabb sétilok a friss levegén.

-— Szegény nagysagos asszony. Magam sem
értem, hol marad ilyen sokaig a doktor tur, az
igaz, hogy magyon néthas, talan azt kuralja.
Paranesoljon bejonni az orvosi szobdba, most
mar rend van ott is és talan innék egy csésze
teat. Ugy-e nem utasitja vissza 2

— 0, egyaltalan nem, s6t igen halas leszek
érte,

A fohadnagy bevezette az asszonyt a szobiba
és Agneszka egyszerre szemtol-szembe allt vele.
Pietrovits bemutatta a leanyt, teat remdelt a
vendég szamara és éppen boesanatot kért,
hogy most mar mennie kell, mikor belépett
Koresinszki. '

— Ejnye be j6, hogy jossz — mondta a fohad-
nagy. — Gyere, bemutatlak O6nagysiganak,
- gondoskodjal roéla, hogy kapjon reggelit. Ag-
neszka, te is iigyeskedjél.

Agneszka szeme szikrat szort a haragtoél, el-
vonult a szoba sotét sarkaba és onnan vetett
dithos pillantasokat az asszonyra, aki kettesben
iilt Adalberttel az asztal mellett, beszélgetett
és mulatott vele, mikozben Tomasz kiszolgalta
S8ket. A legionarista élénken mesélt valamit,
Agneszka megint egy szét sem értett az egész-
bgl. Ezen igazan meg kellett pukkadnia.
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Ezalatt a szép lengyel megkérdezte a csinos
idegent6l, hogy tulajdonképpen mire var ?

Az asszony eléadta iigyeit, mire Korecsinszki
nevetni kezdett :

— Istenem, de hiszen akkor mar régen elme-
hetett volna nagysdgos asszony. Miért nem
szélt, mikor el@szor talalkoztunk a kotozdben %
En is befogathatok a kegyed szdméra minden
tovabbi néikiil. Nem is értem a féhadnagy urat,
persze nem akar beleelegyedni a voroskeresztes
rész dolgaiba. Kar, hogy nem fordult mindjart
hozzam.

— Honnan tudtam volna én, hogy minden
igy van ? — mondta az asszony. — Vagy talan
meg kellett volna sejtenem, hogy on az én gali-
ciai védangyalom ?

— 0, nagysagos asszonyom !..., — Koresinszki
kicsit elpirult, aztdn a szolgadhoz fordult. —
Menjen, Tomasz, és fogasson be a kis kocsiba.

Ekkor megjelent a voros hadnagy, az alloméas-
fénok és a két orvosnovendék. Most mar egy
kiesit megkonnyebbiilt Agneszka. A véros had-
nagy meg is probalt kedveskedni a leanynak,
de 6 minden kozeledést ridegen utasitott el és
igy a tarsasig egészen megfeledkezett jelen-
1é6tér6l, ami megint mérhetetlen kesertiséggel
toltotte el féltékeny kis lelkét.

Hisz pere mulva jelentette Tomasz, hogy a
koesi el6allt, Edit asszony elbtesuzott az urak-
t6l, Agneszkinak is kezet nytjtott és végre el-
ment. De az utols6é gyitrelem még hatra volt a
kislany szédméra, mert Adalbert sajatkeziileg
rakta fel a koesira az idegen taskait, vallara
tette utikopenyegét, becsavarta labat a taka-
réba és aztan egy -hosszd kezszomtas utan
valtak csak el.
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Az asszony vissza is nézett, mikor a kocsi
mar elindult, mosolygott és kezével intett Adal-
bertnek, aki kinn allt még az allomas el6tt,
sapkajat lengetve a tavozo utan.

— 0, a kigyé! — gondolta Agneszka, aztan
felszaladt a szobajaba, magara zarta az ajtét,
raborult az agyara és zokogott.

Hiaba hivtak! Mert az allomas kornyéke
reggeltél estig visszhangzott mar a nevétél:
Agneszka, Agneszka !

Egész nap igy hivogattik, valakinek mindig
volt r& sziiksége a sok apa kozil. Mikor sebe-
siiltek voltak, azok is nagyon oriiltek, ha lat-
hattak, ha nevetett és ugralt koriilottik.

Agneszkanak nem volt semmi dolga és semmi
condja, 6 mindig kéznél volt, ha szélitottak :

— Agneszka, jojjon sétalni!

— Kiesi bogéar, gyere, mesélj !

— Rossz kedvem van, galamboeska, vidit-
son fel.

— Agneszka, nem akar koesikazni ?

— Gyere, aranyos, adok esokoladét.

— Hozzam Jj6jjon inkabb és annyi cukrot
hozatok, hogy még maga sem birja megenni.

— Maga hiitelen lett hozzam, Agneszka!

— Agneszka, Agneszka !

Bs Agneszka kacagott deriisen, csengén.

Egész nap semmit sem ecsinalt a kislany, de
a doktortdl azért mindig munkat kért.

Juhasz olyankor kiesit zavarba jott, aztan
adott neki harisnyat foltozni, kétszert varrni,
mtiszert takaritani. Agneszka koszonettel fo-
gadta, latszélag szornylt buzgalommal neki is
latott a dolognak, mikor azonban a doktor méar
hatat forditott, mindig talalt valakit a szani-
técek, tisztiszolgak vagy sebesiiltek kozott, aki
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orokos titoktartas terhe alatt elvégezte helyette
az onként vallalt munkat.

Tlyen okos volt Agneszka! De azért 6 ecsak
nevetni szeretett, meg dalolni. Nézni a szép
Adalbertet és elpirulni, ha a legionarista ra-
mosolygott.

*

Par nap mulva méar pompasan lehetett szan-
kézni. Majdnem méteres ho hullott és keményre
fagyott a nagy hidegben. Marciusban jott el az
igazi tél!

Gyonyértt napja volt Agneszkanak. Két
papaja elvitte szdnkdzni, aztan be a kis varoes-
kaba, amely tiz perenyire volt az allomastél.
Kapott egy par 0 cipét és sétalhatott a piac
koril kis lengyel bundacskajaban, amely a
Koresinszki ajdndéka volt. A piszkos galiciai
fészket betakarta fehéren a hé és olyan esinos
lett apro, emeletes hazaival, mintha valami
orias gyermekjatékszekrénybél raktak volna ki.

Agneszka folottébb élvezte a kirandulast,
méar régen nem volt benn a varosban és most
alig fért a bdérébe. Az urakat mulattatta jo-
kedve, végigjartik vele az 0Osszes boltokat és
mar alkonyodott, mire visszatértek az 4llo-
masra.

Agneszka leugrott a szankérél és szaladt,
hogy éleményeit elmesélje a tobbi apaknak,
kiilénosen a fiszerkeresked6rsl, Leon Kankol-
rél akart mesélni, akinél cukrot és csokoladét
vettek. Eddig mindig a doktorral volt a varos-
ban és korantsem mulatott olyan j6l, mint
aznap. Leon Kankolt sem isinerte, a kovér,
pirosaret, pojadcamodory, kiesit rendesen részeg
kereskeddt. Ma is, mikor bementek hozzs,
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mindjart eldszedett egy iiveg vudkit, meg egy
poharat. Aztan legelébb & ivott, majd ismét
teletoltotte és akkor Agneszkanak nyujtotta a
poharkat. Utana jott a féhadnagy és végiill Kor-
csinszki. Mikor Kovesinszki letette az tires poha-
rat, Kankol Ujra megtoltotte és most Agneszka-
nak kellett legel6bb innia, hogy aztan atnyujtsa
a poharat annak, akit § valaszt a harom férfi
kéziil. Agneszka beledugta nyelvehegyét az
édes cseresznyepalinkaba és nevetve, kipirulva
adta oda Koresinszkinak.

Ezeket akarta elmesélni Agneszka és meg-
mutatni 4j cipdjét, de mikor berontott az
orvosi szobaba, iszonyn ecsalddéas érte, mert az
asztal mellett, az urak kozott, ott ilt egy ide-
gen, fiatal asszony és tedazott.

Amint meglatta Koresinszkit, azonnal letette
poharat, felallt és mindkét kezét nyhjtotta a
fiatalember felé.

— Na, véegre megérkezett, — mondta, aztan
a férjéhez fordult — Imris, itt az 6rangyalom,
neki koszonhetem, hogy eljutottam hozzad.
A multkor itt utaztam at egy téli hajnalon és
ennek az Urnak koszénhetem, hogy nem fagy-
tam meg. Készonjilk meg neki.

Agneszka ijedt szemekkel nézett koriil, aztan
- kényérogve, szerelmesen Koresinszkira, de
hidba, mert mire Juhasz bemutatta neki a fér-
jet, a legiondrista mar ledobta kopenyegét és
ott iilt az asszony mellett,

A kislany esak allt és nézett, ott felejtette
magat kabatban, kalapban. A vorés hadnagy
észrevette,

— Na, mi az, gvermek, mit bamulunk ? —
kérdezte, aztian végignézve Agneszkan, meg-
latta az 4j cipét. — Ejnye be gyonyora cipel-



104

16je van a leanyunknak. Valami remek., Mu-
tassa, kicsike ! ’

— Békét hagyjon, ha jot akar — mondta dii-
hosen Agmneszka, aztan halkan kérdezte : — Mit
akarnak ezek itt?

— Micsoda ezek ?

— Hat ez az asszony ! — suttogta diihGsen a
leany.

A hadnagy ranézett az idegen holgyre, aki
nagyon élénken diskuralt Koresinszkival és
nevetni kezdett:

— Eljottek megkdszonni a koesit, amelyet
Adalbert bocsajtott dnagysaga rendelkezésére
multkor, mikor atutazott a kora hajnalon. En
igen kedvesnek taldlom résziikrél ezt a latoga-
tast. Maga nem, kis aranyos, vagy talan fél-
tékeny ?

— Békét hagyjon, maga kiallhatatlan — szi-
szegte Agmneszka, de aztan fojtogatni kezdte
torkat a keserfiség, orrcimpaja veszedelmesen
remegett., Konnyek gytliltek szemébe és kisza-
ladt a szobabél.

— Kiesi csaesi — gondolta a hadnagy és igen
jol mulatott a dolgon.

Egy féléra mulva elmentek az idegenek és
miutdn ezt a szokatlan eseményt kell6képpen
megbeszélték az urak, keresni kezdték Agnesz-
kat.

— Agmneszka! Agneszka! — kiabaltdk, mint
a gyerekek, akik elvesztették jatéksZeriiket.

— Agneszka ! Agneszka ! — de Agneszka nem
jott elé.

— Bizonyosan elbujt valahovd duzzogni, —
jeoyezte meg egy id6 mulva a hadnagy — na-
gyvon haragos volt a kicsi bogar. Bantotta az
idegen holgy jelenléte, aki egy Orara igénybe
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vette érdeklddésiinket. Legjobban szerette volna
kikaparni a szemét, de a Loengrinét is, félté-
keny volt, mondhatom.

— Csak nem olyan ostoba — mondta Kor-
esinszki, de aztan elévette kis villanylampajat
és Agneszka keresésére indult.

A szobdjaban nem volt, a konyhéban sem,
a doktor szobajat is iiresen talalta, az irodat
szintén, de mikor benyitott a kotozdszobaba,
heves zokogast hallott az egyik sarokbol.

Végigjartatta kis ldmpdajanak fénykévéjét a
nagy szoban, amelynek egyik matracin fekiidt
Agneszka és sirt.

Koresinszki odaszaladt.

— Agneszka, Agneszka, mi baja ? Sz6ljon, kis-
lany, ki bantotta ?

Agneszka nem felelt, keservesen, szenvedé-
lyesen sirt. kis testét razta a zokogés, el-elesuk-
lott a hangja és hallczott, hogy egész belsejét
felaztattak mar a konnyek.

Koresinszki lehajolt hozza és megérintette a
vallat. )

— Agneszka, kérem...

De a leany lerazta kezét vallardl, felkapta
fejét és szenvedélyesen, lihegve, fuldokolva
mondta :

— Hagyjon békét, mindennek maga az oka...
menjen, menjen. Meg akarok halni, engedjen
meghalni... maga gonosz. — Aztan Gjra a mat-
racra dobta magat és még erdésebben zokogott.

Koresinszki melléje iilt a matrac szélére:

— De Agneszka, kicsike, mi baja ? Maga a
mi kislanyunk és jaj annak, aki bantotta. Le-
gyven okos, Agneszka. Mondja, mit vétettem ?
Minek vagyok az oka?
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— Mindennek, mindennek maga az oka, Z0-
kogta a leAny — maga gonosz, maga szivtelen.

— De, édes Agneszka, egy 6raval ezelott még
a legjobb baratok voltunk. Tudtommal azodta
semmi gonoszsigot sem kovettem el. No, Ag-
neszka, szedje Ossze magat szépen.

Koresinszki simogatni kezdte az Agneszka
hajat, de 6 ellokte kezét.

— Hagyjon el, hagyjon el. Menjen, nem aka-
rom latni.
~ — De miért, az Istenért ? Maga az én jo kis-
lanyom...

— En nem vagyok a maga lanya — mondta
Agneszka, aztan feliilt, letoriilte konnyeit és
nagyon hatarozott hangon folytatta : — Menjen
ki és hagyjon békén, ha mondom. Magéhoz
sohasem szblok tobbé ez életben. Menjen ahhoz
az utilatos asszonyhoz, 1dgyis azt szereti, en-
gem nem szeret, engem senki sem szeret a vi-
lagon.

Agneszkanak ismét megeredtek a konnyei és
Koresinszki most mar nem tudta, nevessen-e
vagy bosszankodjék.

— De, Agneszka, én igazan nem értem magit.
Hat ez a baja, ilyen kicsi esacsi maga ¢ A had-
nagynak nem akartam elhinni. Azt sem tudom,
mit mondjak maginak. Eddig mindig okos, jé
kislany volt, ilyet nem véartam magatél. Felejt-
siik el, az lesz a legjobb. Nem gondolja, Ag-
neszka ? Toriilje le szépen a konnyeit és men-
jiink a tobbiekhez. Na, jojjon. Mér dgvis esak
egypar napig leszek itt, aztdn berukkolok ismét
és nem bosszantom tobbé.

Agneszka egyenesen iilt & matriacon, Kor-
csinszki feléje ferdult és lehtzta kezét arecarvol.
Csak egy kis villanylampa vilagitott, amely ott, -
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égett mellettiik. Szembenéztek egymdassal és
Agneszka dagadt, kisirt arceal, vorss orral ijed
ten szipogta :

— Maga el akar menni? Istenem, Istenem,
én olyan boldogtalan vagyok.

— Ugyan, ugyan, kiesike!... Na, legyen most
mar jo és jojion, az urak azt fogjak gondolni,
hogy mindketten eclmentiink — mondta Kor-
csinszki, aztdn megfogta a leany kezét, hogy
felsegitse ; de abban a pillanatban, egészen va-
ratlanul, Agneszka clrantotta kezét, két karjat
a legionirista nyaka koré fonta és szenvede-
lyesen suttogta :

— Szeretlek, szeretlek !

Koresinszki le akarta razni magérdl, de Ag-
neszka teljes erejébdl belekapaszkodott és el-
kezdte esékolni az ajkat. A fia elkapta a fejét.
Agneszka hozzasimult ¢és egy iigyes mozdulat-
tal egyszerre az 6lébe kuszott.

Koresinszki kiizdott a lednnyal :

— Agneszka, hagyjon! Agneszka, mit akar ?

— Szeretlek, szeretlek ! Még sohasem éreztem,
amit most érezek, Istenem ! Tudom végre, mi
az szeretni. Latod, szerelmem ... — idézte Ag-
neszka kedvenc konyvébdl, aztan két kezébhe
kapta a legionarista fejét, ujjait hajaba mé-
lyesztette, ajkat ajkéra tette és tgy beszélt
hozza.

— De, Agneszka édes, nem szabad, engedjen
el, encedjen el — mondta Koresinszki ijedten.

— En engedjelek 7 Soha, soha sem engedlek
el tobbé!

Agneszka csékolni kezdte a legiondristat he-
vesen, forrén, hosszan. A lampat véletleniil le-
lokte labaval, sétét lett a szobaban, még koze-
lebb huzédott Koresinszkihoz, akinek védeke-



108

zése most Olelés lett, egy pillanatra elvesztette
fejét és magahoz szoritotta a leanyt.

- Ugy, ugy, olelj csak, félek egyedill — su-
sogta Agneszka.

Olyan volt, mint egy kis megvadult ciea, ki-
tanult, ravasz és még Artatlan, alig felébredt
noi Osztonének ellenallhatatlan erejével ka-
paszkodott bele abba, akit szeretett.

— Agneszka, kicsi leany, eressz el, édes, kis
Agneszkam, légy jo, nézd. Kérlek, eressz el,
nem lehet, eressz ¢l, aranyos Agneszka, eressz,
eressz... — kinyorgott ujra Koresinszki, me-
leg lett a hangja, tompa, simogatd, minden
megvaltozott koriilottiik, a sotétség mas lett,
mint rendesen, az ablakon beszlrddd tény is
idegen, 6k abban a tavoli vilagban voltak mar,
hova egy olelésben jut el két ember és honnan
visszajonni csak egyiitt lehet.

~— Eressz el, kiesi leany, eressz el ! — nyoégte
Koresinszki elfojtottan, szerelmesen, mintha
csak azt mondta volna: imadlak, imadlak ! Es
ez a lagy, behizelgd hang volt esak az 6vé iga-
zan, az, amit mondott, mar nem, azt ugy
mondta, mintha egy gépezet diktalta volna, a
Koresinszki Adalbert kotelességérzetének alig-
alig miikods gépezele. Bz a kotelességérzet még
egyszer és utoljira vallon ragadta 6t és Kor-
csinszki fel is akart allnl de mar nem volt
ereje hozza.

Agneszka atfonta nyakat, megbujt az 6lében,
forré kis arcéit arcdhoz szoritotta, édes, kényez-
teté szavakkal szblitgatta és egyre esak azt sut-
togta :

— Ne hagyj el, ne hagy; el, szeretlek!

Aztan lassan megengedeft az ©lelése, mar
nem szoritotta magihoz a legionaristat, fiatal
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karja lagyan pihent a nyaka korill és szom-
jasan, bagyadtan nyitotta feléje ajkait.

Koresinszki mar nem védekezett, varatlanul
omlott r4 ez a meleg, szerelmes, selymes kis
macska, aki ugy csabitott, mint egy kitanult
n6 és Ggy hullott az 6lébe, mint egy rozsaszin,
tavaszi virdg. Magahoz szoritotta a leanyt
vadul, megsimogatta hajat, arcat és a nagy,
‘idegen sotétség betakarta 6ket.

— Agneszka, Agneszka, kicsi Agneszkam !

Este a szobajaban iilt Koresinszki egyediil.
A vacsordhoz nem ment le, azt izente, feje faj,
csak il a sotétben és nézett maga elé, vagy
fel és ala sétalt nyugtalanul.

Tiz 6rakor jottek fel a tobbiek és akkor be-
hallatszott hozzd Agneszka csengé kacagésa.
Osszerezzent, mintha husiaba vagtak volna,
nem értette, kesertiséggel toltotte el, egy elron-
tott élet sivar képe jelent meg eltte és a ha-
14lra gondolt, mint egyetlen és utols6 mene-
dékére.

Kz a gondolat azonban mnem volt komoly,
Koresinszki biiszkén kapta fel a fejét. Ha baj,
csak nekem baj. — Mindegy, mar nem lehet
rajta segiteni — mondta hangosan.

Aztin megvarta, mig minden elesendesedett
és akkor atment a doktorhoz.

Juhasz az irdasztala mellett iilt, egy petroé-
leumlampa égett eldtte, kedvesen vilagitva meg
felesége képét, kis fiait, meg az 6 komoly fejét.
Masképpen félhomaly volt a szobdban, csak ez
a kis fénysziget élt és vilagitott az éjszakaban.
Lefekvés el6tt minden este levelet irt a doktor
haza. Erre nem gondolt Koresinszki, esak akkor
jutott eszébe, mikor az ajtécsukdédasra meg-
fordult Juhész és letette tollat.
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— Na, mi az, hogy vagyunk ? Még mindig
t4) a fejed 7 Orvossagért jottél 2 — kérdezte a
doktor. — Meg akartalak latogatni, csak még
nem fejeztem be a levelemet.

— Boesass meg, doktor ur, hogy zavarlak, de
fontos mondanivalém van.

— Kérlek, foglalj helyet.

Juhész egy székre mutatott az irdasztal mel-
lett. Koresinszki leiilt, aztdn végigjartatta te-
kintetét a doktor kis fiainak képén, a felesége
nyugodt, szép, komoly arcan, a sfirin teleirt
levélpapiroson és egyszerre nagyon szégyelte,
hogy 6 fel fogja dilni ezt a békés csaladi
egyiittlétet, amely élt, mosolygott a képeken,
a levélben, a doktor szemében, hogy osszekap-
csolja Oket a nagy tavolsdgon at.is, a petrd-
leumlampa fényében.

Hallgatva iilt egy ideig, nem tudta, hogyan
fogjon bele a kinos vallomasba és mar jobban
szeretett volna elszaladni messze, hogy socha
egyetlen szét se kelljen elmondania abbél, ami
tortént.

A doktor figyelmesen vizsgalta Koresinszki
arcat.

— Nos, fiam, mi baj? Sapadt vagy és szo-
mord, halljuk mi tortént, taldn tudok rajtad
segiteni. .

— Olyan nehéz neked szomorusagot okozni,
doktor ur — mondta halkan Koresinszki.

Szemben iltek egymaéassal, Juhasz komolyan
nézett a legiondaristiara, a nagy kételességtudo,
onmagaval és a vilaggal megelégedett ember
ingerld ontudataval. Es ha maganak nem is
tudott réla vildgosan szamot adni, Koresinszkit
is bosszanthatta a doktor nemesen elnézé pil-
lantdsa, mert egyszerre felébredt egész betyar-
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beesiilete és nyugodtan, folyékonyan, ugy amint
magaban kiformalta, elmondta a torténteket.

Mikor aztan mindent bevallott mar, egyszerre
Osszetort ismét. Nem mert a doktorra nézni,
nem mert a szobaban koriiltekinteni, mert tele
volt a levegd is azzal, hogy 6 és Agneszka!.
Borzaszto !

— Borzaszté6 ! — mondta Juhasz is, mint a
szegény fia gyotr6 gondolatainak megsemmi-
sit6 visszhangja. Aztin elhallgatott a doktor,
Ossze kellett magat szednie, 6 sohasem jott
indulatba, most is uralkodni akart a haragjan,
amely ranehezedett a gondolataira és goromba
szemrehényasokat késziilt diktalni neki.

Mire ismét megszélalt, mar nyugodt volt a
hangja és szokott diszkréten nyomatékos mo-
doraban mondta :

— En vagyok az oka annak, ami tortént.
Nekem tudnom kellett volna, hogy egy fiatal
leaAnyt nem bizhatok ennyi konnyelmit férfi
becstletérzésére, akik..

— Doktor ur, kellek — vagott. szavaba szen-
vedélyesen Koresinszki — esak ezt ne mondd,
csak ezt ne. Ett6l féltem, ez faj a legjobban.
Tudod, mennyire szeretlek téged. Nekem sen-
kim sines a vilagon, ugy tisztellek, mint fiuk
az apjukat, jobban szeretlek, mintha batyam
volnal... Doktor ur, ne mondjad azt, esak azt
ne. En nem okolom Agneszkat, azt allitja, sze-
ret, belém kapaszkodott, de bizonyosan nem
tudta, mit akar, nekem kellett volna erdsnek
lennem. Elvesztettem a fejemet, doktor ar, hidd
el, olyan kevés dolgom volt még nékkel és most
egy ilyen szép, fiatal teremtés az Olembe..
Nem, nem is akarok ragondolni. De azzal tel-
Jesen tisztaban vagyok, hogy mit kell tennem.
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Vallalom a kovetkezményeket. Holnap este el-
megyek innen, bevonulok az ezredemhez, nem
latom tobbé Agneszkat, de eskiiszom, ha élve
hazakeriilok, feleségiil veszem. Iizzel tartozom
neki, magamnak és nektek is mindnyajatoknak.

— Te feleségiil veszed azt a leanyt?

— Igen, én feleségiil veszem. Miért ne. Tudod,
hogy gazdag vagyok, teljesen fiiggetlen, sen-
kim sines a vilagon, huszéves koromban nagy-
kortsitottak, azt teszem, amit akarok. O jo,
kedves kis teremtés, szeret engem, bizonyosan
boldogok lesziink egytitt.

Koresinszki nagyon elszantan, batran beszélt,
de azért mérhetetlen, elfojtott keserliség volt a
hangjaban és a doktor meghatottan nézte 6t.

— Szegény fiu, — mondta — de hiszen fte
esak huszonkét éves vagy.

— Nézd, doktor 1r, ne beszéljiink errdl. En
holnap megmondom a leanynak... szoval én
holnap eljegyzem Agneszkit és este elutazom.
Mieldtt elmennék, megesinalom a végrendele-
temet, atadom neked, ha el talalok esni, minden
vagyonom az 6vé, Most esak arra kérlek, tartsd
magadnal addig, tanittassad, adj meg neki
mindent, banj vele gy, mint az én menyasszo-
nyommal, azt akarom, hogy igazi tri holegy
valjék belble, mert... mert szeretném, ha sze-
retni tudnam egyszer. Igen, — mondta keserii
kacagiassal — én feleségiil veszem Stachak
Agneszkat ! Miért ne jusson a mi nagy, komoly
kastélyunkba egyszer egy flszeres leanya is,
akit bolond fejjel, ész nélkiil... O én csapni-
valé 6rilt!

Néhanyszor végigment a szobdan, aztin ismét
ott 4llt Juhisz eldtt.

— Bocsass meg, doktor 1r, és gondold meg,
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hogy méhany éraval ezelétt még egészen mas-
nak képzeltem a jovOmet. Azt hittem, orvos
leszek és aztan elveszek feleségiil egy nagyon
okos, nagyon szép nét. Olyat, mint a te fele-
séged, vagy az a fiatal asszony, aki ma jart
itt. Istenem, az csak ma volt, szinte hihetetlen.

Koresinszki az ablakhoz ment és kinézeft a
fehér éjszakaba. A doktor nagyon sajnalta, de
egyaltalan nem szindékozott tervérdol lebeszélni.
Magitol értetddonek talalta és nagyrabecsiilte
a legionaristat, bar eleve ezt még ettol az
idealista lengyeltsl sem varta volna el. Valahol
talan a lelke mélyén egy kis megkénnyebbiilés
is feliitotte fejét, mert 6 nemes fellobbanassal
magara vallalta annak idején Agneszkat, de
tulajdonképpen még keveset gondolt jovojével
és most egyszerre megoldddott a kérdés szépen,
magatél. A doktor nagyon j§ ember volt és az
olyanok a legkegyetlenebbek tudnak lenni,
mert magukat onfelaldozéknak hiszik és azért
szivesen aldoznak fel masokat is. Az termé-
szetes, hogy Koresinszki elveszi Agneszkat és
a doktor most mar a lednyra gondolt nemes
szanalommal.

— Vajjon mit esinil most szegényke ? — kér-
dezte egyszerre.

Koresinszki Osszerezzent és megfordult.

Juhdsznak tovabb mozgott képzelete és hir-
telen maga el6tt latta Agneszkat, amint kevés-
sel azelott szemben iilt vele és joizlien vacso-
razott.

— Milyen érdekes, — jegyezte meg a vissza-
emlékezés hatisa alatt — hogy a kicsin egy-
altalan semmi sem latszott meg a vacsoranal.

Koresinszkit kellemetleniil érintette ez a meg-
figyelés, fiilébe is csendiilt az Agneszka esti
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“kacagisa, de el akarta fizni ezeket a benyoma-
sokat, nem volt batorsiga hozzd elemezni a
leany eljarasat, osztonszeriileg érezte, hogy az
ranézve nem lenne kellemes. Kiilonben is, til-
zott becsiiletességével, magat okolta mindazért,
ami tortént.

— Istenem, -— mondta — 6 még olyan fiatal!
Azt hiszem, Ggy mint &, csak egy nagyon rom-
lott, vagy egy egészen artatlan né viselkedhe-
tik. Te tudod legjobban, milyen gyerek. O sze-
ret engem és mikor megtudta, hogy nemsokara
elmegyek, belémkapaszkodott kétségbeesetten.
Nem tudta 6, mit akar és talin most sem
egészen tudja, mi tortént vele. Szegény kis
leany, odakinalta magat ontudatlanul és éun...
No de ne beszéljiink arrdl, ami volt, targyal-
Junk inkabb a jovérsl,

Mig a két férfi aggddva virrasztott Agneszka
jovoje felett, a drama hdésnbje, Osszecsavar-
kézva a paplan alatt, egy gyertya viliga mel-
lett, a Pierre Louys Aphroditéjét olvasta, va-
lami rossz, lengyel forditasban.

Ez a konyv volt apai oroksége, ezt talaltak
a Stachak Jacenti kabatja zsebében és Agneszka
eltette emlékill. Senki sem érdeklodott az el-
rongyolddott konyv irant és igy nem is sejtet-
ték az apak, mit olvasgat minden este fogadott
leanyuk. Ok egyaltalan nem ismerték az Ag-
neszka gondolat- és képzeletvilagat, életfelfoga-
sat és ifjukori tapasztalatait. Pedig azok a
ziirzavaros abrandok, gondolatok és tapaszta-
latok mar nagyon sokat megjartak az élet
mélységeibgl.
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Agneszka jol tudta, hogy az apja kicsapongd
életet é1t és sokszor hallott otthon a falujokban
ilyenforma megjegyzéseket: — Persze, Stachak
Jacentitél egyetlen nészemély sem maradhat
békén! Igy nem is gyitlhet vagyon a héazhoz,
eluszik a Krisztus pénze is! Anyadat is ez
vitte sirba, Agneszka! — Egyszer, mikor el-
dicsekedett vele, hogy Franciska megint milyen
gyonyorit ruhat kiildott neki, meg htsz koro-
nat, a tanitoné vallat vont és giinyosan mondta
az uranak : — Hallod, milyen j6l keres Fran-
ciska az iizletben ? Hiaba, nem esik messze az
alma a fajatol!

Kzt akkor nem egészen értette meg Agmeszka,
de midta Franeiskanal jart Bielitzben, azéta
tisztdban volt az ligyek allasaval és tudta, hogy
mindez valdszintileg az apja beleegyezésével és
jévahagyasabdl tortént. Neki sem volt a dolog
ellen semmi kifogésa, esak az anyagi résszel
volt elégedetlen.

Olvasmanyai alapjan tigy képzelte.a dolgot,
hogy a né szereti a férfiakat és ezért cserében
sok selyemruhat kap, gyéméant fiillbevalot,
szobaleanyt, nagy csipkés dgyat és mindennap
fodraszné fésiili meg a hajat.

Agneszka tapasztalta mar mindezt kiesiben,
nem olyan ragyogé formaban, amint a maga
szdmara dlmodta. Hanyszor latta, hogy az apja
gyonyort selyemkenddket hozott haza a varos-
bol, szalagokat, gyfiriit, meg fiilbevalot, ame-
lyek aztdn eltiintek nyomtalanul.

S még egy rettenetes jelenetre is emlékezett
gyermekkorabol, mikor felébredve éjjel a sze-
gény anyja zokogasara, latta, amint 6 jaigatva,
szitkoz6dva, sfrva tépett darabokra egy viragos
barsonyszoknyat, az apja pedig fel és ala jart



116~

a szobaban és konyorogve csititotta a feleségét,
aki folyton azt kiabalta: — Igy teszel tonkre
minket, koldusbotra jutunk! Mi lesz a gyere-
kekbdl 2 Mi lesz beldlem ¢ Hol a hozomanyom?
Add vissza a pénzemet. Nines, ugy-e ? Nines,
nines, nines ! Még el sem mehetek, még itt sem
hagyhatlak !

Persze, mikor az asszony meghalt, még rosz-
szabbra fordult a dolog, de akkor mar jél tudta
Agneszka, mit jelentett a rongyokra tépett
barsonyszoknya, és egészen tisztdban volt vele,
miért kell nekik nyomorogniok, mikor reggeltél
estig tomve-tele volt az lizlet.

De mire minderre rajott, rajott arra is, hogy
sokat ér a nagy szlke haja, fehér nyaka és
fényes kék szeme... Mennyivel szebb volt 6,
mint a kresznadolnai taniténé, kihez athajtot-
tdk egy szép napon utolsé teheniiket.

A boltajtobol nézett utana Agneszka és biisz-
kén gondolta el, hogy 6 egy tehénért nem sze-
retne egy olyan szegény, kopott embert, mint
az apja.

Agneszka a saros, piszkos Gorlicén a mese-
beli herceget varta, aki megvaltja és elviszi
valami fényes palotaba, amilyet még eddig
sohasem latott, amely idegen és tavolallé volt,
mint a tindérmesék igéretei, de kozel jott hozza
gy, mint a mesék esodai a tarkaképzeletii gyer-
mekekhez, és nézete szerint nagyon megillette
azt a kékszeml lednyt, aki székén mosolygott
feléje torott tiikre mélyébdl, szazszor szebben,
iidébben, mint a zsiroshaji kresznadolnai ta-
niténé. ‘

Kiesit esalodott volt, mikor tisztaba jott a
Franciska helyzetével és latta kopott szobajat,
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bordéterités dgyat, a régi divanyt és a rongyos
barsonyszéket, amelyen iilve, sarga selyemruha-
ban siratta elvesztett életét a nénje.

De hat 6 majd jobban fogja csinalni. Az biz-
tos, hogy az élet csak akkor szép, ha az ember
szeret, a férfiak szeretnek és tonkremennek, a
nék szeretnek és gazdagok lesznek, finomak,
elragaddak, mint a Pierre Louys rongyos kény-
vében Crysis, az antik kurtizan.

Azzal, ami az este tortént, teljesen meg volt
elégedve Agneszka, gy érezte, hogy pompasan
esinalta a dolgat. Eddig soha észre sem vette
0t Koresinszki, esak jé volt hozza, mint a tob-
biek, és most egyszerre milyen édes szavakaf
mondott neki: — Agneszka, draga!... Pici
virdg!... Kis mindenem !

A legionarista szerette, bizonyos, hogy sze-
rette, mar nem tud nélkiile élni! Egy ilyen
szép, gazdag és elbkeld férfi nem tud mér élni
nélkiile, Agneszka nélkiil !

Majd megszakadt a szive a boldogsagtol és
mikor vacsora utan felment a szobajaba, gyor-
san lefekiidt, éppen tgy, mint eszményképe,
Crysis. :

Crysis az agyan hevert, a haja volt egyetlen
takaréja és egy hosszt aranytiivel lyukaszt-
gatta z6ld kis parnajat. Agneszkanak nem volt
aranytiije, sem zold vankosa és ez kissé el-
szomoritotta, de haja volt neki is, dgy mint
Crysisnek.

»A Crysis haja fényes volt és dis, puha, mint
egy voros-sarga bunda, hosszabb, mint a madar
szdrnyai, lagy, gazdag, 616, tele melegséggel.
Beletakarta félig a hatat, elteriilt mezitelen
melle alatt és még a térde koriil is ragyogott,
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dus, gombolyh firtokben. Ebbe az értékes taka-
r6éba csavarodott bele a fiatal né...”

fgy olvasta a konyvében Agneszka ésistenien
romlott, fiatal naivitiassal igy varta Korcsinsz-
kit.

Azt hitte, okvetleniil el fog jonni, szerelem-
t6l ittasan, beletemeti majd arcat hajaba és
atélik azt a mamoros éjszakat, melyrol annyi-
szor olvasott, amely sejtelmesen hivogatta.

Aztan holnap reggel elmennek innen. A legio-
narista otthagyja a katonasagot és 6k egy nagy
varosba szoknek, ahol selyemiiléses autoban
jarjak be az utedkat. Fényes iizletekben fognak
vasdrolni és 6 mindent megvehet, ami esak j4l
esik, ruhat, ékszert és apré selyemcipdket.
Szobalanya is lesz, mint a finom, uri holgyek-
nek, aki megfésiilli nagy hajat, illatos furdét
készit szdmara marvanykadban, mig ¢ finom
csipkék kozott fog heverni rézsaszinii parna-
kon délig.

Egyelbre egyszert, " keskeny, fehér Aagyan
fekiidt Agneszka nyitott hajjal és varta Kor-
csinszkit, de Koresinszki nem jott. Ejfélkor
sirni kezdett keservesen. — Kz ecstinya volt
t6le, nagyon csinya — gondolta haragosan. —
Nem is érdemli meg, hogy szeressem !

Kiméaszott az agybol, befonta hajit és aztan
azzal nyugtatta meg magat, hogy a legiona-
rista bizonyosan ecsak itt nem akarta az allo-
mason, félt, hogy rajtakapjak. Talan igaza is
volt, holnap Ggyis minden mésként lesz, holnap ‘
elmennek messze, valahova, ahol palotdk van-
nak, szinhazak és mindaz a esoda, amit 6 még
nem latott soha! Taldn Bécsbe! S6t biztosan
Béesbe, semmi esetre sem Bielifzbe!...

Mig elkésziilt a hajfonataval, teljesen meg-
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vigasztalédott Agneszka és mialatt Koresinszki
a végrendeletét irta, 6 kipirult arceal olvasott
Crysis szépségérol.

*

Masnap vasarnap volt. Agneszka kiesinosi-
totta magat, amennyire lehetett, de a reggeli-
nél sem talalkozott Koresinszkival és igen hara-
gos volt, mikor Juhasz kijelentette, hogy most
templomba mennek ketten.

Gyonyortt id6 volt, keményre fagyott a téli
vilag és a sok fehér hé ecsillogott, ragyogott a
napfényben. Gyalog mentek at a varoson, fel
a kis hegyre, melynek tetejében allt a karme-
lita kolostor és a templom, Galicia leglatoga-
tottabb zarandokhelye, az egész varos jove-
delmi forrasa és fenntartéja. Tulajdonképpen a
saros, kis fészeknek joforman minden lakéjia
abbdl élt, amit a nyéari hénapokban a jambor
zarandokoktél sikeriilt zsarolniok. Juniustol
oktoberig mindenki kiadta folosleges szobait,
olyvankor zstfolva voltak az iizletek és egész
esztend6ben elég volt kenyérre az a pénz, amit
a kolostor képével diszitett emléktiargyakbol
lehetett keresni. A templom koriil is piszkos,
egyemeletes hazak alltak, amelyekben télen at
esak az éhezd férgek tanyaztak és vartak a
melegvérti zarandokokra, hogy jéllakjanak,
akaresak a héaztulajdonosok.

A doktor gondolkozott, Agneszka duzzogott,
mert gy érezte, hogy ez a komoly kirandulas
egyaltalan nem illik életének legragyogdbb
napjahoz.

Mikor kiértek a varosh6l és mar a héval
rakott feny6fik kozott mentek a hegyoldalban,
megszélalt a doktor:
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— Agneszka, kis lanyom, mindent tudok. Koz-
csinszki tegnap bevallotta nekem a torténteket.
Szomord dolog, de azért nem kell btisulnod,
sem aggddnod a jovéd miatt. Nagy szerencse
ért, gyermekem, mert habord utan Koresinszki
feleségiil vesz téged. Ma este visszamegy a
harctérre, reméljiik, egészséggel tér vissza, de
6 minden eshetdségre vald tekintettel gondos-
kodott rélad. Te egyel6re itt maradsz nalam
és most mar nines mas kotelességed, mint ta-
nulni, miivelddni, hogy jé és nemes légy, méits
ahhoz, akit szeretsz és akinek boldogsagaért
mindent el kell kovetned. Megértettél, Ag-
neszka ?

— Meg, koszonom! — felelte Agneszka, de
tulajdonképpen az egészbbl csak az érdekelte,
hogy Koresinszki visszamegy a harectérre és 6
tovabbra is itt marad az allomason, tigy mint
eddig, a kis kék ruhaban, szitk szobijaban és
minden “tiindéralma semmivé lett. A habori
utan... Istenem, mikor lesz az! Sirni szeretett
volna, rettenetes, keserves esalédasiban.

Juhasz is elkedvetlenedett, egy remegé, si-
rasra kész arcocskat latott, 6 pedig ember-
barati szivének egédsz melegével késziilt erre a
beszélgetésre, boldog megelégedéssel kozolte a
nagy njsagot Agneszkival, mintha ezt is neki
koszonhetné és valami talaradé oromre vart a
leany részérsl. Igen csaldédott volt, Agneszka
konnyeit toriilgette titokban és a doktor komo-
ran hallgatott.

fgy értek fel a templomhoz, az egész Gt az
allomastél alig tartott egy félérat és mar benn
alltak a hatalmas vasricsos kapu mogott, amely
a vorosfedeles kolostort és a nagy templom-
udvart zarta el a kiilvilagtél. Egy készent allt
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magas talapzaton az udvar kézepén és kétoldalt
kéarkadok alatt gyontatészék gydontatdszék
mellett. Mennyi emberi biin, szomort valloméas,
megbanas és kétségbeesés kisértett ott, a most
{ires barna, faragott térdeplék koriil.

Erre gondolt Koresinszki, mig a ecsikorgé
hészényegen jart fel és ald és varta menyasz-
szonyat. |

Agneszka egészen felindult, mikor meg-
latta a legionaristat, feléje szaladt és kar-
jaby kapaszkodott. De Koresinszki komoly ma-
radt, valldsos volt, mint a lengyelek legtobbje,
a templom kozelsége iinnepélyes érzéseket éb-
resztett benne, komoly, nemes és szomori gon-
dolatokat.

— Jb33, Agneszka, — mondta a lanynak —
most mar az én kis menyasszonyom vagy, imad-
kozzunk egyiitt a jovénkért.

Felmentek a templomhoz vezet széles 1ép-
esén. Juhasz utanuk nézett, aztan elindult las-
san hazafelé.

A jegyespir bennallt a magasboltozati tem-
plomban, melynek szép, régi freskdit valami
hihetetleniil élénk szinekkel mazoltak at, reno-
valas cim alatt.

— Jaj de gyénydrli! — suttogta Agneszka.

Istenem, gondolta keseriien Koresinszki, neki
ez ar izléstelenség tetszik és én feleségiil fo-
gom venni.

Kézen fogta a bamuld Agneszkat és beve-
zette egy kis oldalkipolnaba. Az mar igazan
szép volt, régi, pompis, kovaesoltvas ajtaja
nyitva allt, az oltiron egy egyszerii, fabol fa-
ragott sztiz Méaria szoritotta magahoz a gyer-
mek Jézust, a kupola szines ablakain at beszii-
r8dstt a napsugédr és amint Agneszkira hullott
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a lila fény, hogy beburkolja kis alakjat, 6 is
olyan meghaté és fiatal volt.
" Koresinszki atkarolta derekat.

— Agneszkam, bocsass meg nekem, eskiiszom
itt az oltar elStt, hogyha visszajovok, feleségiil
veszlek. Imadkozzal a jovénkért, Agneszka,

Agneszka engedelmesen térdelt le az oltar elé,
kinn harangozni kezdtek a misére és a leany
imadkozott. Kérte a jésagos szent Szlizet, hogy
ne engedje elmenni Koresinszkit, hogy ne majd
a haboru utan, hanem most mindjart legyenek
boldogok, nagyon boldogok, és mikézben rézsa-
fiizérének gyongyeit pergetve, az angyali iid-
vozletet mormolta, szerelemre gondolt Aguesz-
ka, csipkére, ruhdkra, dragakovekre és divatos,
magas frizurara. Lila fény ecsdkolgatta széke
hajat és igazan esodalatos, hogy a fa-Maria nem
mosolygott el azon, amit ez a blintslelkll kiesi
ledny olyan nagy odaadassal kért téle.

A migét nem vartdk meg, labujjhegyen men-
tek végig az ajtatosan imadkozék tomegén, az-
tan kinn voltak ismét a templom 1épeséién.

Ahogy ott alltak a templom 1lépesdjén, elot-
tilk messze teriilt el a hegyes-volgyes, fenyé-
erd6s, havas vildg, a kis varos rendetlen uteai-
val, és az alloméshoz vezeté fehér ut. A hosszu,
négy méter magas vaskerités kozé beépitett ko-
oszlopokon embernagysagn szentek alitak, hat-
tal hozzdjuk. Szent Antal felemelie liliomat,
szent Benedek pasztorbotjaval dicsekedett,
szent Cecilia feje folétt ragyogott a réz dies-
fény, igy alltak ott tizennégyen egymas mellett,
mar szaz éve, vagy még régebben és messze
néztek a hegyek felé.

Kiilonés kép volt, amint sziirke kéalakjuk
odarajzolédott a kék égre, a templom 1épesdié-
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6l nézve magasabbak voltak, mint a koérnyék
Gsszes fai és mint minden hegy a tdvoelban. Ott
alitak mindig éberen, drizték a templomot, a
varost, a hivé lelkeket... Vajjon tudomast sze-
reztek-e arrdl, hogy tdl a hegyeken, nem is
olyan messze, agyuk bomboltek, vér folyt és
emberek haltak meg ? Hogy 6k mit gondoltak,
az kifiirkészhetetlen, de Koresinszkinak most
az jutodt eszébe. A habort jelent meg elétte,
ahova visszamegy és ahonnan talan soha haza
nem tér, hogy feleségiil vegye Agneszkat.

Szomortan nézett a kislanyra, megfogta ke-
zét és ugy indultek el lefelé a hegyoldalon.

Koresinszki beszélni kezdett az otthonarél, a
kastélyrdl, a hosszi folyosdkrdl, a nagy terem-
16}, az Osok képeirdl, aztan a gazdasagrdl, mun-
kis jovojikrol és Agneszka gyonyori koteles-
ségeirdl, ‘

Tarka képek jatszottak a fehér havon Ag-
neszka szeme el6tt, de azért esak félig hallga-
tott arra, amit Koresinszki mondott, a legiona-
vista wujjaival jatszott kozben, aztan valaszul
a hosszt el6adasra hozzasimult és édesen, sze-
relmesen susogta :

— Ma még meg sem csdkoltal, te estinya !

— Most nem is lehet, Agneszka, majd ha
visszajottem. Légy j6, mig nem leszek itt, gon-
dolj rdm, tanulj sokat, fogad]j sz6t a doktor tr-
nak, szeretném, ha egy szép, ckos, j6 leany
varna ram, mikor hazatérek.

— Ne menj el, ne menj el, vagy vigyél ma-
gaddal engem is.

Koresinszkit meghatotta ez a nagy ragasz
kodés.

— Nem lehet, Agmeszka, tudod, hogy nem
lehet.
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A leany tovabb csacsogott :

— Mondd, aztan mi most igazan jegyesek va-
gyunk 2 Megmondjuk mindenkinek ?

— Meg, ma délben.

— O be boldog vagyok ! Es gylirtit is kapok ?

— Azt most nem, de hisz az mellékes is. Nem
gondolod, kicsike ?

— O Istenem, hat semmit sem wkarsz nekem
jegyajandékba adni ?

Agneszka elkedvetlenedett.

— Milyen gyerek — gondolta Koresinszki és
nagyon oregnek érezte magit hozza képest. Az
persze almaban sem jutott volna eszébe, hogy
taldn 6 a gyerek, egy nagylelkl, tapasztalat-
lan, jé fin.

Ebédnél kozolték nagy titkukat az urakkal,
akik nem ismervén az elézményeket, kicsit eso-
dalkozva néztek Korcsinszkira és utébb egy-
mas kozott szegrél-végre meg is targyaltdk az
iigyet, de ott, akkor, hamar. lekiizd6tték meg-
lepetésiiket és az Ujsdgra éhes emberek lelke-
sedésével ittak az ifjd par egészségére.

Koresinszkit vejiilknek szélitottak és egy-
. szerre maéasnak, érdekesnek, idegennek lattak
Agneszkat, aki ilyen nagy dolgot tudott elérni.

Juhéasz okosan, josdgosan mosolygott, mint
egy igazi apa, teljesen meg volt elégedve ma-
géval. Ime egy né, akit kihtztam a moesarbé!
és megmentettem egy tiszta boldogsig szamara
— gondolta nagylelkfien. Neki, mint elszdntan
nemesszivit férfinak, a legfontosabb volt min-
dig, ha részt vett az emberi szinjaték egy-egy
felvonasaban, hogy az 6 szerepe kivétel nélkiil
az Onfelaldozé jébaraté legyen és a végén min-
dig valami apotedzis-félében lassa sajat magéat.

Koresinszki vergldott, szenvedett, szégyelte
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magat, de ha a doktorra nézett, egyszerre 6 is
atérezte azt a kedves, feliiletes Onelégiiltséget,
amely a kotelességteljesités, a legkényelmesebb
emberi boldogsag tudatibél fakad. Magas, fia-
tal, biiszke homlokan elsimultak a szomoru
rancok, ha arra gondolt, hogy annak a jé, ne-
messzivii embernek megtarthatta baratsagat,
annak az embernek, kinek tisztessége igazan
szeplotlen volt és ki ennek a tisztességnek szent
nevében mazsas sullyal nehezedett ra ember-
tarsaira.

Agneszkara alig mert ranézni Koresinszki, a
kis lany evett, ivott, fecsegett, tréfalkozott az
urakkal. Az elfogultsagnak legparanyibb
nyoma sem latszott meg rajta, kedves volt,
mint mindig, de neki mar nem tetszett, kinozta
minden szava, gyotorte a nevetésce, kozonséges-
nek taldlta kicsit kovér, gyerekes kezét és se-
hogyan sem birta beleélni magat a gondolatba,
hogy ez a roézsasarci, csinos kis lengyel lany
az 6 menyasszonya.

Pietrovits papa felkoszontotte a jegyespart
és rendkivill fontosnak érezte magat :

— Igaz orommel, teljes megnyugvassal biz-
zuk rad, édes fiam, a kislanyunk jévéjét —
mondta beszéde végén. — Rozsds felhdk fedik
el még szemeitek eldl az eljovendd boldogsag
tiszta egét, de azoknak a felh6krek iide fénye
mar sejtelmes pirban ég arcotokon és egy fiatal
szerelem egész tavaszat hordjatok a szivetek-
ben.- Minden jot kivanok nektek! Eljen a je-
gyespar !

— O be szép volt — mondta Agneszka,

Viktor papa, az allomasfénck a doktor jésa-

garol tartott egy hosszii beszédet, Juhasz 6rom-

mel koszinte meg, keblére olelte Koresinszkit

.
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és mar hitt maga is a legionarista boldogsaga-
ban.

Az 8 latasit elhomalyositotta sajat jésagi-
nak tudata, fulét betomte magasztos gondola-
tainak harfazenéje, hogy ne lassa csak az em-
berek tetteit, ne hallja csak haugosan mondott
konveneionalis szavaikat ¢és semmit se kelljen
megsejtenic abbo6l a véres, siros, nehezen meg-
jarhaté atbol, amely ezektdl a tettektdl és sza-
vaktol a lelkiikbe vezet.

Az eljegyzési ebédnél mindenki viddm volt,
Agneszka area ragyogott, Koresinszki teljesi-
tette kotelességét ugy, mint egy férfihoz illik...
Nem gyonyoria mindez ?

Az este leszalll, a vonat beddeogott az allo-
masra, Koresinszki megesokolta zokogé Ag-
neszkajat, kezet szoritott az urakkal sorban, 6
ajra megolelte és fianak szélitotta!... Nem
meghato ?

A vonat elindult az éjszakdban, egy koesi
sarkaban faradtan hunyta le szemét a szép,
fiatal legionarista és azt gondolta, hogy ranéz-
veést igazan legjobb lenne elesni a haretéren!...
Ki tudta ezt és mi koze ehhez a doktornak ?

*

Az &llomason maradt minden a régiben, a
tavasz is eljott, elolvadt a nagy hd, majdnem
észrevétleniil tiint el a méteres, fehér takaré.

Agneszka tavaszi ruhat kért a doktortdl, meg-
kapta. Kalapot kivéaat, valaszthetott maganak
azt is. Cip6t, harisnyat, 4 szalagokat a hajaba,
mindent, amit esak akart, most mar tgy vasa-
roltak neki, mint a Koresinszki menyasszonya-
nak. De mindent olyan egyszerit, kislanyosat,
semmit abbdl, amit ¢ szeretett volna. Juhisz-
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nak szigoru izlése volt és Agneszka elégedet-
leniil jott vele haza Bielitzbdl.

Sokszor egyediil {ilt a napfényen, gondolko-
dott a helyzetérdl és imadkozott. Az urak is
olyan tartézkoddéan bantak vele, Pietrovits
papa mar nem tegezte, a virés hadnagy nem
kapott a keze utan, nem jatszott hajfonataval
és sohasem fogta at tobbé derekat, mert § most
mar a Koresinszki menyasszonya, egy nagy
kastély leendd urndje, el6kelé holgy, akire ko-
moly, szent feladatok varnak, mint feleségre
¢s anyara.

fgy mondtak neki. Juhdsz pedig német ora-
kat adott Agneszkanak és a varosbél egy eso-
mag komoly konyv érkezett szamara.

Agneszka félt a doktortdl és esténként elke-
seredetten. magolta leckéjét: der Tisch, die
Tiir, das Bett. Der Tisch ist braun. Haben sie
meine Schwester getroffen? Nein, aber Herr
Schulz steht vor der Tiir!

Agneszka magolt, asitott, nyujtézkodott, az-
tan undorral vagta foldhoz konyvét és fiizeteit.

— Iszonyu, borzaszté, hat azért dobtam oda
neki a tisztasdgomat, hogy most németil ta-
nuljak ? — gondolta kétségbeesetten és nagyon
orilt, hogy ilyen stlyos szavakban tudta at-
gondolni kesertiségét.

Séhajtva vette eld ilyenkor a Pierre Louys
konyvét és 0jra meg Ujra elolvasta.

Crysis 0ltozkodott !

Agneszka vele fiirdott a fehér medence Aat-
latszd, tiszta vizében. Ott Allt mellette az agy
el6tt vizesen és széltak Djalanak, a rabszolga-
nonek :

Szarits meg ¢
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Borzongva iiltek le a hideg marvanyszékbe
és ugy parancsoltak :

»Eésiillj meg !

Bs amikor arany tik tartottdk mar hosszi
hajukat a zold szalagok kozott, komolyan, halk
hangon susogtak :

HHessél ki“

Aztan elkésziiltek teljes szépségiikben mind
a ketten és mosolyogva mondtdk a hindu né-
nek :

»Enekelj nekiink !

Djala Crysis varazsardl énekelt, minden tag-
jarél kiilon-kiilon. Agneszka pedig elfelejtette
az Osszes német szavakat, és mizg Galicidra ré-
szallt az este, 6 magaba szivia ennek g konyv-
nek gonosz varazsat, amely megmérgezte fogé-
kony, konnyelmti, kis lelkét, olyan csab’ténak,
ragyogoénak rajzolta a biint és minden szerel-
met,

Egy este aztin teljesen kétségbeesett Ag-
neszka, mert a doktor német 6ra utén azzal a
hirrel lepte meg, hogy nemsokéara latogatdba
jon a felesége és azutdn, ha hazatér, egy hét
mulva, magaval viszi Agneszkat is.

— Azt hiszem, kislany, ez lesz a legjobb. Kox-
esinszkinak megirtam mar, § is Oriil a tervnek.
A feleségem most falun lakik a sziileinél, ott
lathatsz majd kastélyt és gazdasigot. Hoza-
tunk szamodra egy nevel6n6t is, aki tanitani
fog sok minden szépre és jéra. Na, oriilsz, Ag-
neszka ¢

Nem, Agneszka egyaltalan nem oriilt. Hogy
6 most falura menjen és nevel6nét kapjon!
Hogy is ne!

A doktornak szokasa szerint engedelmesen
azt mondta : '
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— Jgenis, koszonom ! — De aztdn bezarkozott
szobajiba és azon toprengett, hogyan lehetne
mindettél legkonnyebben szabadulni.

— Meg kell szoknie, az biztos — gondolta. —
Valami nagy véarosba... Bécshe! Ott biztosan
boldogulna is, hiszen mdar tud németiil is egy
keveset. Csak hogy jut el odaig?... Nincs
pénze. Mulatsagos, hogy a gazdag Koresinszki
menyasszonyanak nines pénze, Juhaszté]l nem
kérhet, mindjart tudni akarja, mire kell. Sze-
rezni fog tehat. De hogyan ? No ezen nem akadt
fenn, ahogy a kresznadolnai tanitoné tehenet
szerzett az apjatél, ahogy a nék meg szoktak
szerezni valamit., De kihez forduljon 7... A vo-
1ros hadnagy jutott eszébe. A viérés hadnagy
azt mondta, hogy vasarnap sokat nyert kar-
tyan... O régen tetszett a hadnagynak, az biz-
tos. Most is tetszik, esak leplezi. Annak ecsak
egv kis hizelgés kell ! Es még houzd egész csi-
nos ember’ is. Kz igazan pompas eszme!...
Aztan mennyit kérjen t6le? Szaz koronat!
Annyit esak ad neki, ha kdrtyan nyerte ugyis
és ha a kresznadolnai taniténé egy tehenet ka-
pott az apjatol, a gorlicei koresmarosné meg
két zsak lisztet. Ezt biztosan tudta Agneszkal.
A szaz korona elég lesz Béesig!... Ott aztan
ugyis minden mésképpen lesz. Szaz korona ren-
geteg pénz!. ..

Agneszka a tiikréhez ment, lebontotta hajat,
atfésiilte sokszor, amig fényesen omlott val-
laira, aztin besurrant a hadnagy sotét szoba-
jaba, leiilt az agy szélére és vart.

Tiz 6ra utdn, mint rendesen, feljottek az
urak, a hadnagy kiesit mar ki is nyitotta az
ajtét, de aztédm megallt, kezében a kilinecesel és
vigsszaszolt :



130

— Szervusz, féhadnagy ur, szegény, te ma
inspekeidos vagy. No de vigasztaléodjal, gyvo-
nyori holdfényes az éjjel, abrandozhatsz !

Agneszka hallotta, hogy Pietrovits &sit.

— Mennyivel jobb lenne lefekiidni — mox-
mogta kelletleniil. — Csak egy éjszakéra, ott-
hon, a j6, megszokott vackomban.

— De né6 is legyen, mi ? — nevetett a had-
nagy. — No, jo éjszakat, f6hadnagy ur!

Bement a szobaba és fltyorészve lampat
gyuajtott.

Agneszka szivdobogva varta meg, mig vila-
gos lett, aztan rdnevetett a bamuléd hadnagyra
és kacéran mondta :

— It né.is van am, hadnagy 1ur!

— Agneszka, menjen szépen lefekiidni, ez iga-
zan ostoba tréfa és egyaltalan nem illik magé-
hoz, Mit akar itt?

— Sok mindent — mondta Agneszka és lobalta
a labait.

— Na, ki vele gyorsan, mit akar ? — kérdezte
1jbol a hadnagy.

A leany felallt, odament a férfihoz, aki még
mindig az asztal mellett allt zsebretett kezek-
kel, belekapaszkodott karjaba, hozzasimult és
hatkan, ostoban kezdett hizelegmi :

— Ugy-e, én tetszem maginak ? Tudom, tu-
dom régen. En is szeretem am magdt nagyon.
Akarja, hogy a magié legyek ? Mit ad érte ?
Szaz koronat ad, Ggy-e?

A hadnagy lerazta magaroél a leanyt és mmost
mar haragosan mondta :

— Agneszka, maga megbolondult. Maga nem
tudja, mit beszél. Nekem nem tetszik, én magat
nem szeretem, maga a Koresinszki menyasz-
szonya és viselkedjék gy, amint egy tisztes-
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séges lednyhoz illik. Minek kell maganak szaz
korona ? Istenem, nem szégyenli magat ide-
jonni hozzam és szaz koronaért... Menjen, ké-
rvem, a szobdjaba, ha rogtéon nem megy, meg-
mondom a doktor tdrnak és megirom KXKor-
esinszkinak. Ha elgondolom, hogy az a szegény
fii szereti magat! Legjobb lenne azonnal tu-
uatni vele, hogy maga milyen finom kis né. Igy
nem fogja feleségiil venni.

— Banom is én — felelte Agneszka és rantott
egyet a vallan.

A hadnagy szeplos arca voros lett a harag-
tol :

— Hat mit akar maga tulajdonképen? En
azt gondoltam mindig, hogy egy artatlan, jo
kislany. Hajland6 lettem volna elhinni, hogy
ezt is esak ostobasighbdl esinalta és nem tudja,
wmit beszélt. De ilyet ? Nem banja! Hat maga
nem szereti azt a fiat ? Feleljen!

— O, nagyon szeretem, elhiheti — mondta Ag-
neszka. — Maga nem is tudja, hogy mennyire
szeretem,

—- Na lassa, maga kis csacsi. Menjen, fekiid-
" jék le okosan és tébbé soha, sohasem szabad
ilyesmit tennie. Képzelje esak el, hogy milyen
nagy szerencse érte. Ott szedtiik fel a harmadik
osztaly piszkos f61djén és most az Adalbert
menyasszonya. Meggondolta ezt mar maga,
Agmeszka ? Magdnak semmi sziiksége sziz ko-
ronara. Biztosan megint puccra kellene. Meg-
van maganak ugyis mindene. Nem, igazan fel
sem birom fogni ezt a doigot... Maga idejon
hozzam éjnek idején, egyszeriien idejon és fel-
kinalja magat szdz koronaért... Agmneszka!
Agneszka!... Na de most az egyszer. elfelej-
tem. Menjen aludni és gondolkozzék egy kiesit
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azon a nagy szerencsén, amely magiat érte.
Tgyekezzék minél jobbnak lenni, hogy meg is
érdemelje. :

— Hoégy teljesitsem nagy és szent kotelessé-
gemet — gondolta keseriien Agneszka.

— Megértett engem ? — kérdezte a hadnagy,
aki nagyon meg volt elégedve magaval, meg
dikeidjaval. Eddig esak rekrutiknak tarthatott
moralprédikaeiot és ez most sokkal szebb volt.

— Megz, — mondta Agneszka — koszindm !
Jo6 éjszakat!... — és kisompolygott a szobabdl.

Minden nap egy orckkévaldsag volt Agneszka
szaméra, egy sziirke orokkévalosag, mig képze-
letében, a messze tavolban tarkan, virdgosan
tancolt az élet. Eltancolt mellette, mig 6 oftt
ilt az alloméas el6tt, zsebében a Koresinszki
kozombos hangt, szikszava levelezélapjaval,
amely jelentette neki, hogy a vélegénye egész-
séges &8 kéri ot, legyen jo, fogadjon szét a
nemesszivi doktornénak, akitél olyan paratla-
nul szép cselekedet, hogy 6t magaval akarja
vinni.

Agneszka nem birt nyugtalansagival, vl
tizte, hajtotta el innen. Midta a Koresinszkié
lett és egy pillanatra mar-mar valéra valni
iatta azt a pompas abrandot, mellyel még a
zorlicei piszkos bolthan vigasztalta magat,
valahanyszor egy asszonyvért, vagy leanyért
lires lett a kasszajuk, azéta nem tudott bele-
torédni nyugodt sorsaba.

O nem akarta, hogy XKoresinszki feleségiil
vegye, a ragyogod, dédelgetett kedvese akart
lenni, semmi méas. Kgész nap kotelességekrol
prédikaltak neki, mikor & szeretni akart, élni,
tancolni, dalolni, esékolni fényben és oromben.
A férfiak adjak cda érte mindeniiket, kama-
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tostul, ajandékozzak vissza neki azt, amit az
apja két kézzel szért a kornyék Osszes asszo-
nyainak o6lébe.

Minden nap varta szabaditéjat, azt a mese-
beli hereeget, akitdl egyelére megkaphatja szaz
koronajat. Bomlott kis agya esak egy modot
tudott kitaldlni annak megszerzésére és nem
is torte fejét mas lehet6ségen.

Egy szép tavaszi estén hetyke modora, csinos
tiszt érkezett az allomasra. Hajnali négy ora-
kor szandékozott tovabbutazni, a haretérrdl
jott és szabadsigra ment Béesbe.

Vaesoranal keservesen panaszkodotf, hogy a
habornt kitorése o0ta nem volt otthon és azota
Jéforman nem latott ndt.

— FEz borzaszté allapot, — jegyezte meg --
ahelyett hogy cigarettat kap az ember, bizony-
isten jobb lenne ndket...

A doktor szigortian nézett ra, az idegen f6-
hadnagy el is hallgatott, de asztan végignézett
az urakon, elkonyvelte az Agneszka kacér pil-
lantasat és gunyosan gondolta: — Koénnyt
nektek, ti adoptélas tiriigye alatt ugyanesak
36l el vagytok latva. '

Aznap éjjel a vorss hadnagy volt inspekeios.
Harom -6ra felé egy vonat ment el és 6 éppen
vissza akart térni az irodaba, mikor észrevette,
Logy az Agneszka szobajaban vilagossiag van.

Elészor nem értette a dolgot, aztan megijedt,
hogy talan valami baja van a kislanynak, fel-
ment tehat az emeletre és mar kopogni akart
az ajtajan, mikor halk beszélgetést és elfojtott
kacagast hallott a szobabdl.

Erre a folyos6é végére osont és ott varta .a
fejleményeket.
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Néhany perc mulva az idegen tiszt jott ki
Agmneszkatol és eltiint a sajat szobajaban.

A hadnagyot végtelen diih fogta el, az ewo-

pillanatban Koresinszkira gondolt és ast hitte,
okvetleniil meg kell fojtania azt a gazembert.

Mar indult is a tiszt szobaja felé, de az
Agneszka ajtaja elott hirtelen megallt, mert
eszébe jutott sajat esete, maga eldtt latta
Agmneszkat nyitott hajjal, amint az agya szélén
iilt, 14bait 16balva, és menten lecsillapnlt az
idegen ellen érzett rettenetes haragja.

— Haszontalan teremtés — gondolta. — Bizo-
nyosan vele is tgy tett, mint velem, legjobb,
ha holnap mindent elmondok a doktornak és
Koresinszki megszabadul téle. Ezt mar igazan
nem lehet eltiirni.

A bhadnagy lement az allomas elé és félnégy
utdn megjelent az idegen tiszt is tutrakészen.
Mikor talalkoztak és kezet fogtak, mintegy pa-
rancsszéra egyszerre néztek fel az Agneszka
ablakara, amely még mindig vildgos volt. Az
idegen féhadnagy asitott.

— Almos vagy ? — kérdezte a hadnagy. —
Persze, keveset aludtal.

— Nem olyan nagyon keveset, hiszen tiz éra
utan mar lefekiidtiink.

— Persze, igaz, és aki a sajat szobajaba vo-
nult vissza, hogy alvassal toltse az éjjelt, az
bizonyosan ki is pihente magat.

— Mi, mit mondasz ?

— Semmit, esak ugy elgondoltam, hogy mi-
lyen is lehet az, mikor az ember eltéveszti az
ajtokat és tigy véletleniil egy szép fiatal ledny-
hoz...

— Kérlek, engedj meg, én tiltakozom ...
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— No, no, megprobalsz tiltakozni, ne farasz-
szad magad, lattalak kijonni t6le harom é6rakor.

Az idegen tiszt megdoébbent és megallt, el-
késziillve a legrosszabbra. Faradtan, unottan
legyintett. Mi lesz ebb6l? A hadnagy most
valami gorombasagot mond biztosan és egy
becsiiletbeli iigy borzaszté lesz igy hajnalban.

De a hadnagy semmit sem sz6lt, és ameny-
nyire az allomas el6tti lampa gyér vilaganal
iatni lehetett, mintha gunyosan mosolygott
volna egy keveset. Eszerint semmi esetre sem
volt dithos, a tiszt tehat megnyugodott és kezdte
el6adni g torténteket :

— Beesiiletszavamra mondom, 6 hivott be, és
arra is eskiiszom, hogy eloszor leraztam ma-
gamroél. Semmi kedvem sem volt a dologhoz.
Fogalmad sines rdla, hogy hizelgett és konyor-
gott. Mikor aztdn mar benn voltam nala, el-
mondta nekem, hogyan keriilt ide, hogy ti na-
gyon jok vagytok hozza és 6 nagyon szeret
benneteket, hogy wvalami legionaristanak a
kedvese is volt...

— 0, az alnok kis boszorka — vagott szavaba
a hadnagy.

— Kérlek, — folytatta a masik — én ecsak
ismétlem, amit 6 mondott. O allitélag imadta
is azt a fiut, de, sajnos, visszament a harctérre.
»Nagyon sokat busultam és sirtam eleinte, —
igy mesélte a kisleany — de aztan jétt a had-
nagy ur, 6 mar régen szeretett, nekem is tet-
szett és az Ové lettem.”

— TIgazan hallatlan. Ez egy valésagos kis
szornyeteg. Hogy mi milyen o0krék voltunk
mindannyian, éliinkén a doktorral!... Most én
eskiiszom neked, hogy soha egy ujjal sem nyul-
tam hozza. O a legionarista menyasszonya volt,
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az a fiu belebolondult és hebehurgyan elje.
gyezte. Mi mindannyian dédelgettiik és szeret-
tiik Agneszkat, de 1gy, mint egy bajos kis-
leanyt és még egy tisztatalan gondolattal sem
kozeledtiink feléje, 6 pedig most... Ez hihetet-
len! Mit képzel az a kis né tulajdonképpen és
mit akar, azt szeretném tudni? No de mesélj
tovabb, elhiheted, hogy a dolog igen érdekel.
Es te elhifted ezeket az Oriilt hazugsdgokat ?

Az idegen tiszt nagyon megkonnyebbiilt,
hogy ilyenforman mar bizonyosan nem lesz
kellemetlensége és buzgdn folytatta:

— Persze®ogy elhittem. Kérlek, mit is! . . .
Ti itt vagytok sokan férfiak, koztetek &1 egy
csinos kis teremtés, aki még nem is takarékos-
kodik kegyeivel, nem természetes-e tehat, ha el-
fogadjatok, amit a sors kinal, En sajnalom, ami
tortént, sajnaltam, mihelyst megtértént. Tudod,
az ilyesmikkel hogvan szokott lenni. 0 végre
is a tiétek.

— Mondtam mar, hogy tévedsz
geriilten a hadnagy.

— Ami téged illet, természetesen meg vagyok
réola gyézddve, de viszont te is hidd, hogy egész
bizonyosan nem én voltam az elsd, aki olembe
vettem Agneszka kisasszonyt. Kiillonben is na-
gyon megzsarolt, szaz koronat akart az iigyért
mindenaron. Ilyen dragan még nem fizettem
meg ndéi hajakat soha.

— Bs te adtal neki?

— Mondtam mar, kedves baratom, hogy na-
gyon bantam a dolgot és ez lagyszivive tett.
A haretéren hémapok éta nem volt alkalmam
konnyelmiiskddni, 6 meg olyvan szivettépon ko-
nyorgott és zokogott, hogy nem tudtam ellen-
allni. Azt mesélte, hogy egy rossz utra tévedt

mondta in-
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novére van, aki beteg, annak akarja kiildeni.
Toéletek nem kérhet, mert ti nem is tudtok Fran-
ciskarol és 6 nem meri a dolgot bevallani.

— Na megéallj, raffinidlt kis kutya, holnap
majd elintézem a dolgodat — mondta a had-
nagy és ismét felnézett az Agneszka ablakéra,
de a szoba mar sotét volt.

Négy orakor elutazott az idegen tiszt, a had-
nagy pedig bement a petréleumszagu irodaba,
hogy még aludjék egy keveset reggelig.

#

A két hadnagy tobbszor felnézett Agneszka
ablakéra, de azt mégsem lathattak, ami a szo-
baban tortént. Nem lathattak Agneszkat, kezé-
ben a régen oOhajtott szazkoronassal, melyet
mint- mérhetetlen kineset dédelgetett és ngy
szoritotta szivéhez, mint ragyvogd Jjovljének
biztos zalogdt.

Aztan csomagolni kezdett gyorsan. Felvette
legjobb ruhajat, a tobbit belegyomoszolte ro-
zoga utazokosaraba, gondatlanul, oOssze-vissza,
hiszen ezek az egyszerii rongyoeskak méar sem-
mit sem jelentettek szamaéara, aki a esipkék,
selymek és uszalyok vilagaba indult.

Szépen megfésiilte szbke hajat, feltiizte ka-
lapjat, aztan jol megnézte magat kis tiikrében
minden oldalrdl. Végre sohasem tudni, mayr ut-
kozben is akadhat valami nagyszert kalandja.

Mikor elég szépnek taldalta magéat, kitépett
egyv lapot német szoszedetébol, aztan nevetve
dobta félre a fiizetet, melybdl néhany Oraja
még kétségbeesetten magolta leckéjét. \

Csak egy pillanatiz gondolkozott Agneszka
és gyorsan irni kezdett kusza bettiivel a kité-
pett irkalapra:
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»En most elmegyek. Koszonom, amit velem
tettek. Sajnalom, hogy el kell hagynom magu-
kat, de itt tovabb nem maradhatok. Ne keres-
senek, ha visszahoznanak, ismét megszoknék.
Van sok pénzem, szaz korona, a hadnagy ur
adta, aki tegnap érkezett. Adalbertet esékolom,
6 édes volt, szeretem nagyon. En nem akarok
a felesége lenni, én olyan akarok lenni, mint
a névérem, a Franciska, aki rossz utra tért, de
azért egészen mas, olyan, mint Crysis. A kony-
vemet itt hagyom, adjak emlékbe Adalbertnek.
Ebbél is lathatja, hogy milyen nagyon imadom
6t. Ha szeret Adalbert, jojjon utdnam, a cime-
met megtudja Franciskatol. Ne haragudijanak !

Agneszka.”

A levelet az asztalon hagyta, melléje tette az
Aphroditét, de még egyszer és utoljara, esak
ugy talalomra felesapta :

,Crysis kezébe vette legvezéjét és hanyag lép-
tekkel eltavozott. '

Ezt olvasta Agneszka, felkacagott oromében,
becsapta a konyvet, ey esokot dobott feléje,
aztan az ablakhoz ment és lenézett a perronra.
Latta a két hadnagy sotét alakjat a lampa mel-
lett és egy pillanat alatt kész volt haditervével,

BEegyszertien lelopddzik a barak mellé, a ko-
sara nem nehéz, konnyen elviszi odaig, ott meg-
hizédik addig, mig az idegen f6hadnagy be-
szallt, a vorés hadnagy meg a vonatot vizs-
gilja és akkor felugrik valamelyik koesiba.

Agneszka kezébe vette kis taskajat, eloltotta
a lampat, felkapta utazdkosarat, az egyetlen
darabot, melyet elvitt a Gorlieébdl magaval ho-
zott holinik koziil, aztdn O6vatosan végigosont a
sitét folvoson és le a lépesén. A perronon par
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pillanatra egy iranyban allt a hadnagyokkal
egy tavolabbi lampa alatt, kiesit megijedt és
dvatosan lépett bele a halavany fénykorbe, de
az urak éppen akkor néztek fel mar elsstétiilt
ablakara és igy nem lattak elsuhano alakjat.
Mire arra fordultak, mar biztonsagban volt Ag-
neszka és eltint még az utana tancold, nyug-
talan kis arnyéka is, melyet mar a kovetkezd
lampa kergetett arulonak a nyomaba.

*

Masnap reggel kisiilt minden és a doktor em-
berbarati szive kemény dofést kapott. Feldul-
ian iilt az Agneszka szobajaban, kezében a le-
véllel, red6kbe vonta homlekat, idegesen simo-
gatta selymes hajat és hallgatta a vorés had-
nagy elbeszélését. ‘

— Mindannyian félreismertiik, Agneszka ki-
hasznalt és kijatszott minket. Raffinalt, gonosz
kis kutya, esunyan becsapott — fejezte be els-
adasat a hadnagy.

A doktort nagyon bantotta az, amit a had-
nagy mondott. Végre is konnyd egy gyvalog-
sagi tisztnek Dbevallani, cinikus mosollyal,
hogy egy tizennyole éves leany kijatszotta és
becsapta, de hogy all ezzel szemben egy ember-
ismer6 pszichiater, 6, doktor Juhasz Péter.

— Kérlek szépen, hagyj magamra. andol-
koznom kell a teend6kén — mondta leverten.

— Amint parancsolod, de kérlek, doktor ar,
ne vedd lelkedre a dolgot, igazin nem érdemli
meg. Mi mindent megtettiink Agneszkaért, az
élet talecan kinalta neki a szerencsét, szebb sor-
sot nem is almodhatott volna magéanak annil,
amely ra vart. O nem fogadta el, kézzel-labbal
kapalédzott ellene, legyen az akarata szerint.
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Vissza csak mem hozhatod, kellemetlenséged
lenne vele lépten-nyomon. Erdszakkal még soha
senkit sem lehetett a j6 dton megtartani. A
vére hajtotta, a nénje is ilyen, ugy latszik, mar
erre sziilettek.

— Persze, a vér, a hajlam! — eclmélkedett
Juhasz. — Elészor jott Koresinszki, aztan ve-
led probalta meg, végil a hadnagy! . . . De
most mar vajjon mi lesz beléle, szegénybdol ?

— Ugy, hat Koresinszki is ilyenforman jart
vele ? — érdeklddott a hadnagy. — Gondolhat-
tam volna és az a jo, naiv fia biinbandan elje-
gyezte. Majdnem hihetetlen. Ilyenek vagytok ti,
idealistak. Milyen jo, hogy Koresinszki meg-
szabadult téle, képes lett volna feleségiil venni
a romlott kis fliszereslanvt, mert bolond fovei
engedett esabitésainak. Pompds. Ugyves kis
héka a mi Agneszkank ! Ne is aggodj érte, dok-
tor dr, az ilyenek mindig boldogulnak. Kiilon-
ben pedig neked igazan senkid és semmid az
a lany.

A hadnagy menni késziilf.

— Kérlek aldsan, — szolt utana a doktor —
légy olyan szives és egyeldre ne szolj semmit
az uraknak, Magam akarom kézolni veiiik, ha
mar tisztan latom a helyzetet.

Ez mar nagy ecsapas volt a hadnagyra néz-
vést, Ennyi mondanivaldt elhallgatni nehéz és
keserves feladat. Almos is volt, de tudta. hogv
lehetetlen elaludni, amig ilyen silyos titok
nyomja a lelkét. A napon iilve asitozott, szivta
egyik cigarettat a masik ntan és magdban
szidta erdsen a doktort.

No de nem kellett nagyon sokd vérnia. Egyv
félora mulva megjelent Juhasz, mar vissza-
nyerve teljes lelki egvensulyat.
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— Igaz bizony, — jegyezte meg halkan a
f6hadnagy Agneszka elment !

Mar tobbé nem voltak erkélesbirak, az allo-
masféonok megjegyzése sziven talalta Sket és
egyszerre egy csomo gyaszolé apa ilt esak
egyiitt, elvesztett gyermekiik neve csendiilt
fiilitkkbe és sok vidam nevetés.

Agneszka! Agneszka !

Elhagyott lett az allomés, egy név hianyzott
a leveg6bdl és egy széke haj az aranysugaras
aprilisbél.

Rossz volt, gonosz volt, elvetemiilt!

Hat a jellemét szerették o6k ¢ Nem, nem !
A nevetdé arcat, simogaté kezét, esengd kaca-
gasat, hosszi hajfonatit, ropkodé szoknyaes-
kajat, Agneszkat széval, aki elhagyta &ket.

Leverten széledtek el az elhagyott apak és
szamukra most mar az egész tavasz csak a
Viktor papa szomoruan dérmogd hangjaval
volt tele :

— Agneszka elment!
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